УВАЖАЕМЫЙ СТУДЕНТ!

Учебное пособие по дисциплине «Иностранный язык (английский)»  создано Вам в помощь для работы на уроках, при выполнении домашнего задания и подготовки к текущему и промежуточному контролю знаний и умений по дисциплине. 

В результате освоения дисциплины Вы должны уметь: 

уметь:

общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;

переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;

самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;

знать:

лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности.

Пособие включает три раздела. 
ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЙ МАРШРУТ ПО ДИСЦИПЛИНЕ

Таблица 1 
	Формы отчетности, 
	Количество
часов

	Самостоятельная работа
	207

	Лексико-грамматические контрольные  работы
	5

	Промежуточная аттестация
Зачет

 Дифференцированный зачет 
	1
1


Раздел 1. Вводно-коррективный фонетический  курс

Тема 1.1.

Особенности английского звукопроизношения

Транскрипция и правила чтения

Транскрипция - это запись звучания буквы или слова в виде последовательности специальных фонетических символов.

Поначалу будут ошибки в верном прочтении, т.к. всегда есть некоторые тонкости в произношении. Но это лишь дело практики. Чуть позже, при необходимости, вы сможете сами транскрибировать слова.

Транскрипция напрямую связана с правилами чтения. В английском языке не всё, что видится (буквосочетания), так и читается (как в русском и испанском, например).

Когда в учебниках (преимущественно отечественных) рассказывается о правилах чтения, большое внимание уделяется типу слога. Обычно описывается около пяти подобных типов. Но такое подробное теоретическое изложение правил чтения не очень облегчает участь новичка, и даже может его ввести в заблуждение. Необходимо помнить, что хорошее знание правил чтения - это большая заслуга практики, а не теории.

Транскрипционные значки и их произношение

Символы

Согласные звуки
Произношение звука

(аналогичное русское)
Символы

Гласные звуки
Произношение звука

(аналогичное русское)

[ b ]
[ б ]
Одиночные звуки
 

[ d ]
[ д ]
[ Λ ]
[ а ] — короткое

[ f ]
[ ф ]
[ a:]
[ а ] — глубокое

[ 3 ]
[ ж ]
[ i ]
[ и ] — короткое

[ d3 ]
[ дж ]
[ i: ]
[ и ] — долгое

[ g ]
[ г ]
[ o ]1
[ о ] — короткое

[ h ]
[ х ]
[ o: ]
[ о ] — глубокое

[ k ]
[ к ]
[ u ]
[ у ] — короткое

[ l ]
[ л ]
[ u: ]
[ у ] — долгое

[ m ]
[ м ]
[ e ]
как в слове "плед"

[ n ]
[ н ]
[ ε: ]
как в слове "мёд"

[ p ]
[ п ]
Дифтонги2
 

[ s ]
[ с ]
[ əu ]3
[ оу ]

[ t ]
[ т ]
[ au ]
[ ау ]

[ v ]
[ в ]
[ ei ]
[ эй ]

[ z ]
[ з ]
[ oi ]
[ ой ]

[ t∫]
[ ч ]
[ ai ]
[ ай ]

[∫]
[ ш ]
 
 

[ r ]
Мягкое [ р ] как в слове русский
 
 

[ о
Знак мягкости как в русской букве Ё (ёлка)
 
 

Звуки без аналогий в русском языке

[ θ ]
 
[ æ ]
 

[ ð ]
 
 
 

[ ŋ ]
Носовой, на французский манер, звук [ n ]
[ ə ]4
[нейтральный звук]

Обозначение
Произношение
Пример

[a:]
Соответствует долгому звуку а
Last [la:st]

[æ]
Средний звук между а и э
Ally ['ælai]

[i:]
Напоминает протяжный звук и
Key [ki:]

[i]
Напоминает краткий звук и
Bullet ['bulit]

[e]
Напоминает звук э
Blame [bleim]

[ɔ]
Краткий звук о
Pot [pɔt]

[ɔ:]
Напоминает протяжный звук о
Torment ['tɔ:ment]

[ə:]
Средний звук между о и э, напоминает ё
-

[ə]
Неясный, неударный звук, похожий на э
Pole [pəul]

[ʌ]
Напоминает звук а
Funny ['fʌni]

[з]
Напоминает звук ё
Girl [gз:l]

[u]
Краткий звук у 
Cook [kuk]

[u:]
Напоминает протяжный звук у
School [sku:l]

[ai]
Напоминает звук ай
Slide [slaid]

[ei]
Напоминает звук эй
Sale [seil]

[ɔi]
Напоминает звук ой
Toy [tɔi]

[au]
Напоминает звук ау
Now [nau] 

[əu]
Напоминает звук оу
So [səu] 

[iə]
Напоминает звук иэ
Wire ['waiə]

[uə]
Напоминает звук уэ
Tower ['tauə]

[ɛə]
Отдалённо напоминает звук эа
Dare [dɛə] 

Согласные звуки: Обозначение
Произношение
Пример

[l]
Соответствует русскому звуку л 
Lab [læb]

[p]
Соответствует русскому звуку п 
Sleep [sli:p]

[b]
Соответствует русскому звуку б 
Bush [buʃ]

[t]
Соответствует русскому звуку т 
Point [pɔint]

[d]
Соответствует русскому звуку д 
Drama ['dra:mə]

[m]
Соответствует русскому звуку м 
Time [taim]

[k]
Соответствует русскому звуку к 
Kiss [kis]

[g]
Соответствует русскому звуку г 
Goal [gəul]

[n]
Соответствует русскому звуку н 
Snake [sneik]

[ʃ]
Соответствует русскому звуку ш 
Motion ['məuʃ(ə)n]

[f]
Соответствует русскому звуку ф 
Office ['ɔfis]

[v]
Соответствует русскому звуку в 
Nerve [nз:v]

[s]
Соответствует русскому звуку с 
Peace [pi:s]

[z]
Соответствует русскому звуку з 
Museum [mju:'zi:əm]

[ʒ]
Соответствует русскому звуку ж 
Joy [dʒɔi]

[tʃ]
Соответствует русскому звуку ч 
Inch [intʃ]

[dʒ]
Соответствует русскому звуку дж 
Joke [dʒəuk]

[r]
Напоминает звук р 
Red [red]

[h]
Напоминает звук х 
Hammer ['hæmə]

[j]
Напоминает звук й 
-

[ju:]
Напоминает звук ю 
View ['vju:]

[je]
Напоминает звук е 
Yellow ['jeləu]

[jз]
Напоминает звук ё 
Year [jз:]

[jʌ]
Напоминает звук я 
Young [jʌŋ]

[w]
Звук у или в 
Water ['wɔ:tə]

[ŋ]
Отдалённо напоминает звук н 
King [kiŋ]

[θ]
Средний звук между с и ф 
Thin [θin]

[ð]
Средний звук между з и в 
Brother [brʌðə]

Тема 1.2. Интонационное оформление речи

В английском языке интонация играет особенно важную роль вследствие сильно выраженного аналитического характера языка.  Она придает предложению смысловую законченность, а также различную эмоциональную окраску

В английском языке различают две основные речевые мелодии:

- с понижением тона,

- с повышением тона.

Мелодия с понижением тона произносится в тех случаях, когда высказывание закончено или выражается категоричность.

Мелодия с повышением тона указывает на незаконченность высказывания.

В английском предложении первый ударный слог всегда самый высокий по тону, а все последующие ударные слоги на тон ниже предыдущего, причем понижение или подъем голоса происходит только на последнем ударном слоге, например:I shall come to your place tomorrow.
Я приду к вам завтра.

Will you bring me the book?
Принесешь мне книгу?

С понижением тона

- В законченных повествовательных предложениях, выражающих утверждение или категоричное заявление, например:I study English. 
Я учу английский.

- в восклицательных предложениях, например:How very interesting it is!
Как интересно это!

- в специальных вопросах (в вопросах, начинающихся с вопросительных слов), например:Where did you study?
Где вы учились?

во второй части альтернативного вопроса, например:Do you study in the morning or in the evening?
Вы учитесь утром или вечером?

в повелительных предложениях, выражающих приказания, распоряжения, категорическую просьбу, например:Stop talking, please.
Прекратите говорить, пожалуйста.

С повышением тона

- в отдельных частях предложений (в синтагмах), незаконченных по смыслу, например:In the evening I went to the institute.
Вечером я пошел в институт.

- для выражения просьбы, например:Please shut the door.
Пожалуйста, закройте дверь.

- в общих вопросах (вопросах, начинающихся с глагола и требующих ответа 'да' или 'нет') например:Did you enter this institute last year?
Вы поступили этот институт в прошлом году?

Are you an engineer?
Вы инженер?

В вопросах этого типа вспомогательные и модальные глаголы, глаголы to be и to have в основном лексическом значении становятся ударными.

- в первой части альтернативного вопроса, например:Do you study in the morning or in the evening?
Вы учитесь утром или вечером?

- при перечислении (перед каждым однородным членом предложения, кроме последнего), например:We study physics, mathematics, chemistry and English at the Institute.
В институте мы учим физику, математику, химию и английский.

Раздел 2. Грамматическая сторона речи

Тема 2.1.

Существительное

The Noun  [naun]  

 Именем существительным называется часть речи, которая обозначает предмет и отвечает на вопросы:  who is this? what is this? (кто это? что это?).

 По способу словообразования бывают: 1) Простые; 2) Производные; 3) Составные (сложные).

 По своему лексическому значению делятся на: 1) Собственные; 2) Нарицательные: а) исчисляемые; б) неисчисляемые.

 Имеют грамматические формы: 1) Числа; 2) Падежа: а) общий падеж; б) притяжательный падеж; 3) Формы рода не имеют . 

 Существительные бывают простые, производные и составные/сложные.

1.  К простым относятся существительные, не имеющие в своем составе префиксов или суффиксов, например: dog – собака, book – книга, town – город.

2.  К производным относятся существительные, имеющие в своем составе суффиксы или префиксы (последние довольно редко). К наиболее распространенным суффиксам существительных относятся:

-ant (-ent): assistant – помощник, student - студент
-dom: freedom – свобода, wisdom – мудрость
-er (-or, -ar): worker – рабочий, actor – артист
-hood: childhood – детство

3. К составным/сложным относятся существительные, образованные из двух и более слов, составляющие одно понятие:  classroom – класс (классная комната), blackboard – классная доска, newspaper – газета, son-in-law – зять.

 Классификация существительных

 Существительные делятся на собственные и нарицательные.

Собственные имена существительные представляют собой названия единичных понятий, местностей и предметов. Сюда же относятся личные имена, названия месяцев и дней недели, праздников и национальностей. Все они пишутся с прописной (большой) буквы, а если название состоит из нескольких слов, то все слова пишутся с прописной буквы, за исключением артиклей, предлогов и союзов. К ним относятся:

1.  Географические понятия: горы, пустыни, океаны, моря, реки, страны, регионы, города, деревни:  the Caucasus Кавказ, the Atlantic Ocean Атлантический океан, the Volga Волга, France Франция, London Лондон.

2.  Названия улиц, площадей, известных зданий, отелей, кораблей, гостиниц, музеев, клубов, газет, журналов, произведений:  Oxford Street  Оксфорд-стрит (улица), Hyde Park Гайд-парк, the British Museum Британский музей, "New Times" –"Новое время" (журнал).

3.  Имена, фамилии, псевдонимы, прозвища, а также звания людей; клички животных: Mary  Мэри (имя), Brown Браун (фамилия), Mark Twain Марк Твен (литературный псевдоним).

4 . Астрономические названия: the Sun Солнце, the Earth Земля, the Milky Way  Млечный путь, Mars, Venus, Jupiter.

5.  Национальность и национальный язык:  the Russians русские,  English английский язык.

6.  Названия праздников:New Year Новый год, Christmas рождество, Easter пасха, May Day  Первое мая.

7.  Названия месяцев и дней недели:  January январь, September сентябрь, Sunday  воскресенье, Tuesday  вторник.

Нарицательные

 Все остальные существительные представляют собой имена нарицательные. Нарицательные существительные подразделяются на исчисляемые и неисчисляемые.

  1.  К исчисляемым существительным относятся названия предметов, объектов и понятий, поддающихся счету. Они употребляются в единственном и множественном числе,  как с неопределенным, так и с определенным артиклем.  

2.  К  неисчисляемым существительным относятся названия веществ и понятий, которые нельзя пересчитать. К ним принадлежат вещественные и абстрактные (отвлеченные) имена существительные. Неисчисляемые существительные употребляются только в единственном числе и не употребляются с неопределенным артиклем. При выделении их из категории веществ или понятий перед ними ставится определенный артикль.

 В роли подлежащего они употребляются со сказуемым в единственном числе и могут замещаться местоимением в единственном числе (чаще всего: it).

 Неисчисляемые существительные сочетаются с местоимениями much много, little немного, мало, some несколько, некоторое количество, any  какой-нибудь, сколько-нибудь.

а) Вещественные (материалы; сыпучие, жидкие, газообразные вещества; продукты питания):  water вода, bread хлеб, tea чай, wool шерсть, oil нефть, air воздух.

б) Абстрактные (действия, состояния, природные явления, чувства и т.п.): life  жизнь, time время, music музыка, news новости, cold холод, freedom свобода, bravery храбрость, sleep сон, winter зима.

Примечание. Кроме существительного, окончание –s (-es) принимает лишь глагол-сказуемое в форме Present Indefinite для согласования с подлежащим в 3-м лице ед. числа.

 В остальных случаях окончание –s (-es) безусловно указывает на то, что перед нами существительное. Например, другие части речи, такие как прилагательное, наречие и др. принимая окончание –s, переходят в разряд существительного: yellows желтки, goods товары, whys  причины, ups and downs подъемы и спуски и т.д. 

ЦЕЛЬ- определять морфологический состав существительных.

              -  правильно употреблять в речи множественное число существительных и притяжательный падеж, различать исчисляемые и неисчисляемые существительные.
Задание 1. Определите, являются ли следующие существительные исчисляемыми или неисчисляемыми.
Idea, magazine, weather, knife, tooth, children, oranges, person, dictionaries, sheep, advice, money, hair, fish, garden, news, knowledge, picture, work, job, information, coffee, furniture, air, ocean, fruit, game, peace, bread, poetry, eyes, tourists, mice, progress.

Задание 2. Дайте множественное число следующих существительных.

A.
1. a boy; 2. a toy; 3. а саг;  4. a thing; 5. a room; 6. a book; 7. a hat;  8. a sweet;  9. a stamp; 10. a coat;   11. а watch; 12. a fox; 13. a dish; 14. a place; 15. a glass; 16. a cherry; 17. a story; 18. a century; 19. a hero; 20. а piano.

B.
1. a fish; 2. a sheep; 3. a deer; 4. a series; 5. a species; 6. a man; 7. a woman; 8. a foot;  9. a tooth; 10. а child; 11. a mouse; 12. a person; 13. a fireman; 14. a passer-by; 15. a forget-me-not.

Задание 3. Дайте множественное число следующих существи​тельных.

1. a city; 2. a roof; 3. a life; 4. a valley; 5. a leaf; 6. а goose; 7. an ох; 8. a ship; 9. a datum; 10. a phenomenon;   11. a mother-in-law; 12. a swine; 13. a half; 14. a Swiss; 15. a Chinese; 16. a wife; 17. a chef; 18. a Negro; 19. а
German; 20. a pair; 21. a louse; 22. a Frenchman; 23. а salmon; 24. a key;  25. a lady

Задание 4. Измените предложения по образцу. Образец: This is a fast train. - These are fast trains.
1. That's a clever man. 2. She is a pretty woman. 3. There is a fish in the aquarium. 4. We saw a nice little mouse in the kitchen. 5. My baby has a tooth already. 6. This is a printer to a computer. 7. There is a Japanese in our group. 8. There is a mistake in the text. 9. My friend has a pet, a cat. 10. My Granny keeps a goose in her garden. 11. Has he got a private house or a flat? 12. I got a nice present on my birthday. 13. An electric kettle is very convenient. 14. Buy a fashion magazine for me, please. 15. Helen has an aunt and an uncle.

Задание 5. Прочитайте и переведите следующие предложе​ния. Объясните случаи употребления притяжательного падежа су​ществительных.

1. A girl's future very much depends on her character. 2. Students' life is full of fun. 3. A policeman's uniform
in England is very beautiful. 4. The secretaries' working hours at this office are too long. 5. My neighbours' dogs are barking all the nights. 6. Tess's new car is a Fiat. 7. Mr. Peacock works at a boys' school. 8. An actress's professional life is hard, but interesting. 9. The Wilsons are having a children's party on Saturday. 10. Ben found
a lady's handbag in the street. 11. The concert took place at St. George's Hall. 12. We need a month's time to complete the project. 13. Mr. Davies's office is in the City. 14. Tonight I'll be staying at my friends' house.
15. Phillip plans to go to the optician's tomorrow.

Задание 6. Дайте форму притяжательного падежа, используя окончания ‘s, s' и апостроф (').

1. Ross, address 2. (a) week, holiday 3. my relatives, house 4. A. Christie, novels 5. Alex, discs 6. my sister, room 7. her neighbour, car 8. (a) woman, magazine 9. James, secretary 10. (a) child, bicycle 11. (a) girls, school 12. (a) week,trip 13. (an) actress, career 14. Doris, dress 15. teenagers, music.

Задание 7. Замените фразы с предлогом of на существитель​ные в притяжательном падеже.

1. the name of my friend; 2. the speech of the leader; 3. the flat of Liz; 4. the visit of Max; 5. a novel by
Sheldon; 6. the life of a student; 7. the boyfriend of Bess; 8. the rights of people; 9. the books of her sons; 10. the toys of my baby; 11. the hobbies of my parents; 12. a show of actors; 13. a poem by Keats; 14. the rays of the sun; 15. the climate of England; 16. the news of today; 17. the progress of the world; 18. the surface of the earth; 19. a break of ten minutes; 20. the history of Russia

Артикль

Article
 Цель -использовать в речи нулевой , определенный, неопределенный артикли

                      -уметь объяснить использование артиклей.

.
Задание 1. Вставьте в пропуски неопределенный артикль, если это необходимо.

1. There is ... new shopping centre in the city. 2. There were ... files in the boxes. 3. There was ... lift in the house. 4. There is ... marmalade in the jar. 5. There is ... island in the ocean. 6. There was ... anger in her voice. 7. There were ... tears in her eyes. S. There was ... fantastic dress in the window-shop. 9. There are ... nice little cottages in the village. 10. There is ... money in the purse, but not much. 11. Is there ... any cheese left? 12. Once there lived ... fellow called Bill. 13. Are there ... five children in the family? 14. There was ... surprise in Molly's eyes. 15. There was ... surprise in the box on Molly's birthday. 16. There is ... sad news in today's papers. 17. There is ... cold milk in the jug. 18. Is there ... useful information in the file? 19. There was ... accident in the street last week. 20. There is ... good advice the lawyer would like to give you.

Задание2. Переведите следующие предложения.

1. Мой друг - гид. Он хороший переводчик. 2. Они туристы из Азии. Они бизнесмены. 3. Заме​чательная сегодня погода! Я люблю морозную пого​ду. 4. Я не начальник - обычный служащий. 5. -Они студенты или школьники? - Они уже студен​ты. 6. Он странный человек, не так ли? 7. Дочь моей сестры очень милый ребенок. 8. Он истинный джен​тльмен, а она - истинная леди. 9. Гринпис - меж​дународная организация. 10. Он известный худож​ник. Между прочим, он и неплохой писатель. 11. Ког​да я была ребенком, в доме всегда было животное. 12. Это был большой город. Это был современный город. 13. Хью - разумный мальчик. И очень веж​ливый ребенок. 14. Это очень дорогая машина, так как это современная модель. 15. Это прекрасные идеи. Он действительно умный человек.

3адание 3. Вставьте в пропуски неопределенный артикль, если это необходимо.
A. 1. What ... strong coffee! 2. What... risky Equation! 3. What ... timely advice! 4. What ... Locking idea! 5. What ... smart dresses! 6. What ... cold champagne! 7. What ... miserable day! 8. What ... tough people! 9. What ... killing news! 10. What ... great man! 11. What ... heavy weather! 12. What .... deep knowledge! 13. What ... wonderful life! 14. What ... choosy girls! 15. What ... important matter! 16. What ... hot soup! 17. What ... big surprise! 18. What ... fresh air! 19. What ... unexpected money! 20. What ... old coin!

B. 1. It is such ... original idea! We appreciate ... new ideas. 2. Robert gave me such— beautiful engagement ring! 3. We got such ... smashing news! It's so ... good! 4. He is such ... outstanding man! And so ... decent! 5. We are having such ... depressing weather this autumn! 6. They had such ... funny experience during the trip. 7. I don't like such ... sweet tea. And so ... strong too! 8. It's such ... shame that he failed the exam again. 9. My brothers are such ... noisy boys! 10. He is such ... intelligent boy for his age! 11. Isabel has such ... good dress-sense! 12. It is such ... foggy day! The air is so ... damp! 13. They got such ... important information! 14. It's such ... thrilling film! And it is so ... long! 15. Nobody can cook such ... delicious food as Lizzie.

 Тема 2.2.

Имя прилагательное

The Adjective

Имя прилагательное – это часть речи, которая обозначает признак предмета и отвечает на вопрос what? what kind of? какой? 

Степени сравнения прилагательных

Degrees of Comparison

Качественные прилагательные в английском языке имеют положительную, сравнительную и превосходную степени (Positive, Comparative, Superlative Degrees):

	Прилагательные
	Степень

	
	Положительная
	Сравнительная
	Превосходная

	Односложные
	strong

cold
	stronger

colder
	(the) strongest

(the) coldest

	Двусложные,    оканчивающиеcя на –y, -ow, -le, -er
	funny

narrow

simple

clever
	funnier

narrower

simpler

clever
	(the)funniest

(the) narrowest

(the) simplest

(the) cleverest

	Другие двусложные и многосложные 
	famous

boring
	more famous

more boring
	(the) most famous

(the) most boring


Суффиксальный способ образования степеней сравнения прилагательных

Односложные прилагательные и двусложные прилагательные, оканчивающиеся  на –е, -er, -y, -ow, образуют сравнительную степень с помощью суффикса –er, превосходную с помощью суффикса – est:

	Прилагательные
	Степень

	
	Положительная
	Сравнительная
	Превосходная

	Односложные
	strong

cold
	stronger

colder
	(the) strongest

(the) coldest

	Двусложные,    оканчивающиеcя на –е, -er, -y, -ow
	polite

clever

funny

narrow
	politer

cleverer

funnier

narrower
	(the) politest

(the) cleverest

(the)funniest

(the) narrowest


При суффиксальном образовании сравнительной и превосходной степеней прилагательных соблюдаются следующие правила орфографии:

Если прилагательное в положительной степени (основной форме) оканчивается на немое -e, то при прибавлении суффиксов –er и -est немое -e опускается:

large большой – larg-er больше – (the) larg-est  наибольший

Если односложное прилагательное в положительной степени оканчивается на согласную букву с предшествующей краткой гласной, то конечная согласная перед суффиксом удваивается:

big большой  –  big-g-er  больше –(the) big-g-est самый большой

Если односложное прилагательное в положительной степени оканчивается на согласную букву с предшествующей долгой гласной, то удвоения конечной согласной не происходит:

mean скупой– mean-er более скупой – (the) mean-est самый скупой

Если прилагательное оканчивается на -у с предшествующей согласной, то перед суффиксами степеней сравнения -у переходит в -i: 

dirty грязный – dirtier более грязный –(the)  dirtiest самый грязный

Если в основе прилагательного перед -у  стоит гласная, то изменения не происходит:

grey серый  –  greyer более серый – (the) greyest самый серый

Аналитический способ образования степеней сравнения прилагательных

	Положительная степень
	Сравнительная степень
	Превосходная   степень

	famous знаменитый

interesting интересный
	more famous более знаменитый

more  interesting более интересный
	(the) most famous самый знаменитый

(the)  most  interesting  самый интересный


Исключения  
	Положительная  степень
	Сравнительная степень
	Превосходная   степень

	good хороший
	better лучше
	(the) best самый лучший

	bad плохой
	worse хуже
	(the) worst самый плохой

	little маленький, мало
	less меньше
	(the) least наименьший


Прилагательное far имеет две  формы в сравнительной и превосходной степени, которые различаются по своему значению:

	Положительная степень
	Сравнительная степень
	Превосходная   степень

	far далекий
	farther/further более далекий, дальнейший
	(the) farthest/ (the) furthest самый дальний, отдаленный


 Оба варианта сравнительной и превосходной степени этого прилагательного (farther, (the) farthest и further, (the) furthest)  используются в тех случаях, когда речь идет о расстоянии:

Let’s walk a little farther / further. Давайте пройдем немного дальше.

Their house is at the farthest / furthest end of the village. Их дом находится на самом дальнем конце деревни.

Формы further  и (the) furthest могут также выражать значение “дальнейший”, “последующий”, “добавочный” (формы farther, (the) farthest в этом значении не употребляются):

We hope to obtain further information on the subject. Мы надеемся получить дополнительную информацию по этому вопросу.

For further details see chapter five. За дополнительными деталями (информацией) обращайтесь к части пятой

Формы уменьшения качества (less / the least)

	Положительная  степень
	Сравнительная степень
	Превосходная   степень

	calm тихий, спокойный
	less calm менее тихий, спокойный
	(the) least calm наименее тихий, спокойный

	interesting интересный
	less interesting менее интересный
	(the) least  interesting  самый неинтересный


Сравнительные конструкции  с прилагательными

Если сравниваемые предметы обладают одним и тем же качеством в разной степени, то после прилагательного в сравнительной степени употребляется союз  than чем: 

His son is taller than mine (my son).  Его сын выше моего (сына).

This book is more interesting than that (one).  Эта книга интереснее той.

     Travelling by train is less safe than travelling by plain. Путешествовать поездом менее безопасно, чем самолетом. 

Если речь идет о том, на сколько какой-либо предмет отличается от другого по качеству, то используется модель X is N meters longer / N dollars more expensive than Y:

Park Lane is 5 km longer than South Street. Парк Лейн на пять километров длиннее Саус Стрит. 

Model X is $ 500 more expensive than model Y. Модель Х на пятьсот долларов дороже модели У.

Если речь идет о том, во сколько какой-либо предмет отличается от другого по качеству, то используется конструкция  X is N times longer / N times more expensive than Y:

Park Lane is 5 times longer than South Street. Парк Лейн в пять раз длиннее Саус Стрит. 

Model X is 10 times more expensive than model Y. Модель Х в десять раз дороже модели У.

В превосходной степени употребляется  “of – phrase” (когда речь идет о нескольких лицах или предметах, а также периодах времени) или предлог in (когда речь идет о некой группе лиц или предметов или месте их расположения):

She is the tallest of all the girls. Она самая высокая из всех (девушек). 

It was the best day of my life. Это был лучший день моей жизни.

Sally is the shortest in the class. Салли самая маленькая в классе.

London is the tenth most expensive city of all capital cities / in the world. Лондон находится на десятом месте среди самых дорогих столиц мира.

What is the second largest city of all (Russian cities) / in Russia? Какой город является вторым по величине в России?

Примечание

Если сравнение двух предметов обнаруживает у них одинаковую степень  качества, то употребляется конструкция as ... as  такой же…, как, в которой используется положительная степень качества:

Pete is as old as Roger.  Пит того же возраста, что и Роджер.

В этом случае может также использоваться конструкция the same as … такой (такая, такое, такие) же как… (после которой могут стоять существительные в притяжательном падеже и притяжательные местоимения в независимой форме:

My salary is the same as Helen’s. У меня такая же зарплата, как у Хелен.

Her dress is the same colour as mine. У нее платье такого же цвета, как у меня. 

 Если сравниваемые предметы обладают одним и тем же качеством в разной степени, то в таком случае могут употребляться конструкции not as ... as и not so ... as не такой… как, в которых прилагательное стоит в положительной степени:

Ann is not as good as Roder at maths. Аня разбирается в математике не так хорошо (хуже), как(чем) Роджер.

Ann’s not so bad as Rodger at spelling. Аня делает не так много орфографических ошибок, как Роджер. 

Для усиления сравнительной степени прилагательных могут употребляться следующие слова:

much, a lot, far

Например: 

Life in Moscow is much more expensive than in my home town.

The buildings in Chicago are a lot higher than in Washington.

His English is far better than mine.

a bit, a little, a little bit

Например,  

Ann is a bit older than Mike. She is 20 and he is 21. 

This car is a little cheaper than that one.  

The first exercise is a little bit more difficult than the second one.

Если прилагательные выражают одинаковое качество двух предметов, то употребляется выражение as … as (not as … as). Например, David is 18 years old. Lora is 18 years old. – Lora is as young as David. Но Nick is 45 years old. Jack is 30 years old. – Jack is not as old as Nick.

Задание 1.Переведите  на русский язык.

1. Ann is three years older than me.

2. This boy is the youngest in the class, but he is the tallest.

3. Gary was a bit older than Jim.

4. The Crimea is one of the best places for rest.

5. This question is  much more difficult than that one.

6. My room is two meters wider than my friend’s room.

7. Which of these books is the most interesting?

8. Is this way longer than that one?

9. He is as clever as his father.

10. Andrew lived on the same street as Julia
Тема 2.3.

Глагол

Глагол to be

В английском языке глагол to be является одним из самых частотных. Он может употребляться:

1) В качестве смыслового глагола в значении «быть»:

 To be or not to be? Быть иль не быт?

2) В качестве глагола-связки в значении «являться, находиться» в сочетании с существительными и прилагательными в составном именном сказуемом:

Hamlet is Prince of Denmark. Гамлет – датский принц.

В русском языке глаголы «находиться, являться» в настоящем времени часто опускаются: 

Он сейчас___ дома. Она __ очень привлекательная девушка.

 В английском языке в таких предложениях употребление глагола to be в соответствующей форме является обязательным:

He is at home now. She is a very pretty girl.

Примечание. Глагол to be может также выступать в качестве вспомогательного и модального.

Спряжение глагола to be в утвердительной форме в the Present Simple Tense

	Число
	Лицо
	Полная форма
	Сокращенная форма

	Единственное
	1-ое
	I am
	I’m

	
	2-ое
	you are
	you’re



	
	3-е
	she is


	she’s



	
	
	he is
	he’s



	
	
	it is
	it’s

	Множественное
	1-ое
	we are
	we're

	
	2-ое
	we are
	you're

	
	3-е
	they are
	they're


Образование отрицательной формы

	Число
	Лицо
	Полная форма
	Сокращенная форма

	Единственное
	1-ое
	I am not
	I'm not

	
	2-ое
	you are not
	you're not

	
	3-е
	she is not
	she's not

	
	
	he is not
	he's not

	Множественное
	1-ое
	we are not
	we're not

	
	2-ое
	you are not
	you're not

	
	3-е 
	they are not
	they're not


Общий  вопрос

	Структура общего вопроса
	Ответы

	Глагол-связка

to be
	Подлежащее
	Именная часть сказуемого
	Утвердительный
	Отрицательный

	Am
	I
	right?
	Yes, I am.
	No, I am not. (No, I’m not.)

	Я прав?
	Да.
	Нет.

	Are
	you
	late?
	Yes, you are.
	No, you are not. (No, you aren’t.)

	Ты опаздываешь?
	Да.
	Нет.

	Is
	she
	at home?
	Yes, she is.
	No, she is not. (No, she isn’t).

	Она дома?
	Да.
	Нет.


Специальный  вопрос

	Вопрос к:
	Вопросительное слово
	to be
	Подлежащее
	Именная часть сказуемого
	Другие

члены

предложения

	Дополне-

нию 
	What
	is
	he
	keen on?
	

	
	Чем он увлекается?(Что ему очень нравится?)

	
	What subjects
	is
	she
	good at?
	

	
	В каких предметах она преуспела?

	Обстоя-

тельству
	Where
	are
	you
	from?
	

	
	Откуда ты?

	
	Why
	is
	he
	late
	again?

	
	Почему он снова опаздывает?


Вопросы к подлежащему и его определению

В вопросах к подлежащему и его группе сохраняется  прямой порядок слов  повествовательного предложения:

	Подлежащее
	to be
	Именная часть сказуемого
	Обстоятельство

	My friend
	is
	absent
	today.

	Мой друг сегодня отсутствует (не пришел на занятия).

	Who
	is
	absent
	today?

	Кто сегодня отсутствует?

	Whose friend
	is
	absent
	today?

	Чей друг сегодня отсутствует?


Обратите внимание на то, что глагол после who, what, выступающих в вопросительном предложении в роли подлежащего, как и глагол после местоимений «кто» и «что»  в русском языке, употребляется в форме  3-го лица единственного числа, хотя ответ может предполагать употребление глагола во множественном числе:                                                           

Who is absent today? Кто сегодня отсутствует? – Gregory and Celia are. Грегори и Селия.

Present Simple (кроме to be)

Образование

Утвердительная форма

	Подлежащее
	V \ V-s
	Другие члены предложения

	I

 You

We

They
	live


	in the country.

	She

He

It 
	lives
	


Примечание. Глагол to have в 3-м лице единственного числа имеет форму has:

My brother has a house in the country. У моего брата дом за городом.

Отрицательные и вопросительные предложения со смысловым глаголом to have образуются по общим правилам с помощью вспомогательного глагола do (does). 

Правила написания окончания  –s(-es)

При образовании формы 3-го лица единственного числа соблюдаются следующие правила орфографии:

1). Если инфинитив глагола оканчивается на –y с предшествующей гласной, на звонкую или глухую согласную или немое –е, то в форме настоящего неопределенного времени к нему прибавляется окончание –s:

to pay  платить - pays

to send посылать - sends

to test проверять - tests

to make делать - makes

2). Если инфинитив глагола оканчивается на гласную –о или согласные -x, -ch, –sh, -ss, -tch,  то в форме настоящего неопределенного времени к нему прибавляется окончание –es:

to go идти - goes

to teach учить – teaches

to wash мыть - washes

to address обращаться – addresses

to catch  хватать – catches

3).Если инфинитив глагола оканчивается на –у с предшествующей согласной, то образование формы Present Simple происходит с помощью окончания –es , при этом –у меняется на –i:

to fly летать – flies

Если инфинитив глагола оканчивается на –у с предшествующей гласной, то образование формы Present Simple происходит с помощью окончания –s , при этом –у на –i не меняется:

to play играть - plays

Правила произношения окончания –s(-es)

	После глухих согласных

-s (-es) 

[s]
	После гласных и звонких согласных 

-s (-es)

[z]
	После шипящих и свистящих

-es 

[iz]

	to think [θi(k]–thinks[θi(ks]
	to lay [lei]- lays [leiz]
	to pass [pa:s] – passes [pa:siz]

	
	to send [spend] – sends [spendz]
	to match [mæ(] – matches [mæ(iz]


Образование отрицательной формы

	Подлежащее
	do not / does not
	V
	Другие члены предложения

	I
You

We

They
	do not
	live
	in town.

	She

He

It
	does not
	
	


Общий вопрос

	Вопрос
	Ответы

	Do
	I

we

you

they
	sleep?
	утвердительные
	отрицательные

	
	
	
	Yes,
	I

we

you

they
	do.
	No,
	I

we

you

they
	do not

(don’t).

	Does
	she

he

it
	
	
	she

he

 it
	does.
	
	she

he

it
	does not

   (doesn’t).


Альтернативный вопрос

	Член предложения
	Вопрос


	Ответ

	Подлежащее
	Does Alex or his brother always come  late for classes? На уроки всегда опаздывает Алекс или его брат?
	Alex  does. Алекс.

	Сказуемое
	Do you have your dinner at MacDonald’s or cook it yourself?  Ты обедаешь в Макдоналдсе или сама готовишь себе еду?
	I usually cook my dinner myself. Обычно я сама себе готовлю обед.

	Дополнение
	Does he speak English or German?

Он знает английский язык или немецкий?
	He speaks English. Он  знает английский.



	Определение
	Does she usually wear her black or grey suit at college? В колледж она обычно ходит в черном или сером костюме?
	She usually wears her black  suit  at college. В колледж она обычно ходит в черном костюме.

	Обстоятельство
	Do they usually do their homework at college or at home? 

Они обычно делают домашнее задание в колледже или дома?
	They usually do their homework at home. Они обычно делают домашнее задание дома.


Разделительный вопрос

	Вопрос
	Согласие с говорящим
	Несогласие с ним

	He always swims in the morning, doesn’t he? Он всегда плавает по утрам, не так ли?


	Yes, he does. Да, плавает.
	No, he doesn’t. Нет, не плавает.


	Вопрос
	Согласие с говорящим
	Несогласие с ним

	He doesn’t play tennis in the morning, does he? Он не играет по утрам в теннис, не так ли?
	No, he doesn’t. Нет, не играет


	Yes, he does. Да, играет.


Специальные вопросы

Вопросы к группе сказуемого

	Вопрос к:
	Вопросительное слово
	do\ does
	Подлежащее
	V
	Другие члены предложения

	Дополнению
	What
	do
	you
	do
	in the evening?

	
	Что ты делаешь вечером?

	
	What language
	does
	she
	study
	at the institute?

	
	Какой язык она изучает в институте?

	
	How many documents
	does
	Susan
	type
	every day?

	
	Сколько документов Сьюзан печатает каждый день?

	Определению
	What colour dresses
	does
	she
	choose
	for parties?

	
	Какого цвета платья она выбирает для вечеринок?

	Обстоятель-ству
	Where
	do
	they
	go
	after classes?

	
	Куда они ходят после занятий?

	
	When
	does
	the train
	start?
	

	
	Когда отходит поезд?

	
	Why
	does
	Bob
	have breakfast
	at the buffet?

	
	Почему Боб завтракает в буфете?


Вопрос к подлежащему и его определению

	Подлежащее
	V  \V -s
	Обстоятельство

	My brothers
	work
	in a bank.

	Мои братья работают в банке.

	Who
	works
	in a bank?

	Кто работает в банке?

	Whose brothers
	work
	in a bank?

	Чьи братья работают в банке?


Обратите внимание на то, что глагол после who, what, выступающих в вопросительном предложении в роли подлежащего, как и глагол после местоимений «кто» и «что»  в русском языке, употребляется в форме  3-го лица единственного числа, хотя ответ может предполагать употребление глагола во множественном числе:                                                           

Who works in a bank? Кто работает в банке? – My brothers do. Мои братья.

	Обратите внимание:

В отрицательных и вопросительных предложениях, в которых присутствует вспомогательный глагол to do в форме does, смысловой глагол употребляется без окончания –s(-es):

He does not speak__ Russian. Он не говорит по-русски.

Does he speak__ English? Он говорит по-английски?




Употребление

The Present Simple Tense употребляется:

1. Для выражения факта или неоспоримой истины: 

Water boils at 100 degrees C. Вода закипает при 100 градусах Цельсия. 

2. Для обозначения   обычного, регулярно повторяющегося действия, свойственного лицу или предмету, выступающего в предложении в роли подлежащего:

The postman calls every day. Почтальон приходит каждый день.

Classes begin at 9. Занятия начинаются в 9.

Действие, выраженное сказуемым в Present Simple, может уточняться наречиями usually обычно, often часто, seldom, rarely редко, always всегда, а также выражениями every day (week, month, year) каждый день (неделю, месяц, год и т.п).

3. Для выражения действия или состояния, которое характеризует подлежащее постоянно или в настоящий период времени:

She plays the piano well. Она хорошо играет на пианино.

They live in the house of their own. Они живут в собственном доме.

4. Для выражения действия, происходящего в данный момент, вместо the Present Continuous Tense c глаголами, которые не могут употребляться в форме Continuous:

I don’t understand this. Я этого не понимаю.

Don’t be too loud, I hear you well. Не говори слишком громко, я тебя слышу.

Примечание. The Present Simple Tense также употребляется:

1. Для выражения будущего действия, (как и в русском языке) для обозначения действий, которые произойдут в недалеком будущем согласно официальной договоренности, принятой программе, плану, а также по расписанию:

The lecture starts at 10.  Лекция начинается (начнется) в 10.

The steamer sails tomorrow.  Пароход отплывает завтра.

2. Для обозначения действия в будущем (вместо Future Simple) в обстоятельственных придаточных времени и условия, вводимых союзами when когда, until, till до тех пор пока ..., as soon as  как только, before  до того, if если, unless если не, provided that при условии если:

She will wait till he comes. Она дождется его прихода.

Правила произношения окончания –s(-es)

	После глухих согласных

-s (-es) 

[s]
	После гласных и звонких согласных 

-s (-es)

[z]
	После шипящих и свистящих

-es 

[iz]

	to think [θi(k]–thinks[θi(ks]
	to lay [lei]- lays [leiz]
	to pass [pa:s] – passes [pa:siz]

	
	to send [spend] – sends [spendz]
	to match [mæ(] – matches [mæ(iz]


Глаголы, которые обычно в форме Continuous не употребляются

К глаголам, которые обычно не употребляются во временах группы Continuous, относятся:

1. Глаголы, обозначающие умственную деятельность:

to think* иметь мнение, полагать: (I think he is very clever. Я думаю, он очень умен. What do you think about it? Что ты об этом думаешь?)

to believe верить; полагать

to see (understand) понимать

to imagine воображать

to recognize узнавать

to forget забывать

to suppose предполагать

to mean** значить; иметь в виду

to know знать

to remember помнить

to realize осознавать

to understand понимать

2. Глаголы, выражающие эмоциональное отношение:

to like любить; нравиться

to dislike не  любить; не нравиться

to hate не любить

to love любить

to prefer предпочитать

to want** хотеть

to wish желать

3. Глаголы, обозначающие чувственное восприятие:

to see* видеть (What can you see there? Что ты там видишь?)

to hear слышать (Can you hear me? Ты меня слышишь?)

to smell* пахнуть (The paint smells awful! Эта краска ужасно пахнет!)

to taste* иметь вкус (It tastes good! Это вкусно!)

4. Некоторые другие глаголы:

to have* иметь, обладать; 

to include включать

to sound звучать

to own обладать

to cost стоить

to seem казаться

to belong to принадлежать

to contain содержать

to need нуждаться

to owe быть в долгу

to weigh весить

Глагол to have The Present Simple Tense ( настоящем неопределенном времени)

 Глагол to have имеет значение иметь, обладать. На русский язык to have как смысловой глагол переводится словом есть:

I have many friends here.
Здесь у меня (есть) много друзей.

Для образования вопросительной формы глагол to have в личной форме ставится перед подлежащим:

Have you any friends here? 
У вас есть друзья здесь?
Has he any interesting stories in English?
У него есть интересные рассказы на английском языке?

Для образования отрицательной формы после глагола to have в личной форме ставится отрицательное местоимение по:

I have no friends here.
У меня здесь нет друзей.

Не has no interesting stories in English. 
У него нет интересных рассказов на английском языке.

Глагол to have
Утвердительная форма
I have
He has 
She has 
It has 
We have
You have
They have

Вопросительная форма
Have I?
Has he?
Has she?
Has it?
Have we?
Have you?
Have they?

Отрицательная форма
I have no (not)
He has no (not)
She has no (not)
It has no (not)
We have no (not)
You have no (not)
They have no (not)

……………………………………………………

Test 1.Present  Simple . 
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I (to have) an idea. 
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It (to trouble) me. 
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You (to have) a claim to hear it.
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This man (to know) you. 
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We (to know) nothing about it.
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I quite (to agree) with you. 
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The girl (to have) nothing. 
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I (to feel) I love you. 
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	1.  ..... it snow a lot in Iceland?
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	Do
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	Does

	 

	 2.  What ..... this word mean?  [image: image28.wmf]
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	 3.  ..... your parrot talk?  [image: image31.wmf]
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	 4.  What ..... we have to do for homework?  [image: image34.wmf]
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	 5.  How much ..... you earn?  [image: image37.wmf]
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	 6.  Where ..... Susanne live?  [image: image40.wmf]
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	 7.  ..... she have a car?  [image: image43.wmf]

29



	[image: image44.wmf]
	Do

	[image: image45.wmf]
	Does

	 

	 8.  ..... your grandmother live with you?  [image: image46.wmf]
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	 9.  ..... all parrots talk?  [image: image49.wmf]
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	 10.  ..... you speak English?  [image: image52.wmf]
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Задание1. Объясните употребление настоящего простого времени в следующих предложениях.(-,?)

1. Rivers flow towards the sea. 2. A student buys a lot of books at the beginning of each term. 3. Music makes me forget my problems. 4. Mr. Hill lectures Philosophy at the University. 5. Don't shout. We hear you well. 6. I see that you understand us. 7. The teacher asks us a lot of questions in class every day. 8. There are four seasons in the year. Each season lasts three months and brings changes in the weather. 9. This house belongs to Mr. Rich. 10. If Paul calls us, we shall invite him to dinner. 11. When spring comes they will go to Venice. 12. We are told you are looking for work. 13. I forget where she lives. 14. Every weekend she gets into her car, drives to her country house, and works in her garden. 15. The next bus leaves at exactly two o'clock. 16. The ship sails every Tuesday.

Present Continuous (Progressive)

 (Настоящее продолженное время)

Утвердительная форма
	Подлежащее
	to be
	V-ing
	Другие члены предложения

	I
	am
	    sitting
	now.

	You, we, they
	are
	
	

	She, he, it (a cat)
	is
	
	

	Я (ты, вы, мы, они, она, он) сейчас сижу (сидишь, сидите, сидим, сидят, сидит).


Отрицательная форма

	Подлежащее
	to be
	
	V-ing
	Другие члены предложения

	I
	am
	
	
	

	You, we, they
	are
	not
	sleeping
	now.

	She, he, it (a cat)
	is
	
	
	

	Я (ты, вы, мы, они, она, он) сейчас не сплю (спишь, спите, спим, спят, спит).


Вопросительные предложения

Общий вопрос

	Вопрос
	Краткие ответы

	To be
	Подл.
	V-ing
	Утвердительные
	Отрицательные

	Am
	I
	sleeping?
	Yes,
	I
	am.
	No,
	I
	am not.

	Is
	she

he

it
	
	
	she

he

it
	is.
	
	she

he

it
	is not



	Are
	we

you

they
	
	
	we

you

they
	are.
	
	we

you

they
	are not.




Специальный вопрос

Вопросы к группе сказуемого

	Вопрос к:
	Вопросительное слово
	To be
	Подлежащее
	V-ing
	Другие

члены

предложения

	Дополне-

нию
	What
	am
	I
	reading
	now?

	
	Что я сейчас читаю?

	
	Which of the articles
	are
	you
	translating
	at the moment?

	
	Какую из статей ты сейчас переводишь?

	
	How many documents
	is
	she
	typing
	for our boss?

	
	Сколько документов она сейчас печатает для нашего начальника?

	Обстоя-

тельству
	Where
	are
	you
	going?
	

	
	Куда ты идешь?

	
	Why
	is
	he
	crying?
	

	
	Почему он плачет?

	
	When
	are
	they
	coming
	back?

	
	Когда они возвращаются?


Вопросы к подлежащему и его определению

В вопросе к подлежащему и его группе сохраняется порядок слов утвердительного предложения:

	Подлежащее
	to be
	V-ing
	Обстоятельство

	My cat
	is
	sitting
	at the fireplace.

	Моя кошка сидит у камина.

	Who
	is
	sitting
	at the fireplace?

	Кто сидит у камина?

	Whose cat
	is
	sitting
	at the fireplace?

	Чья кошка сидит у камина?


Альтернативный вопрос

	Член предложения
	Вопрос
	Ответ

	Подлежащее
	Is Jane or Francis singing now? Сейчас поет Джейн или Фрэнсис?
	Jane is. Джейн.

	Сказуемое
	Are you reading or typing now? Ты сейчас читаешь или печатаешь?
	I’m typing. Я печатаю.

	Дополнение
	Is he speaking English or German?

Он сейчас говорит на английском или немецком языке?
	He’s speaking English.

Он говорит на английском.

	Определение 
	Is she working on a report on history or geography?  Сейчас она работает над докладом по истории или географии?
	She’s working on a report on history. Сейчас она работает над докладом по истории.

	Обстоятельство
	Are they going home or to the college? 

Они сейчас идут домой или в колледж?
	They’re going home. Сейчас они идут домой.


Разделительный вопрос

	Вопрос
	Согласие с говорящим
	Несогласие с ним

	He is swimming at the moment, isn’t he? Он сейчас плавает, не так ли?
	Yes, he is.  Да, плавает.
	No, he isn’t. Нет, не плавает.


	Вопрос
	Согласие с говорящим
	Несогласие с ним

	He isn’t studying at the moment, is he? Он сейчас не занимается уроками, не так ли?
	No, he isn’t. Нет, не занимается.
	Yes, he is. Занимается.


Употребление

The Present Continuous Tense употребляется:

1). Для обозначения действия, происходящего непосредственно в момент речи:

What are you doing at the moment? Что ты сейчас делаешь? -  I’m reading my grammar book. Я читаю учебник по грамматике.

2).  Для обозначения действия, охватывающего некоторый период времени в настоящем:

I’m working hard on my English this term. В этом семестре я много занимаюсь английским языком.

What are you doing these days? Чем ты занят в эти дни? -  I’m revising for my exam on physics. Я повторяю пройденный материал перед экзаменом по физике.

Примечание. The Present Continuous Tense также употребляется:

3). Для обозначения заранее запланированного действия, которое должно произойти в ближайшем будущем:

What are you doing tonight?  Что ты делаешь сегодня вечером? – I’m going to the disco with Alex. Мы с Алексом идем на дискотеку.

В этом случае на будущее время указывают обстоятельства времени (soon вскоре, in a week через неделю, next Friday в следующую пятницу и т.д.) или контекст.

4). Для выражения эмоционально окрашенной характеристики лица, действия которого, как правило, не одобряются говорящим:

He’s always asking stupid questions. Он всегда задает глупые вопросы.

She’s forever losing things. Она вечно теряет вещи.

В этом случае в английском предложении обычно присутствуют такие обстоятельства времени как always всегда, constantly постоянно или forever вечно.

Задание 1. Прочитайте и переведите следующие предложе​ния. Объясните употребление Present Progressive.

A. 1. The baby is crying again. I think it's hungry. 2. Emma can't come to the phone right now, she is having a shower. 3. Martha is still working in the garden. 4. Why are you shouting at me? What's wrong? 5. Look? It's snowing heavily. 6. Denis is working at a new project this semester. 7. Now Olga is studying at the courses in the British Council. 8. Longman is publishing new books this year. 9. They are redecorating their house in the summer.

B. 1. The bus is leaving in five minutes. 2. Are you going to see the new play? 3. When is the plane taking off? 4. Is Sam coming with us? 5. I'm cleaning the house on Monday. 6. Mum and I are leaving for the country one of these days.

C. 1. Max, you are sitting at your computer all days long! 2. Why are you constantly leaving your wallet at home, John? 3. Tracey is all the time thinking about her boyfriend! 4. - She is a born worrier. - Yes, she is always talking about her problems. 5. Bob is smoking non-stop. 6. Nell is continually drinking coffee! 7. Why is Mel arguing with her younger brother all the time? He's a nice boy. 8. What I mean is that you are being nosy!

Задание 2.Выберите нужную форму глагола.

I … the text now.

read

am reading

don’t read

My cousin … time now.

have

is not having

has

… she … homework now?

is, doing

does, do

is, do

He … in the kitchen now.

cooking

isn’t cook

is cooking

Look! Who … ?

is dancing

dance

not dance

They … in the garden now.

have a smoke

are having a smoke

are have smoking

What … you … here now?

are, doing

do, doing

are, do

She … about it now.

think

is thinking

thinks

I … in the waiting room now.

am not sitting

am sit

sit

… my friend … the book now?

do, read

is, reading

is, read

Задание 3. Употребите правильную форму глагола в скобках.

1. Look out of the window. (It, rain)? Should I take my umbrella? 2. Shhh. The baby (sleep). 3. Right now I am in class. I (stand) at my desk and (speak) English to my students. 4. Mary is at home. She (eat) dinner and (listen) to music. 5. It (rain not) at the moment. The sun (shine), and the sky (be) blue. Light clouds (fly) across the sky. 6. Denny is in the library. He (sit) at a table. He (write) a composition. 7. - The students (take) a test in class right now? - No, the lecturer (explain) something to them. 8. Johnny, (listen) to me? What you (think) about, I wonder? 9. - What you brother (do) in the kitchen? - He (do) the crossword in the newspaper. 10. I like winter. Every morning I come to the window to see if it (snow). 11. Jack, why you (sit) at the back of the class today? 12. - Has Ben finished his homework? - No, he still (do) it. 13. The sun (set). It'll get dark soon. 14. I (look) at the man, but I can't recognize him. Who is he? 15. Mrs. Loveday usually teaches Class A, but this year she (teach) Class С 16. Simon (take) driving lessons as he is going to buy a car.

БУДУЩЕЕ НЕОПРЕДЕЛЕННОЕ ВРЕМЯ THE FUTURE INDEFINITE (Simple) TENSE)

1. Утвердительная форма всех глаголов в будущем неопределенном времени образуется при помощи вспомогательных глаголов shall (для 1-го лица единственного и множественного числа) и will (для 2-го и 3-го лица единственного и множественного числа) и инфинитива смыслового глагола без частицы to:

We shall go to camp in summer. 
Мы поедем в лагерь летом.

My friend will study at the military school. 
Мой друг будет учиться в военном училище.

В разговорной речи употребляется сокращенная форма будущего неопределенного времени:

I'll [ail] go there. 
Я пойду туда.

They'll stay there long.
Они задержатся там надолго.

2. В вопросительной форме вспомогательные глаголы shall и will ставятся перед подлежащим:

Shall we go to camp in summer?
Мы поедем в лагерь летом?

Will your friend study at the military school?
Ваш друг будет учиться в военном училище?

3. Для образования отрицательной формы после вспомогательных глаголов shall и will (которые стоят после подлежащего) ставится отрицательная частица not:

We shall not go to camp in summer. 
Мы не поедем в лагерь летом.

My friend will not study at our military school. 
Мой друг не будет учиться в нашем военном училище.

В разговорной речи вместо формы shall not употребляется shan't , а вместо will not - won't [wount]:

I shan't go there.
Я не пойду туда.

They won't stay there long.
Они долго там не задержатся.

Или:
I'll not go there.
They'll not stay there long.

THE FUTURE INDEFINITE TENSE

Утвердительная форма
I shall come 
He will come 
She will come
It will come
We shall come 
You will come
They will come

Вопросительная форма
Shall I come? 
Will he come? 
Will she come?
Will it come? 
Shall we come?
Will you come? 
Will they come? 

Отрицательная форма
I shall not come 
He will not come 
She will not come 
It will not come 
We shall not come
You will not come
They will not come 

Употребление будущего неопределенного времени

4. Будущее неопределенное время употребляется:

a. Для выражения обычного, однократного или повторяющегося действия в будущем. Часто для указания времени действия употребляются такие слова и выражения, как tomorrow завтра, in a week через неделю, next month в следующем месяце и т.д. 

We shall have our first exam in a week.
Через неделю у нас будет первый экзамен.

She will come to see us next week.
Она приедет к нам на следующей неделе.

b. Для выражения ряда последовательных действий в будущем:

I think we shall start at 5 a. m., (shall) march along the road and then (shall) turn to the forest.
Я думаю, мы выйдем в 5 утра, пройдем по дороге, а затем свернем в лес. 

ПРОШЕДШЕЕ НЕОПРЕДЕЛЕННОЕ ВРЕМЯ THE PAST INDEFINITE (SIMPLE) TENSE

1. В английском языке в зависимости от способа образования основных форм глагола, т.е. прошедшего неопределенного времени и причастия прошедшего времени глаголы подразделяются на правильные и неправильные.

2. Утвердительная форма прошедшего неопределенного времени правильных глаголов образуется путем прибавления суффикса -ed к инфинитиву глагола без частицы to:
Суффикс -ed читается:
После глухих согласных как [t].

to talk - разговаривать -talked [to:kt]
to place - помещать -placed [pleist]

После звонких согласных и гласных как [d].

to live - жить - lived [livd]
to join - соединяться - joined
to stay - оставаться - stayed [steid]

После t, d как [id].

to correct - исправлять - corrected [ke'rektid]
to attend - посещать - attended
to translate - переводить - translated [tra:ns'leitid]
to decide - решать - decided [di'saidid]

Если конечная согласная буква стоит после краткой ударной гласной, то перед суффиксом -ed эта согласная удваивается. Конечная согласная -I перед суффиксом -ed всегда удваивается:

to stop - останавливаться - stopped
to refer - относить к - referred
to control - контролировать -controlled
to travel - путешествовать - travelled

Если конечная буква у стоит после согласной, то перед суффиксом -ed у меняется на i:

to try - стараться - tried
to supply - снабжать - supplied

Если конечная буква у стоит после гласной, то перед суффиксом -ed она не меняется:

to play играть - played
to employ применять -employed

Если инфинитив имеет конечную гласную -е, то перед суффиксом -ed она опускается:

to recite - декламировать -recited
to recognize - узнавать - recognized

3. Утвердительная форма прошедшего неопределенного времени неправильных глаголов образуется путем изменения корневой гласной или всей основы глагола: 

to run - бегать -ran
to write - писать - wrote
to be - быть -was, were
to have - иметь -had
to go - идти -went

В словарях после неопределенной формы неправильного глагола обычно даются вторая и третья основные формы, т. е. формы прошедшего неопределенного времени (Past Indefinite) и причастия прошедшего времени (Past Participle):

to fly (flew; flown) - летать
to speak (spoke; spoken) - говорить
to take (took; taken) - брать
4. Вопросительная форма прошедшего неопределенного времени как правильных, так и неправильных глаголов образуется так же, как и вопросительная форма настоящего неопределенного времени, т. е. при помощи вспомогательного глагола to do в прошедшем времени - did, который ставится перед подлежащим, а после подлежащего ставится смысловой глагол в инфинитиве без частицы to:

Did you make a report yesterday? 
Вы делали доклад вчера?
Did he serve in the army last year? 
Он служил в армии в прошлом году?

5. Отрицательная форма прошедшего неопределенного времени как правильных, так и неправильных глаголов образуется так же, как и отрицательная форма настоящего времени, т.е. при помощи вспомогательного глагола to do в прошедшем времени - did и отрицательной частицы not, которые ставятся после подлежащего:

I did not make a report yesterday.
Я не делал доклад вчера.
Не did not serve in the army last year.
Он не служил в армии в прошлом году.

В разговорной речи вместо did not употребляется сокращенная форма didn't:

I didn't see him there. 
Я не видел его там.

THE PAST INDEFINITE TENSE

Правильный глагол to work

Утвердительная 

I worked 
He worked
She worked
It worked
We worked
You worked
They worked

Вопросительная 

Did I work?
Did he work?
Did she work?
Did It work?
Did we work?
Did you work?
Did they work?

Отрицательная 

I did not work 
He did not work
She did not work
It did not work
We did not work
You did not work
They did not work

Неправильный глагол to speak

Утвердительная I spoke 
He spoke
She spoke
It spoke
We spoke
You spoke
They spoke

Вопросительная Did I speak?
Did he speak?
Did she speak?
Did it speak?
Did we speak?
Did you speak?
Did they speak? 
I did not speak
He did not speak
She did not speak
It did not speak
We did not speak
You did not speak
They did not speak

Глагол to have

Утвердительная I had 
He had
She had
It had
We had
You had
They had

Вопросительная Had I? 
Had he?
Had she?
Had it?
Had we?
Had you?
Had they?

Отрицательная I had no (not) 
He had no (not)
She had no (not)
It had no (not)
We had no (not)
You had no (not)
They had no (not)

Употребление прошедшего неопределенного времени

 Прошедшее неопределенное время употребляется:
a. Для выражения действия, имевшего место в прошлом, если время действия выражено такими словами, как yesterday вчера, last week на прошлой неделе, the other day на днях, an hour (a week, a month) age час (неделю, месяц) назад и др.:

William Golding joined the Royal Navy when World War II broke out.
Когда началась Вторая мировая война, Вильям Голдинг поступил на службу в Королевский флот.

b. Для выражения ряда последовательных действий в прошлом:

Не took up the receiver, dialled the number and waited for an answer.
Он снял трубку, набрал номер и подождал ответа.

c. Для выражения обычного действия, часто повторяющегося в прошлом:

It was the habit of Hercule Poirot to leave nothing untested.
У Эркюля Пуаро была привычка ничего не оставлять непроверенным.

Для выражения действия, часто повторяющегося в прошлом, употребляется также конструкция used to + инфинитив или would + инфинитив:

Не would (used to) come to our place on Sundays.
Он обычно приходил к нам по воскресеньям.

d. Для выражения общеизвестного факта, имевшего место в прошлом:

The Great Patriotic War broke out on the 22nd of June, 1941.
Великая Отечественная война началась 22 июня 1941 года.

The first peace international conference of scientists (22 from 10 nations) took place in July 1957 in Pugwash, Canada.
Первая мирная международная конференция ученых (22 от 10 стран) 

Таблица неправильных английских глаголов 

	VERB
	PAST SIMPLE
	PAST PARTICIPLE
	ПЕРЕВОД

	be [bi:]
	was [wɔz], were [wз:]
	been [bi:n]
	Быть

	beat [bi:t]
	beat [bi:t]
	beaten ['bi:tn]
	Бить

	become [bi:kʌm]
	became [bi:keim]
	become[bi:kʌm]
	Становиться

	begin [bi'gin] 
	began [bi'gæn] 
	begun [bi'gʌn] 
	Начинать

	bleed [bli:d]
	bled [bled]
	bled [bled]
	Кровоточить

	blow [blou]
	blew [blu:]
	blown [bloun]
	Дуть

	break [breik]
	broke [brouk]
	broken ['brouk(e)n]
	Ломать

	bring [briŋ]
	brought [brɔ:t]
	brought [brɔ:t]
	Приносить

	build [bild]
	built [bilt]
	built [bilt]
	Строить

	burn [bз:n] 
	burnt [bз:nt] 
	burnt [bз:nt] 
	Гореть

	burst [bз:st] 
	burst [bз:st]
	burst [bз:st]
	Разразиться

	buy [bai] 
	bought [bɔ:t] 
	bought [bɔ:t]
	Покупать

	catch [kætʃ]
	caught [kɔ:t]
	caught [kɔ:t]
	Ловить, хватать, успеть

	choose [tʃu:z]
	chose [ʃəuz]
	chosen [tʃəuz(ə)n]
	Выбирать

	come [kʌm] 
	came [keim] 
	come [kʌm]
	Приходить

	cost [cɔst]
	cost [cɔst]
	cost [cɔst]
	Стоить

	creep [kri:p] 
	crept [krept]
	crept [krept]
	Ползать

	cut [kʌt]
	cut [kʌt]
	cut [kʌt]
	Резать

	do [du:]
	did [did]
	done [dʌn]
	Делать

	draw [drɔ:] 
	drew [dru:] 
	drawn [drɔ:n] 
	Рисовать, тащить

	dream [dri:m]
	dreamt [dremt]
	dreamt [dremt]
	Мечтать, дремать

	drink [driŋk]
	drank [dræŋk] 
	drunk [drʌŋk] 
	Пить

	drive [draiv]
	drove [drouv]
	driven ['drivn]
	Водить

	eat [i:t]
	ate [et]
	eaten ['i:tn]
	Есть

	fall [fɔ:l]
	fell [fel] 
	fallen ['fɔ:lən] 
	Падать

	feed [fi:d]
	fed [fed]
	fed [fed]
	Кормить

	feel [fi:l]
	felt [felt]
	felt [felt]
	Чувствовать

	fight [fait] 
	fought [fɔ:t] 
	fought [fɔ:t]
	Бороться

	find [faind]
	found [faund]
	found [faund]
	Находить

	fit [fit]
	fit [fit]
	fit [fit]
	Подходить по размеру

	fly [flai]
	flew [flu:]
	flown [floun]
	Летать

	forget [fə'get]
	forgot [fə'gɔt]
	forgotten [fə'gɔt(ə)n] 
	Забывать

	forgive [fo'giv]
	forgave [fo'geiv]
	forgiven [fo'givn]
	Прощать

	freeze [fri:z]
	froze [frouz]
	frozen ['frouzn]
	Замерзать

	get [ get ]
	got [gɔt]
	got [gɔt]
	Получать

	give [giv]
	gave [geiv]
	given [givn]
	Давать

	go [gou]
	went [went]
	gone [gɔn]
	Идти

	grow [grou]
	grew [gru:]
	grown [groun]
	Расти

	hang [hæŋ]
	hung [hʌŋ]
	hung [hʌŋ]
	Вешать

	have [hæv]
	had [hæd]
	had [hæd]
	Иметь

	hear [hiə]
	heard [hз:d] 
	heard [hз:d]
	Слышать

	hide [haid]
	hid [hid]
	hidden ['hidn]
	Прятать

	hit [hit]
	hit [hit]
	hit [hit]
	Попадать в цель

	hold [hould]
	held [held]
	held [held]
	Держать

	hurt [hз:t]
	hurt [hз:t]
	hurt [hз:t]
	Ушибить

	keep [ki:p]
	kept [kept]
	kept [kept]
	Содержать

	kneel [ni:l]
	knelt [nelt]
	knelt [nelt]
	Стоять на коленях

	know [nou]
	knew [nju:]
	known [noun]
	Знать

	lay [lei]
	laid [leid]
	laid [leid]
	Класть

	lead [li:d]
	led [led]
	led [led]
	Вести

	lean [li:n]
	leant [lent]
	leant [lent]
	Наклоняться

	learn [lз:n]
	learnt [lз:nt]
	learnt [lз:nt]
	Учить

	leave [li:v]
	left [left]
	left [left]
	Оставлять

	lend [lend]
	lent [lent]
	lent [lent]
	Занимать

	let [let]
	let [let]
	let [let]
	Позволять

	lie [lai]
	lay [lei]
	lain [lein]
	Лежать

	light [lait]
	lit [lit]
	lit [lit]
	Освещать

	lose [lu:z]
	lost [lɔst]
	lost [lɔst]
	Терять

	make [meik]
	made [meid]
	made [meid]
	Производить

	mean [mi:n]
	meant [ment]
	meant [ment]
	Значить

	meet [mi:t]
	met [met]
	met [met]
	Встречать

	mistake [mis'teik]
	mistook [mis'tuk]
	mistaken [mis'teik(e)n]
	Ошибаться

	pay [pei]
	paid [peid]
	paid [peid]
	Платить

	prove [pru:v]
	proved [pru:vd]
	proven [pru:vn]
	Доказывать

	put [put]
	put [put]
	put [put]
	Положить

	quit [kwit]
	quit [kwit]
	quit [kwit]
	Выходить

	read [ri:d]
	read [red]
	read [red]
	Читать

	ride [raid]
	rode [roud]
	ridden ['ridn]
	Ездить верхом

	ring [riŋ]
	rang [ræŋ]
	rung [rʌŋ]
	Звенеть

	rise [raiz]
	rose [rouz]
	risen ['rizn]
	Подниматься

	run [rʌŋ]
	ran [ræŋ]
	run [rʌŋ]
	Бежать

	say [sei]
	said [sed]
	said [sed]
	Говорить

	see [si:]
	saw [sɔ:]
	seen [si:n]
	Видеть

	seek [si:k]
	sought [sɔ:t]
	sought [sɔ:t]
	Искать

	sell [sel]
	sold [sould]
	sold [sould]
	Продавать

	send [send]
	sent [sent]
	sent [sent]
	Посылать

	set [set]
	set [set]
	set [set]
	Ставить

	sew [sou]
	sewed [soud]
	sewn [soun]
	Шить

	shake [ʃeik]
	shook [ʃuk]
	shaken ['ʃeik(ə)n]
	Встряхивать

	show [ʃəu]
	showed [ʃəud]
	shown [ʃəun]
	Показывать

	shrink [ʃriŋk]
	shrank [ʃræŋk] 
	shrunk [ʃrʌŋk] 
	Уменьшать

	shut [ʃʌt]
	shut [ʃʌt]
	shut [ʃʌt]
	Закрывать

	sing [siŋ]
	sang [sæŋ]
	sung [sʌŋ]
	Петь

	sink [siŋk]
	sank [sæŋk], sunk [sʌŋk]
	sunk [sʌŋk]
	Тонуть

	sit [sit]
	sat [sæt]
	sat [sæt]
	Сидеть

	sleep [sli:p]
	slept [slept]
	slept [slept]
	Спать

	slide [slaid]
	slid [slid]
	slid [slid]
	Скользить

	sow [sou]
	sowed [soud]
	sown [soun]
	Сеять

	speak [spi:k]
	spoke [spouk]
	spoken ['spouk(e)n]
	Говорить

	spell [spel]
	spelt [spelt]
	spelt [spelt]
	Произносить по буквам

	spend [spend]
	spent [spent]
	spent [spent]
	Тратить

	spill [spil]
	spilt [spilt]
	spilt [spilt]
	Проливать

	spoil [spɔil]
	spoilt [spɔilt]
	spoilt [spɔilt]
	Портить

	spread [spred]
	spread [spred]
	spread [spred]
	Расстилать

	spring [spriŋ]
	sprang [spræŋ]
	sprung [sprʌŋ]
	Прыгать

	stand [stænd]
	stood [stu:d]
	stood [stu:d]
	Стоять

	steal [sti:l]
	stole [stoul]
	stolen ['stəulən]
	Красть

	stick [stik]
	stuck [stʌk]
	stuck [stʌk]
	Колоть

	sting [stiŋ]
	stung [stʌŋ]
	stung [stʌŋ]
	Жалить

	sweep [swi:p]
	swept [swept]
	swept [swept]
	Выметать

	swell [swel]
	swelled [sweld]
	swollen ['swoul(e)n]
	Разбухать

	swim [swim]
	swam [swem]
	swum [swʌm]
	Плавать

	swing [swiŋ] 
	swung [swʌŋ]
	swung [swʌŋ]
	Качать

	take [teik]
	took [tuk]
	taken ['teik(ə)n]
	Брать, взять

	teach [ti:tʃ]
	taught [tɔ:t]
	taught [tɔ:t]
	Учить

	tear [tɛə]
	tore [tɔ:]
	torn [tɔ:n]
	Рвать

	tell [tel]
	told [tould]
	told [tould]
	Рассказывать

	think [θiŋk]
	thought [θɔ:t]
	thought [θɔ:t]
	Думать

	throw [θrəu]
	threw [θru:] 
	thrown [θrəun]
	Бросать

	understand [ʌndə'stænd]
	understood [ʌndə'stud]
	understood [ʌndə'stud]
	Понимать

	wake [weik]
	woke [wouk]
	woken ['wouk(e)n]
	Просыпаться

	wear [wɛə]
	wore [wɔ:] 
	worn [wɔ:n]
	Носить

	weep [wi:p]
	wept [wept]
	wept [wept]
	Плакать

	wet [wet]
	wet [wet]
	wet [wet]
	Мочить

	win [win]
	won [wʌn]
	won [wʌn]
	Выигрывать

	wind [waind]
	wound [waund]
	wound [waund]
	Извиваться

	write [rait]
	wrote [rout]
	written ['ritn]
	Писать


Present Perfect 
НАСТОЯЩЕЕ СОВЕРШЕННОЕ ВРЕМЯ
	Утвердительная форма
	Вопросительная форма
	Отрицательная форма

	... + have/has + III
	Have/has ... +  III ?
	... have/has not +  III

	I have (=I've) played.
Я сыграл. ( уже или ранее )
	Have I played?
Я сыграл?
	I have not (=I haven't) played.
Я не сыграл.

	He
She
It
	has played
=(...'s played)
	Has
	he
she
it
	played?
	He
She
It
	has not played
=(hasn't played)

	We
You
They
	have played
=(...'ve played)
	Have
	we
you
they
	played?
	We
You
They
	have not played
=(haven't played)


 

Present Perfect образуется при помощи вспомогательного глагола to have в настоящем времени ( have, has ) и причастия прошедшего времени смыслового глагола - Past Participle (III-я форма или ed-форма). 

Форма Present Perfect имеет временной акцент "до настоящего момента" и употребляется тогда, когда необходимо подчеркнуть, что результат действия, случившегося в прошлом (не важно, непосредственно перед моментом речи или в более отдаленное время), присутствует в настоящий момент, например: I have lost the key.  Я потерял ключ (значит сейчас я без ключа).
Так как это форма настоящего времени и всегда соотносится с моментом речи, то она не употребляется в тех случаях, когда есть обстоятельства, указывающие на время совершения действия в прошлом. В этих случаях, а также при ответе на вопрос When… употребляется время Past Simple.

Точно также и в вопросе, начинающемся с Have you…? англоязычный собеседник ждет формы Prefect, например типа: …seen  видели ли вы?, …bought купили ли вы?, …visited посетили ли вы?  и т.п.

Present Perfect может употребляться с обстоятельственными словами, обозначающими период времени, который еще не закончился: today,   this week, never, ever, often, seldom, already, just, lately, recently, by now, up to now, yet.

Для обозначения всего периода времени обычно используется предлог for в течение - for a few days в течение нескольких дней, for an hour в течение часа и т.п.

	I have known her for years.
	Я знаю ее много лет.


А для обозначения начальной точки отсчета с которой длится данный период употребляется предлог since - с, например:

	I haven’t been here since 1990.
	Я не был здесь с 1990 года.


В этом же значении употребляется союз since с тех пор как
Задание 1. Дайте правильную форму глаголов в скобках.

1. - You (smoke)?
· Yes, I do.
· How long you (smoke)?
· Well, let me see. I (smoke) since I (be) seventeen. So I (smoke) for almost four years.

· You (want) to give it up?

· Yes, I (plan) to stop it very soon. In fact, I (decide) to do it on my next birthday.

2. - Where's Irina? She (be) absent from class for the last three days. Anyone (see) her lately?

-I have. I (see) her yesterday. She has a bad cold, so she (be) in bed since the weekend.

3. - Shhh. Alexander (talk) on the phone. It's a long​ distance call.

· Who he (talk) to?
- His brother. They (talk) for almost an hour. I think his brother (have) some kind of trouble.

4. -You (have) any plans for vacation?

· Yes, I do. I (plan) to go to Sochi.

· You ever (be) there before?

· Yes, I have. I (be) in Sochi two months ago. My sister (live) there, so I often (go) there.

5. - Where's Donald?
· He (study) at the library.

· How long he (study) there?

· Since two o'clock this afternoon.

· He (study) at the library every day?

· Not every day, but often.

Контрольная работа 

по английскому языку

 УПРАЖНЕНИЕ 1. Поставьте глагол в нужном времени, укажите время, переведите  предложения.

1. Vegetarians аrе реор1е who (not eat) meat.

2. Some реоp1е sti11 think the sun (tо go) round the еаrth.

3.   I (to р1ау) tennis every weekend .​

4. Не (not tо speak) English.


5. Раul  (to be) оn holiday.


6. Уоu (not to bе)   right.


7. The рlау (to bе) funny.



8. I (to lose) mу keys yеsterday.


9. I (not to see) her in the morning.



10. I (to meet)  hеr  two days ago.

 

УПРАЖНЕНИЕ 2.  Поставьте глаголы  в  отрицательной    и вопросительной форме.  Переведите данные предложения.    Укажите время глагола.
Пример: + I went to Spain last summer.(Past Simple)

-Му sister did not go to Spain last summer.

? Did mу sister go to Spain last summer?

1. I have breakfast аt eight о'clock.

2. When I was а child I wanted to bе а doctor.

3. A1ice саmе back from America last month.

4. I gеt  uр late оn Sunday.

5. I watch TV every dау.
б. Не works very hard.

7. Peter is very good at tennis.

8 .I  shall  bе there tomorrow.


9. She wi11 join us, but not today.

10.They wi11 see each other tomorrow.
УПРАЖНЕНИЕ 3. Поставьте прилагательные в сравнительную и превосходную степень, переведите их на русский язык:

Big, nice,  interesting, good, difficult, bad, easy, wonderful, thin, little.

Тема 2.4. Местоимение.
ЛИЧНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ (PERSONAL PRONOUNS)

1. Личные местоимения являются показателями лица и имеют форму именительного и объектного падежа: 

	 
	Именительный падеж (the Nominative Case)
	Объектный падеж (the Objective Case)

	Единственное число 

	1-е лицо
	I
	me

	2-е лицо
	-
	-

	3-е лицо
	he
	him

	
	she
	her

	
	it
	it

	Множественное число

	1-е лицо
	we
	us

	2-е лицо
	you
	you

	3-е лицо
	they
	them


ПРИТЯЖАТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ (POSSESSIVE PRONOUNS)

1. Притяжательные местоимения отвечают на вопрос whose? чей?
Притяжательные местоимения имеют две формы: присоединительную и абсолютную. 

	 
	Присоединительная форма
	Абсолютная форма

	Единственное число

	1-е лицо
	my
	mine

	2-е лицо
	-
	-

	3-е лицо
	his
	his

	
	her
	hers

	
	its
	its

	Множественное число

	1-е лицо
	our
	ours

	2-е лицо
	your
	yours

	3-е лицо
	their
	theirs


Задание 1. Назовите личные местоимения, заменяющие сле​дующие существительные.

A family, a daughter, parents, a dog, Robert, people, an orange, fruit, morning, a word, Helen, a boy, the sun, a man, a teacher, sister, a doctor, the Bang, a grandmother, pets, the Queen, animals, a horse, grammar, a fly, a teenager, police, a boy-friend, paper, a book, news, scissors, weather.

Задание 2. Заполните пропуски местоимениями в нужной форме.

А. 1. This is my house. Do you like ... ? 2. Sam is very nice. Do you know ... ? 3. Those are your letters. Take ... . 4. He doesn't like animals. He is afraid of ... .5. Sally never drinks coffee. She hates ... . 6. He is so handsome! Look at .... 7. I don't need this magazine. You can have ... .8. Where are my shoes? I can't find ... .9. Margaret is talking to you. Listen to ... .10. What surprising news! Have you heard ... ? 11. I often eat fish. I love ... ! 12. Tim always thinks about Mary. He loves ... . 13. I'll be back in a minute. Wait for ... , please. 14. Your parents were so kind to you. Thank ... . 15. We are going to the party. Please join ... .

B. 1. This is my watch. ... bought ... yesterday. 2. She didn't come. What happened to ... ? 3. What's the matter with ... ? You look bad. 4. Do you have a new dress? Show ... to ... ! 5. I'd like to have some biscuits. Can you pass ... to ... ? 6. He needs the money. Give ... to ... , please. 7. Sarah's doctor is so kind! ... did so much for ... ! 8. We are very worried about you. Tell ... what is happening. 9. Who are these people? Nobody knows ... .10. Mum and I have good neighbours. I like to talk to ... .11. Sue seldom visits her parents. ... often phones ... . 12. I don't know Tina's telephone number. Could you write ... for ... ? 13. My son saw a new Hollywood movie. But ... didn't like ... very much. 14. Kevin and Bess bought a washing-machine. ... are proud of ... .

The scissors are very sharp. Be careful with ... . 16. Jack loves Sue. He offered ... to marry .

Притяжательные местоимения

Possessive Pronouns

Задание3. Заполните пропуски притяжательными местоиме​ниями.

А. 1. I cleaned ... shoes. 2. You cleaned ... shoes. 3. He cleaned ... shoes. 4. She cleaned ... shoes. 5. We cleaned ... shoes. 6. They cleaned ... shoes.

B. 1. She likes ... job. 2. He likes ... job. 3. They like ... jobs. 4. Do you like ... job? 5. I like ... job. 6. We like ... job.

Задание 4. Заполните пропуски притяжательными местоиме​ниями.

1. Autumn has come. I like ... beauty. 2. I wash ... hair every week. 3. Nelly saw Peter with ... wife. 4. He has a bad memory. He can't remember even ... own name. 5. This book is very old. ... pages are yellow. 6. I've got a relative in England. ... aunt lives in Guildford. 7. Some women are not happy with ... looks. 8. Charles is going to a picnic with ... girl​friend. 9. Are you satisfied with ... marks, Mark? 10. Sally and I like Maths. It's ... favourite subject. 11. Can I take ... raincoat, Ann? 12. - Is this ... tape recorder? - No, they don't have a tape recorder.
13. Can you rely on ... parents? 14. There is a mouse under the table. I can see ... tail! 15. My parents often play cards with ... neighbours.

Задание 5. Выберите нужное слово.

1. - Whose bag is this? Is it (your, yours) book or his? - It's (her, hers). 2. (Mine, my) task is easier than (your, yours). 3. Look at those people. They are (our, ours) friends. 4. It is not (their, theirs) house. (Their, theirs) is bigger. 5. (Your, yours) problem is (my, mine) problem. 6. Are (your, yours) hands warm? (Mine, my) are quite cold. 7. Can we use (your, yours) telephone? (Our, ours) is out of order. 8. Is this money (him, his) or (her, hers)? 9. Meet Mr. Bean. He is a friend of (our, ours). 10. We look after (their, theirs) children and they look after (our, ours). 11. I remember the house but I don't remember (its, his, it's) number. 12. The children always make (their, theirs) beds in the morning. 13. I told her (my, mine) life story and she told me (her, hers). 14. Will you check (my, mine) paper and I shall check (your, yours) test? 15. Now we are going to open (our, ours) presents, and then we shall look at (their, theirs).

ВОПРОСИТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ (INTERROGATIVE PRONOUNS)

1. К вопросительным местоимениям относятся местоимения who кто, what что, кто (по профессии), какой, whose чей, which который.

Вопросительные местоимения служат для образования специальных вопросов. 

2. Местоимения who, what могут выполнять в предложении следующие функции:
a. Подлежащего:

Who headed our delegation to the Trade Unions Conference?
Кто возглавлял нашу делегацию на Конференции Профсоюзов?

b. Именной части сказуемого:

Не always knows what is what. 
Он всегда знает, что к чему.

c. Дополнения:

What do you know about the World Peace Council?
Что вы знаете о Всемирном Совете Мира?

Если вопросительное местоимение сочетается с предлогом, то предлог обычно ставится в конце предложения:

What are you reading about?
О чем вы читаете?

Whom are you speaking to? 
С кем ты разговариваешь?

3. Местоимение who относится к лицам, местоимение what относится к предметам. Но местоимение what может относиться и к лицам, если спрашивают о профессии, роде занятий:

Who is that? - That is Comrade N. 
Кто это? - Это товарищ Н.

What is comrade N.? - He is an officer. 
Кто (по роду занятий, по профессии) товарищ Н.? - Он офицер.

4. Местоимения whose, which, what употребляются вместо прилагательных и могут выполнять в предложении функцию определения:

Whose article are you reading? 
Чью статью вы читаете?

Which article are you reading?
Которую (из нескольких имеющихся или указанных) статью вы читаете?

What kind of article are you reading? 
Какую (что за) статью вы читаете?

Тема 2.5.

Наречие.

Тема 2.6.

Предлог

Правила их использования абсолютно отличаются от употребления в русском языке. Хорошо ознакомившись с правилами предлогов, проверьте знания в ниже предлагающихся тестовых заданиях.

Предлоги места 

 Предлоги места отвечают на вопрос:  где? (находится объект в пространстве относительно других объектов).

above – над; выше

across – через; поперек; на той стороне

against – напротив; около

among – между, среди

at –  у, возле, около; в, на 

before – перед

behind – за, позади

below – под, ниже

beside – рядом с, около, возле

between – между, среди

beyond – за, по ту сторону


by –  у, около, рядом с

in –  в, на

in front of – впереди, напротив

inside – внутри, в

near – возле, у, около, вблизи

on –  на

outside – вне, за пределами

over – над; свыше; на той стороне

round/(around амер.) –  вокруг, кругом

under – под, ниже

 Предлоги противоположного значения: 

before перед - behind позади, за; 

above над, выше -  below под, ниже; 

over над - under под

The picture is  on the desk.


Картина лежит на столе.

1  Нахождение вблизи указанного места или объекта):

а)  at the wall/door/window/house/car у стены/двери/окна/дома/машины;

б) at/on the corner на углу, at the bus stop/crossroads/end of the road/street/entrance на автобусной остановке/перекрестке/в конце улицы,  дороги/у входа;

в) at the top of the page наверху/вверху страницы, at the top/bottom наверху/внизу
He stopped at the door.


Он остановился у/около двери.

The shop is at the end of the street.


Магазин (находится) в конце улицы.

Jane is waiting for you at the bus stop.


Джейн ждет тебя на автобусной остановке.

2  Пребывание в каком-либо месте, учреждении, организации, на каком-л. событии, т.е. где совершается какое-либо действие:

at the theater/cinema/museum/swimming-pool/library/office/factory/party  в театре/кино/ музее/плавательном бассейне/библиотеке/офисе/на заводе/вечеринке;

at/или in my friend's house/Mike's house дома (в доме) у моих друзей/у Майка в доме

I'll see him  at the lecture/lesson/meeting.


Я увижу его  на лекции/уроке/собрании.

3  Со словами, обозначающими занятие, деятельность или состояние (без артикля the !): at home/work/school/university/college/church/table/war  дома/на работе/в школе/университете/колледже/церкви/за столом (быть в процессе еды или привычной работы)/на войне или  в сост. войны.

Примечание 1: В американском варианте встречается как at так и in со словами    school/university/college/church в школе/университете/колледже/церкви.

1  Нахождение в регионе, местности, стране, городе, (в небольшом городе, поселке in или at):

in the north/east  на севере/востоке;

in Europe/Spain/London  в Европе/Испании/ Лондоне;

in the South of France/British Isles на Юге Франции/Британских островах;

in the country за городом, in (the) town в городе (встреч. с the и без), in/at a/the village в поселке/деревне, in Oxford Street на Оксфорд Стриит (с указан. номера дома – at),  in/on the street на улице (встреч. оба варианта).

They live  in the U.S.A.


Они живут в США.

He found a coin in the street.


Он нашел монету на улице.

2  Нахождение где-либо, внутри чего-либо:

а) in the wood/park/garden/yard/tree в лесу/парке/саду/во дворе/на дереве; in the sky в/на небе; in the water/sea/river/lake в воде/море/реке/озере; 

б) in the office в офисе (внутри помещения, а не в значении – на работе), in the house/  room/kitchen/garage/lift (elevator) в доме/комнате/кухне/гараже/лифте;

в) in the car/helicopter/boat в машине/вертолете/лодке; in the front/back of a car впереди/сзади в машине;

г) in the glass/bottle/box/bag/pocket/cup в стакане/бутылке/коробке/сумке/кармане/чшке; in my pocket/wallet  в моем кармане/бумажнике;

д) in the photo/picture/mirror/newspaper на фотографии/картине/в зеркале/газете;

е) in bed в кровати, постели; in hospital/prison в больнице/тюрьме;

ж) in the armchair в кресле, (Но: on the chair на стуле)

The pen is in the box.


Ручка (находится) в коробке.

There is nobody in the room.


В комнате никого нет.

on -на

1  Указание поверхности (горизонтальной, вертикальной, любой), где сверху что-либо, или кто-либо находится:

а) on the snow/ice/grass/sea/ground  на снегу/льду/траве/море/земле;

б) on the coast/beach/bridge/A34 road на побережье/пляже/мосту/дороге,шоссе А34;

в) on the bench/roof/wall/floor/ceiling/carpet на скамье/крыше/стене/полу/потолке/ковре;

г) on the shelf/table/bed/sofa/chair на полке/столе/кровати/диване/стуле;

д) on the head/back/shoulder/palm на голове/спине/плече/ладони;

е) on the ground/first/second… floor  на первом/втором/третьем…этаже;

2  То же самое при указании поверхности, куда направлено действие:

He fell on the floor.


Он упал  на пол.

3  Некоторые стандартные выражения с предлогом on:

а) путешествовать, передвигаться (на чем?): on the plane/train/ship/bus/bike/horse на самолете/поезде/корабле/автобусе/мотоцикле/лошади. 
Но: in the car/in my car/ in Tom's car в машине/в моей машине/в машине Тома;

б) путешествовать, передвигаться (каким способом/образом?): by plane/by air самолетом/по воздуху, by boat/ship/by sea лодкой/пароходом/морем, by train/by rail поездом/по ж/д (по рельсам), by car/bus/by road машиной/автобусом/по дороге/шоссе;

в) on the radio/television по радио/телевизору;

г) on the front/back of a letter/paper на лицевой/обратной стороне письма/документа;

д) on the left/right слева/справа; on the way (to) по дороге, по пути (к); on the farm на ферме; on foot  пешком; on holiday в отпуске; on sale в продаже; on business по делу
at the theater/cinema/museum/swimming-pool/library/office/factory/party  в театре/кино/ музее/плавательном бассейне/библиотеке/офисе/на заводе/вечеринке;

at/или in my friend's house/Mike's house дома (в доме) у моих друзей/у Майка в доме

I'll see him  at the lecture/lesson/meeting.


Я увижу его  на лекции/уроке/собрании.

3  Со словами, обозначающими занятие, деятельность или состояние (без артикля the !): at home/work/school/university/college/church/table/war  дома/на работе/в школе/университете/колледже/церкви/за столом (быть в процессе еды или привычной работы)/на войне или  в сост. войны.

Примечание 1: В американском варианте встречается как at так и in со словами    school/university/college/church в школе/университете/колледже/церкви.

Примечание 2: Артикль the.  Без артикля – at school/church быть в школе/в церкви в значении на занятиях/на молитве. С артиклем – at the school/church находится в помещении школы/церкви с любой иной целью.

1  Нахождение в регионе, местности, стране, городе, (в небольшом городе, поселке in или at):

in the north/east  на севере/востоке;

in Europe/Spain/London  в Европе/Испании/ Лондоне;

in the South of France/British Isles на Юге Франции/Британских островах;

in the country за городом, in (the) town в городе (встреч. с the и без), in/at a/the village в поселке/деревне, in Oxford Street на Оксфорд Стриит (с указан. номера дома – at),  in/on the street на улице (встреч. оба варианта).

They live  in the U.S.A.


Они живут в США.

He found a coin in the street.


Он нашел монету на улице.

2  Нахождение где-либо, внутри чего-либо:

а) in the wood/park/garden/yard/tree в лесу/парке/саду/во дворе/на дереве; in the sky в/на небе; in the water/sea/river/lake в воде/море/реке/озере; 

б) in the office в офисе (внутри помещения, а не в значении – на работе), in the house/  room/kitchen/garage/lift (elevator) в доме/комнате/кухне/гараже/лифте;

в) in the car/helicopter/boat в машине/вертолете/лодке; in the front/back of a car впереди/сзади в машине;

г) in the glass/bottle/box/bag/pocket/cup в стакане/бутылке/коробке/сумке/кармане/чшке; in my pocket/wallet  в моем кармане/бумажнике;

д) in the photo/picture/mirror/newspaper на фотографии/картине/в зеркале/газете;

е) in bed в кровати, постели; in hospital/prison в больнице/тюрьме;

ж) in the armchair в кресле, (Но: on the chair на стуле)

The pen is in the box.


Ручка (находится) в коробке.

There is nobody in the room.


В комнате никого нет.

On-  на

1  Указание поверхности (горизонтальной, вертикальной, любой), где сверху что-либо, или кто-либо находится:

а) on the snow/ice/grass/sea/ground  на снегу/льду/траве/море/земле;

б) on the coast/beach/bridge/A34 road на побережье/пляже/мосту/дороге,шоссе А34;

в) on the bench/roof/wall/floor/ceiling/carpet на скамье/крыше/стене/полу/потолке/ковре;

г) on the shelf/table/bed/sofa/chair на полке/столе/кровати/диване/стуле;

д) on the head/back/shoulder/palm на голове/спине/плече/ладони;

е) on the ground/first/second… floor  на первом/втором/третьем…этаже;

ж) on the page 7 на странице 7; on the map на карте; on the menu в меню 

The book is on the table.


Книга на столе.

The map is on the wall.


Карта на стене.

 Предлоги времени 

after – после; через

at –  в

before – до, перед

between – между

by –  к; не позднее, чем; до

during – в течение, во время, за период

for – в течение; на


from – с, от

from… to (till) – с, от… до

in –  в; через, за, в течение

on –  в, по

since – с, с тех пор как

till / until –  до, вплоть до до тех пор пока

towards – к

 - при указании определенного момента времени

а) at four o’clock в четыре часа, at 7 o'clock в семь часов, at 10.30am  в 10:30;

б) at midnight/noon/sunrise/sunset/dawn в полночь/полдень/на восходе/закате/рассвете; лишь at nigh – ночью, (также и in the night);

в) at lunch/dinner (time) во время ленча/обеда, at tea-time за чаем, во время чая;

г) at Christmas/Easter в Рождество/Пасху; at the end of the month/January/film/concert в конце месяца/января/фильма/концерта;

д) at present – в настоящее время; at the moment –  сейчас,  в данный момент; at the same time в то же время; at this/that time в это время; at the age of 20 в возрасте 20 лет; at the beginning (of) - в начале (чего-л.); at the end - в конце; at first - сперва, сначала.

He left the house at noon.


Он вышел из дома в полдень.

Примечание: at в выражении At what time…? обычно опускается:

What time do you usually start work? В котором часу ты обычно начинаешь работать?

in в, через, за, в течение


- при указании отрезка времени

1  С частями суток, неделями, месяцами, временами года, годами, веками:

а) in the morning/afternoon/evening утром, днем,  вечером, а in the night /at night ночью (встреч. и то, и другое); in the evenings по вечерам/вечерами;

б) in January/February/April/May в январе/феврале/апреле/мае;

в) in (the) winter/spring/summer/autumn зимой/весной/летом/осенью (с the о конкретном отрезке времени – встреч. чаще, без the в общем/абстрактном смысле);

г) in 2005 в 2005 году; in the 1990s в 1990-х годах, in the 80s в 80-х годах; in the 20th century - в XX веке/столетии, in the next century в следующем веке; in the Easter/Christmas holiday(s) в Пасхальные/Рождественские каникулы; in the past/future в прошлом/будущем.

He woke too often in the night.


Он просыпался слишком часто ночью.

I’ll go there  in June.


Я поеду туда в июне.

He was born in 1984.


Он родился в 1984 году.

2 Что-либо произойдет через некоторое время: in a few minutes/an hour/two hours/ two days/a month/a year через несколько минут/час/два часа/два дня/месяц/год.

I'll be ready  in an hour.


Я буду готов через час.

 Но при указании конкретного дня (даты) вместо предлога in употребляется предлог  on, например:

on the morning (evening, afternoon) of the 25th  утром (вечером, днем)  двадцать пятого
on [On]  в, по


- с названиями дней недели и датами

а) on Monday -понедельник, on Tuesdays по вторникам, on Wednesday morning/Thursday afternoon/Friday evening/Saturday night в среду утром/четверг днем/пятницу вечером/субботу ночью;

б) on the 1st of September 1 сентября (предлог не переводится); on the 15th of May –  15-го мая; on 6 March 6-го марта; on 25 Dec. 2004 25-го декабря 2004 года; on July 30th  30-го июля; on December 25 - 25-го декабря;

в) on Christmas Day/Independence Day в Рождество/День независимости (4 июля США); on the/(my) birthday в день (моего) рождения;  on my day off в мой выходной день; on weekend в/на уик-энд; on weekends по выходным; on that day в тот день; on arrival по прибытии.

He will come on Sunday. 


Он придет  в воскресенье.

I have an English lesson on Monday.


У меня урок английского в понедельник.

They arrived  on the first of June.


Они приехали первого июня.

Одновременность событий  -  по, во время: on my way home по пути домой; on a trip во время поездки.

Последовательность событий -  по, после (часто в сочетании с герундием): On coming home I began to work. По приходе домой, я начал работать.

 Предлоги времени не употребляются:

а) в выражениях со словами next следующий и last прошлый:

He's coming back next Tuesday. (not on next Tuesday) Он вернется в следующий вторник.

I went to London last June. (not in last June) Я ездил в Лондон в прошлом июне.

б) в выражениях с this этот (и иногда с that тот/этот):

We'll call you this evening. (not in this evening) Мы позвоним тебе сегодня вечером.

в) перед tomorrow завтра,  yesterday вчера, the day after tomorrow  послезавтра, the day before yesterday позавчера:

 I've got to get up very early  tomorrow morning.


Я должен/Мне нужно встать очень рано завтра утром.

г) перед one  однажды/один, any любой, each каждый, every каждый, some  какой-нибудь, all весь:

 You can come any day.


Ты можешь прийти в любой день.

We meet every Sunday.


Мы встречаемся  каждое воскресенье.

 Время суток:

at 3 o'clock  -  в 3 часа

by 3 o'clock  -  к 3 часам

for 3 hours  -  за 3 часа (в течение 3-х часов)


since 3 o'clock  -  с 3 часов

till 3 o'clock  -  до 3 часов

in 3 hours - через 3 часa

from 3 to 4 o'clock - с 3 до 4 часов

   Тест 1. Вставьте пропущенные предлоги в предложения. (in, on, at, for)

 1. I live … Washington.

 2. His glasses are … the table.

 3. She took an apple … her child.

 4. The meeting begins … five.

 5. Look … him!

 6. … the contrary he wanted to come.

 7. May I come …?

 8. We’re going to visit a theatre … Saturday.

 9. Kate was born … 1986.

 10. He lives … the second floor.

 11. We have done our task … that moment.

 12. My birthday is … July.

 13. She returns … time.

 14. He is … love with her.

 15. My children are … home.

 16. John was busy… fact.

 17. I shall come … an hour.

 18. They don’t like the sour apples and … example, me.

 19. A chair is … the door.

 20. He made a surprise his hands for me.

Тест 2. Вставьте пропущенные предлоги в предложения. ( to, by, over, into)

 1. When we came the game was …

 2. He went … school.

 3. She came … my room, no resolution.

 4. The book was brought … the girl.

 5. The pencil belongs … me.

 6. The document was signed … the director.

 7. The ball fall … the water.

 8. She is going … the sea.

 9. Repeat the texts … again.

 10. He quickly climbed … the fence.

 11. I think … your propositions.

 12. The sunny weather will be all … the country.

 13. She went … the river.

 14. They go … home.

 15. The pupils came … the classroom.

 16. The dog went … the lake.

 17. Put money … the pocket.

 18. He couldn’t sleep and turn side … side.

 19. The lamp is… the bookcase.

 20. My sister prefers travelling … car.

 Тест 3. Вставьте пропущенные предлоги в предложения. ( of, out of, through, in front of)

 1. The taxi stopped … my house.

 2. My friends talk … me.

 3. I have a packet … fruits.

 4. She has gone … the hall.

 5. He pushed his fingers … gap.

 Тест 4. Переведите следующие предложения на английский язык.

 1. Он идет по дороге.

 2. Этот вертолет пролетит над рекой.

 3. Твои тетради под столом.

 4. Над нами летают комары.

 5. Он идет сзади нас.

 6. Его дом находится возле супермаркета.

 7. Коробка стоит между столом и тумбочкой.

 8. Она придет в течении часа.

 9. После завтрака мы ждем всех внизу.

 10. Я занимаюсь спортом с начала лета.

 11. Нам не выплатят зарплаты до конца месяца.

 12. Она вернется с вечеринки поздно вечером.

 13. Они разговаривают о следующем уикенде.

 14. Джерси ушла на учебу.

 15. Ребенок побледнел от страха.

 16. Книга, написанная этим писателем очень популярна.

 17. Ми собираемся перейти на другой берег.

 18. Пакет стоит за дверью.

 19. Троллейбус остановился напротив моего окна.

 20. Моя очередь за тем мужчиной.

 21. Посмотри на эту собаку!

 22. Я забыл свою сумку дома.

 23. Моя кошка всегда находится дома.

 24. Я видел твою сестру возле кафе.

 25. Она пробежала вокруг стадиона два раза.

 26. Положи ложку в чашку с кофе.

 27. Внизу находится ресторан.

 28. Он прошел мимо магазина и не купил еды.

 Тема 2.7. Типы вопросительных предложений
 В английском языке, так же как и в русском, вопросы бывают: общие, разделительные, альтернативные и специальные.

1. Общий вопрос. Например: "Ты пойдешь вечером на собрание?" В этом случае хотят получить лишь подтверждение или отрицание высказанной в вопросе мысли. Ожидаемый от собеседника ответ: только  да или  нет.

В русском языке подобные вопросы могут быть заданы  двояко:  либо лишь при помощи вопросительной интонации с сохранением порядка слов утвердительного предложения;  либо, кроме вопросительной интонации, возможна перемена мест подлежащего и сказуемого с добавлением частицы ли. 

В английском языке происходит изменение порядка слов по сравнению с утвердительным предложением.

2. Специальный вопрос. Например: " С кем ты пойдешь вечером на собрание? Когда (зачем, куда) ты пойдешь ...?" Он задается, когда хотят получить конкретную информацию о каком-либо предмете, событии, явлении и т.д. Эти вопросы, также как и в русском языке, начинаются с вопросительных слов: когда? - when?, где? -  where?, почему?  - why?, кто? -  who? и т.д.

 3. Альтернативный вопрос. Например: " Ты пойдешь вечером на собрание или в кино?  Вам налить чай или молоко?" Ставится с целью предложить собеседнику сделать выбор между двумя и более предметами, действиями, качествами и т.д.

4. Разделительный вопрос. Например: " Ты пойдешь вечером на собрание, не так ли? Ты не пойдешь вечером на собрание, не так ли?" Ставится с целью получить дополнительное подтверждение справедливости высказываемой мысли.

Построение вопросов в английском языке

Общее правило построения вопросов в английском языке таково:

Все вопросы (кроме специальных вопросов к подлежащему предложения) строятся путем  инверсии. 

В тех случаях, когда сказуемое предложения образовано без вспомогательных глаголов (в  Present и Past Indefinite) используется вспомогательный глагол to do в требуемой форме - do/does/did.

 Инверсией называется нарушение обычного порядка слов в английском предложении, когда сказуемое следует за подлежащим. Строго говоря, здесь имеет место лишь  частичная инверсия, когда лишь часть сказуемого – вспомогательный или модальный глагол ставится перед подлежащим предложения.

    Общие вопросы 

 Общий вопрос задается с целью получить подтверждение или отрицание высказанной в вопросе мысли. На общий вопрос обычно дается краткий ответ: "да" или "нет".

 Общий вопрос произносится с повышающейся интонацией в конце предложения.

а)   Примеры сказуемого с одним вспомогательным глаголом:

He is speaking to the teacher. – Он говорит с учителем.


Is he speaking to the teacher? - Он говорит с учителем?

The visitors were shown the new pictures. –  Посетителям показали новые картины.  (Страдательный залог)


Were the visitors shown the new pictures? –  Посетителям показали новые картины?

He will go there. - Он туда поедет. 


Will he go there? - Он туда поедет? ;  ( Yes, he will. - Да.;  No, he will not. - Нет.)

б)   Примеры сказуемого с несколькими вспомогательными глаголами:

You  will be writing  letters to us. – Ты будешь писать нам письма.  


Will you be writing letters to us? –  Будешь ли ты писать нам письма?

The doctor has been sent for. – За доктором послали.  (Страдательный залог)


Has the doctor been sent for? - За доктором послали?

They  have been working since morning. – Они работают с самого утра. (Present Perfect Continuous)


Have they been working since morning. –  Работают ли они с самого утра? ; ( Yes, they have. – Да.;  No, they have not. - Нет. )

He will be looked after properly. – За ним будут присматривать как следует. (Страдательный залог)


Will he be looked after properly? –  За ним будут присматривать как следует?

 Примеры с модальными глаголами:

She can drive a car. – Она умеет водить машину.


Can she drive a car? - Она умеет водить машину? (Yes, she can.; No, she cannot )

 You go to school. – Ты ходишь в школу.


Do you go to school? – Ходишь ли ты в школу?

He lives in Moscow. – Он живет в Москве.


Does he live in Moscow? – Он живет в Москве? (Yes, he does. ; No, he does not)

They lived in Moscow. – Они жили в Москве.


Did they live in Moscow? - Они жили в Москве?

Но у этого правила есть два исключения: глаголы to be и to have.

1   Если в предложении, в качестве смыслового глагола используется в соответствующем лице, числе, времени глагол  to be (быть, существовать, находиться) - am/ is/ are/ was/ were, то вспомогательный глагол do не используется. В вопросительном предложении глагол to be сами занимает место перед подлежащим (как пример полной конверсии - сказуемое оказывается перед подлежащим). Например:

It is a wolf. – Это волк.


Is it a wolf? - Это волк? (Yes, it is.;   No, it is not.= No, it  isn’t )

They are at home. – Они дома.


Are they at home? - Они дома? (Yes, they are.;  No, they are not.)

2   Если сказуемое выражено глаголом  to have в форме Present или Past Indefinite , то необходимо учитывать следующее:

а)   в  британском варианте английского языка to have в значении иметь, обладать- have/ has/ had обычно употребляется без вспомогательного глагола do, например:

He has a red pencil. – У него есть красный карандаш.


Has he a red pencil? - У него есть красный карандаш? (Yes, he  has.;  No, he hasn’t)

б)   в  американском варианте английского языка глагол to have употребляется с глаголом do:

He had a car. – У него был автомобиль.


Did he have a car? – У него был автомобиль?

в)   если to have употребляется как  модальный глагол (в значении обязанности или необходимости), то в вопросительных предложениях всегда употребляется вспомогательный глагол  do, например:

He often has to get up early. – Ему часто приходится рано вставать.


Does he often have to get up early? – Ему часто приходится рано вставать?

г)   to have  в  устойчивых  словосочетаниях (to have a smoke –  покурить, to have dinner – обедать, to have a walk –  прогуляться и др.) употребляется со вспомогательным глаголом do:

You  have a good  breakfast. – Ты хорошо позавтракал.


Did you have a good breakfast? – Ты хорошо позавтракал?

Специальные вопросы 

 Специальные вопросы могут начинаться словами:

who? – кто?

whom? – кого?

whose? - чей?

what? –  что? какой?

which? – который?

when? –  когда?

where? – где? куда?


why? –  почему?

how? –  как?

how much? – сколько? (неисчисляемое)
how many? – сколько? (исчисляемое)
how long? – как долго? сколько времени?

how often? – как часто?

Построение специальных вопросов:

1) Специальные вопросы ко всем членам предложения, кроме подлежащего (и его определения) строятся так же, как и общие вопросы –  посредством инверсии, когда вспомогательный или модальный глагол ставится перед подлежащим.

2) Специальные вопросы к подлежащему или к определению подлежащего – единственный тип вопросов, в которых не происходит инверсии и  соблюдается прямой порядок слов ,характерный для повествовательного предложения.

 Whom (Who) did you see yesterday?


Кого вы видели вчера?

To whom did the teacher read a story?


Кому учитель читал рассказ?

  Но в современном английском языке вместо формы  whom чаще употребляется who. 

офиц. For whom did you buy that? =  разг. Who did you buy that for? 


Для кого ты это купил?

Тема 2.8.

Числительное

The Numeral 

 Числительные в английском языке, так же как и в русском, делятся на количественные и порядковые.Количественные числительные обозначают количество предметов и отвечают на вопрос How many? - Сколько? Производными являются числительные от 13 до 19. Они образуются при помощи суффикса -teen от соответствующих числительных первого десятка: four четыре - fourteen  Порядковые числительные обозначают порядок предметов при счете и отвечают на вопрос Which? - Который? 

Количественные числительные

Сardinal Numerals
Количественные числительные обозначают количество предметов и отвечают на вопрос how many?сколько?
	1-12
	13 - 19
	20 - 90
	100 – 1,000 000 000

	1 one

2 two

3 three

4 four

5 five

6 six

7 seven

8 eight

9 nine

10 ten

11 eleven

12 twelve
	13 thirteen

14 fourteen

15 fifteen

16 sixteen

17 seventeen

18 eighteen

19 nineteen
	20 twenty

21twenty-one и т. д.
30 thirty

40 forty

50 fifty

60 sixty

70 seventy

80 eighty

90 ninety


	100 a (one) hundred

101 one hundred and one и т. д.
200 two hundred__

300 three hundred__ и т. д.
1,000 a (one) thousand

1,001 a (one) thousand and one

1,234 a (one) thousand two hundred_ and thirty four

2,000 two thousand__ и т. д.

100,000 a (one) hundred thousand

1,000, 000 a (one) million

1,000,000,000 a (one) milliard (BrE)/                      a (one) billion (AmE)


Особенности образования

1. Количественные числительные от 13 до 19 образуются от соответствующих числительных первого десятка с помощью суффикса –teen:

four четыре – fourteen четырнадцать
seven семь - seventeen семнадцать и т.д.

При этом в двух производных числительных происходят изменения корня исходного слова: 

three три – thirteen тринадцать  

five пять – fifteen пятнадцать

2. Десятки образуются с помощью суффикса –ty. При этом в корнях исходных числительных от 2 до 5 происходят следующие изменения: 
two два – twenty двадцать 

four четыре – forty сорок

three три – thirty тридцать 

five пять – fifty пятьдесят

3. Десятки с единицами образуются способом, аналогичным русскому. Между десятками и следующими за ними единицами ставится дефис:  
twenty-two двадцать два

seventy-five семьдесят пять

4. Между сотнями и десятками, между сотнями и десятками тысяч ставится союз and. На письме разряды чисел отделяются запятой: 
543 - five hundred and forty three
2, 063 - two thousand and sixty three

520, 720 – five hundred and twenty thousand, seven hundred and twenty

609,000,000 – six hundred and nine million

Четырехзначные числа могут читаться двумя способами:

3,456 – three thousand four hundred and fifty six 

или thirty four hundred and fifty six

5. В десятичных дробях целое число отделяется от дроби точкой (point). Каждая цифра дроби читается отдельно. 0 читается как nought [n(:t]: 

0.1 – nought point one 

2.75 – two point seven five
6. Cлово «проценты»  (per cent) всегда пишется в единственном числе:

0% – two per cent___   

21,5 % – twenty one and a half per cent__

7. Чтение цифры ‘0’
1) Слову «ноль» в британском варианте английского языка соответствует слово nought [n(t], а в американском - zero [‘zirәu].

2) Когда цифры в номере произносятся одна за одной (телефонные номера, номера комнат, рейсов, банковских счетов), то цифра 0 читается как [әu].

3) При описании погоды  0 читается как zero [‘zirәu]:

- 5°C – five degrees below zero
4) При обозначении счета в футболе 0 читается как nil [nil]:

5:0 – five to nil
5) При обозначении счета в теннисе – как love [lΛv]:

15-0 – fifteen to love 

Особенности употребления
1. В английском языке числительные: dozen дюжина, десяток, hundred сто, thousand тысяча, million миллион, подобно существительным, в единственном числе употребляются с неопределенным  артиклем (a) или числительным “one”: 

a (one) dozen, a (one) hundred (одна) дюжина, сотня и т.д. 

Эти числительные не принимают окончания  -s  множественного числа, когда перед ними стоит другое числительное: 

two hundred__ двести      five thousand__ пять тысяч
Однако когда речь идет о неопределенном количестве десятков, сотен, тысяч, миллионов предметов, то эти числительные принимают окончание множественного числа (-s), а следующее за ними существительное, определяющее их, употребляется с предлогом  of: 

Hundreds of people gathered on the square. Сотни людей собрались на площади.

Thousands of people greeted the governor. Тысячи людей приветствовали губернатора.

2. В английском языке количественные числительные используются для обозначения номеров домов, квартир,  автобусов, рейсов самолетов, для названия номера страниц, глав книг и т.д. На письме они обозначаются цифрами, которые ставятся после определяемого слова. Определяемое слово при этом не имеет артикля:

They live at Oxford Street , 27 _ Apartment 5. Они живут на Оксфорд-стрит в доме 27, в квартире номер 5.

I go to college by __ bus 7. Я еду до института на седьмом автобусе.

3. Количественные числительные употребляются для обозначения номера телефона, где каждая цифра номера произносится отдельно, но с паузами после трех  или двух цифр. Если в номере телефона две одинаковые цифры следуют друг за другом, то в этом случае, как правило, используется выражение “double + название повторяющейся цифры”:

311–22–18 three one one – two two – one eight  или three double one – double two – one eight

4.  Годы в английском языке обозначаются количественными числительными и отсчитываются сотнями:

432 - four hundred and thirty-two

            1900 – nineteen hundred           

1996 – nineteen ninety-six

1904 - nineteen hundred and four
но:

2002 – two thousand and two

При употреблении слова year оно ставится перед обозначением года: in the year twenty hundred (two thousand) в двухтысячном году.

5. Время суток обозначается следующим образом:

9.00 – It’s nine (a. m.) = Ante meridiem, i.e. before midday до полудня
14.00 = 2.00 - It’s two (p.m.) = Post meridiem, i.e. after midday после полудня
7.10 – It’s ten minutes past seven.

7.15 – It’s (a) quarter past (after) seven.

7.30– It’s half past seven.

7.45 – It’s (a) quarter to (before) eight.

7.50. – It’s ten minutes to (before) eight.

Порядковые числительные

1st     first  

2nd     second  

3rd     third  

4th     fourth  

5th     fifth  

6th     sixth  

7th     seventh  
8th     eighth  

9th     ninth  

10th    tenth  

11th    eleventh  

12th    twelfth  

13th    thirteenth  
14th    fourteenth  

15th    fifteenth  

16th    sixteenth  

17th    seventeenth  

18th    eighteenth  

19th    nineteenth  

20th    twentieth  

21st    twenty-first  

22nd    twenty-second

23rd    twenty-third

24th    twenty-fourth

25th    twenty-fifth

30th    thirtieth  

31st    thirty-first

32nd    thirty-second

40th    fortieth  

50th    fiftieth  

60th    sixtieth  

70th    seventieth  

80th    eightieth  

90th    ninetieth  

100th   hundredth  

101st   hundred and first

116th   hundred and sixteenth

200th   two hundredth

1,000th   thousandth  

1,001st   thousand and first 

 Запятая в английской системе арифметических знаков указывает на разряд, а в русской системе записи это знак десятичной дроби. Точка между цифрами в английской системе является знаком десятичной дроби, а в русской системе указывает на разряд числа. 

1.  Они не принимают окончание множественного числа -s, когда перед ними стоит числительное, например:

two hundred   две сотни, двести

three thousand    три тысячи

five million   пять миллионов

2.  Но они принимают окончание множественного числа -s, если они выражают неопределенное количество сотен, тысяч, миллионов, а после них употребляется существительное с предлогом of.

hundreds of students 

thousands of songs


сотни студентов 

тысячи песен

Цель -использовать в речи числительные
количественные,порядковые,дробные,в датах 
 и переводить  с ними предложения .
Задание 1. А. Употребите правильную форму числительного в скобках.

Образец: 1. There are (5) roses in the vase. – There are five roses in the vase.

                2. It was his (2) visit to the doctor. – It was his second visit to the doctor.
1. There are (10) students in his group. 2. It's (5) o'clock already. 3. It is (7) of December today. 4. Read text (2). 5. Find (3) sentence. 6. She is (21) today. 7: It is their (15) wedding anniversary. 8. (2) years passed quickly. 9. – Will you have (2) cup of tea? - No more, thank you. 10. You are like (2) family for me. 11. (2) is a company, and (3) is a crowd. 12. (3) years later (4) child was born to him. 13. Find file (4) and take it to (14) room. 14. They got flat (6) on (3) floor in house (40). 15. My birthday is on (20) of July.

В. Переведите следующие предложения.

1. Мой дом - третий справа. 2. Упражнение де​сять — на тринадцатой странице. 3. Предложение шесть неверно, а вот седьмое правильно. 4. Мне не понравилась первая серия фильма, вторая - гораздо лучше. 5. Четверка - это хорошая оценка. 6. Про​шел месяц, затем второй, потом третий, а вестей все не было. 7. День рождения моего папы - 8 Марта. А ваш? 8. Третий лишний. 9. Комната тридцать на​ходится на третьем этаже. 10. Встреча состоится в два часа на втором этаже в комнате номер три. 11. Его офис находится на Пятой авеню на сороко​вом этаже. 

Задание 2 . Напишите данное и следующее за данным числительное.                                                                                                                        1,5,  13, 15,  40,7, 12, 62,  200,   2,804.

1- й

5-й

60-й   

22-й

17-й

12-й

100-й

1000-й

1000001                                                                                              

в 1905

в 1763

 в 1814

в 1990

Напишите числами.

One and a half                                                                                                                
Three and a quarter                                                                                                        
Seven point two five                                                                                                      

Six point oh four                                                                                                            

Five and three quarters                                                                                                  
Five point nine nine                                                                                                      

Two and a third                                                                                                             
Four and a half                                                                                                              
Eight point seven five                                                                                                   

Nine point oh five two                                                                                                  

Напишите  примеры словами.

23-4=9

6+37=43

5*7=35

14:2=7

10-1=9

Тема 2.9. Неличные формы глагола (ИНФИНИТИВ ,ПРИЧАСТИЕ, ГЕРУНДИЙ )

ИНФИНИТИВ (THE INFINITIVE)

1. Инфинитив - это неличная форма глагола, которая выражает действие, но без указания на число, лицо, наклонение.

В русском языке инфинитиву соответствует неопределенная форма глагола.
Инфинитив имеет признаки существительного и глагола.

Как и существительное, инфинитив может выполнять в предложениях те же функции, что и существительное, т.е. функцию подлежащего, дополнения, обстоятельства, именной части составного именного сказуемого: 

Nellie closed her eyes and tried not to think. 
Нелли закрыла глаза и пыталась не думать.

Quickly she dressed, and went into the other room to prepare their breakfast.
Она быстро оделась и вышла в другую комнату, чтобы приготовить завтрак.

Формальным признаком инфинитива является частица to. Однако частица to перед инфинитивом в некоторых случаях опускается.

2. Чаще всего инфинитив употребляется без частицы to в следующих случаях:
a. После модальных глаголов:

Не саn speak English.
Он умеет говорить по-английски.

b. В обороте «Сложное дополнение» после глаголов to let, to make, to feel, to hear, to see, to notice, to watch:

I'll make him tell me the truth.
Я заставлю его сказать мне правду.

c. Если в предложении стоят два инфинитива, соединенные союзом and или or, частица to обычно
опускается перед вторым из них:

Не promised to telephone or write.
Он обещал позвонить по телефону или написать.

Формы инфинитива 

	Форма инфинитива
	Действительный залог
	Страдательный залог

	Indefinite
	to ask
	to be asking

	Continuous
	to be asking
	-

	Perfect
	to have asked
	to have been asking

	Perfect Continuous
	to have been asking
	-


Функции инфинитива в предложении

3. Инфинитив в предложении может употребляться в следующих функциях:
a. Подлежащего:

То see means to believe. 
Увидеть - значит поверить.

b. Части сказуемого:
То know everything is to know nothing.
Знать все - значит ничего не знать.

Здесь инфинитив - именная часть сказуемого.

c. Прямого дополнения:

I asked him to give me the magazine.
Я попросил его дать мне журнал.

d. Определения:
(Часто в функции определения инфинитив переводится на русский язык определительным придаточным предложением.)

Nature has many secrets to be discovered yet.
У природы много секретов, которые еще предстоит раскрыть.

e. Обстоятельства:
His mind was too much upset to put the same thoughts in another words.
Он был слишком расстроен (вне себя), чтобы изложить те же самые мысли другими словами. Цель -использовать в речи инфи​нитив и инфинитивные обороты  и переводить  с ними предложения. 

Задание 1. Переведите на английский язык, употребляя застывшие словосочетания с инфи​нитивом.
1. Чтобы получить хорошую оценку, вы дол​жны упорно поработать. 2. С ней трудно иметь дело. 3. Что делать? 4. Начнем с того, что он болен. 5. Чтобы читать Диккенса в оригинале, вы должны хорошо знать язык. 6. Мягко выра​жаясь, он не прав. 7. Она была не виновата. 8. Ребенку не с кем играть. 9. Видеть значит ве​рить. 10. Чтобы успеть на этот поезд, вы долж​ны поторопиться. 11. Не может быть и речи о покупке машины в этом году. 12. Книга остав​ляет желать лучшего. 13. Сказать по правде, мне это не нравится. 14. Им было нечего есть. 15. Кто виноват? 16. Короче говоря, он не сде​лал урок. 17. В нашей семье мама всегда встает первая. 18. На нее приятно смотреть. 19. Чтобы перевести эту статью, вы должны воспользоваться словарем. 20. Мне некуда ехать летом. 21.0 том, чтобы купаться в этой реке, не могло быть и речи.22. Ему было не с кем обсудить эту проблему. 23. Вчера Катя пришла в школу последней.
Задание 2.  Переведите на русский язык, обра​щая внимание на Active Infinitive и Passive Infinitive.
1. Nature has many secrets to be discovered yet. 2. To improve your phonetics you should record yourself and analyse your speech. 3. This is the book to be read during the summer holidays. 4. To be instructed by such a good specialist was a great advantage. 5. To play chess was his greatest pleas​ure. 6. The child did not like to be washed. 7. Isn't it natural that we like to be praised and don't like to be scolded? 8. Which is more pleasant: to give or to be given presents? He is very forgetful, but he doesn't like to be reminded of his duties.
Задание 3.  Переведите на русский язык, обра​щая внимание на Perfect Infinitive.
1. I am awfully glad to have met you. 2. Sorry to have placed you in this disagreeable situation. 3. I am very happy to have had the pleasure of making your acquaintance. 4. I am sorry to have kept you waiting. 5. Clyde was awfully glad to have renewed his acquaintance with Sondra, 6. Sorry not to have noticed you. 7.1 am sorry to have added some more trouble by what I have told you. 8. When Clyde looked at the girl closely, he remembered to have seen her in Sondra's company. 9. I remembered to have been moved1 by the scene I witnessed. 10. The child was happy to have been brought home. 11. Jane remembered to have been told a lot about Mr. Rochester. 12. The children were delighted to have been brought to the circus. 13. I am sorry to have spoilt your mood. 14. Maggie was very sorry to have forgotten to feed the rabbits.
ПРИЧАСТИЕ (THE PARTICIPLE)

1. Причастие - неличная форма глагола, обладающая признаками глагола, прилагательного и наречия. В русском языке английскому причастию соответствует как причастие, так и деепричастие.

Как и глагол, причастие в английском языке имеет формы времени (а причастие переходных глаголов имеет также формы страдательного залога) и может определяться наречием: 

Как и прилагательное, причастие может выполнять в предложении функции определения и именной части сказуемого:

Формы причастия 

	Форма причастия
	Действительный залог
	Страдательный залог

	Present
	writing
	being written

	Past
	-
	written

	Perfect
	having written
	having been written


Причастие настоящего времени (The Present Participle, Participle I)

2. Причастие настоящего времени образуется путем прибавления суффикса -ing к инфинитиву глагола без частицы to:

to play играть - playing
to read читать - reading

Перед суффиксом -ing одна согласная, если она стоит после краткой ударной гласной, удваивается:

to get получать - getting
to run бегать - running 
to compel заставлять - compelling 
to prefer предпочитать - preferring 

В глаголах to die умирать, to lie лежать, to tie связывать буква i перед суффиксом -ing переходит в у:

to die-dying - умирающий, умирая
to lie-lying - лежащий, лежа
to tie-tying - связывающий, связывая

Причастие настоящего времени переводится на русский язык либо действительным причастием настоящего времени, либо деепричастием.

Причастие прошедшего времени (The Past Participle, Participle II)

3. Причастие прошедшего времени правильных глаголов образуется путем прибавления суффикса -ed к инфинитиву глагола без частицы to. Читается этот суффикс так же, как суффикс -ed прошедшего неопределенного времени правильных глаголов.

to finish заканчивать -finished законченный
to civilize цивилизовать -civilized цивилизованный

Причастие прошедшего времени неправильных глаголов чаще всего образуется путем изменения корневой гласной или всей основы глагола: 

to write писать - written написанный
to see видеть - seen увиденный
to teach обучать - taught обученный

В словарях после неопределенной формы неправильных глаголов обычно даются формы прошедшего неопределенного времени и причастия прошедшего времени.
На русский язык причастие прошедшего времени обычно переводится страдательным причастием совершенного или несовершенного вида.

Перфектное причастие (The Perfect Participle)

4. Перфектное причастие выражает действие, предшествующее действию, выраженному глаголом-сказуемым. Оно образуется от причастия настоящего времени глагола to have - having и причастия прошедшего времени смыслового глагола.
На русский язык перфектное причастие переводится чаще всего деепричастием совершенного вида.

to say говорить - having said сказав 
to write писать - having written написав

Функции причастий в предложении

5. Причастие настоящего времени может употребляться в предложении в следующих функциях:

a. Именной части сказуемого:
I looked at the bookshelf: one book was missing. 
Я посмотрел на книжную полку: одной книги не хватало.

b. Определения:
Women from 111 countries and belonging to 132 national organisations took part in the meeting in Prague in 1986.
Женщины, принадлежащие к 132 национальным организациям из 111 стран, приняли участие во встрече, которая состоялась в Праге в 1986 году.

c. Обстоятельств:
Knowing English well he was able to read this magazine.
Зная хорошо английский, он смог прочитать этот журнал.

d. В сочетании с формами вспомогательного глагола to be причастие настоящего времени образует формы продолженных времен:

In a large, hot, richly-furnished drawing-room two women were sitting.
В большой, душной, богато меблированной гостиной сидели две женщины.

6. Причастие прошедшего времени может употребляться в предложении в следующих функциях:

a. Именной части сказуемого:
Russia's climate is as varied as her scenery. 
Климат России такой же разнообразный, как и пейзаж.

b. Определения:
The Professor did not exaggarate when he spoke of the widespread interest excited by his new psycho-physiological experiment.
Профессор не преувеличивал, когда говорил о широко распространившемся интересе, вызванном его новым психо-физиологическим экспериментом.

c. Обстоятельств:
When discussed by the meeting the Appeal to All the Women of the World was adopted by it.
После того, как «Воззвание ко Всем Женщинам Мира» было обсуждено собранием, оно было принято.

d. В сочетании с формами вспомогательного глагола to be причастие прошедшего времени образует формы страдательного залога:

The flat of Hercule Poirot was furnished in a modern style.
Квартира Эркюля Пуаро была обставлена в современном стиле.

e. В сочетании с формами вспомогательного глагола to have причастие прошедшего времени образует формы совершенных времен:

Europe has twice this century been the scene of a destructive war that has spread to global proportion.
В течение этого столетия Европа дважды была местом разрушительной войны, которая распространилась на весь мир.

7. Перфектное причастие употребляется в предложении в функции обстоятельств:

Having done the question-and-answer exercises, the students began to write a composition.
Выполнив вопросно-ответные упражнения, учащиеся начали писать сочинение.

………………………….

Задание 1. Translate into Russian. 

1. Feeling now more at ease, the man spoke in а louder voice. 2. Knowing who the man  was   he  was very pleased to have the chance of talking with him 3. Thinking  that it was his brother at the window   he  decided to open it. 4. Being afraid of fa1ling into а ditch in the darkness at any moment, they found their way about very carefully. 5. Needing a shelter for the night, Peter decided to go to the nearest house.

Задание 2. Translate into Russian, define the participle.

1. The text read by them was very difficult.

2. While speaking to Nick some days ago, I forgot to ask him about his sister.

3. A letter sent from St. Petersburg today will be in Moscow tomorrow.

4. Taking a dictionary, he began to translate the text.

5. They have just written the dictation.

6. Having found the lost book, she put it on the table.

7. The book, written by Turgenev, is very interesting.  

8. Having graduated from the university, he found a job.

9. The girl putting the book on the shelf is our new librarian.

10. A broken vase was on the flour.
ГЕРУНДИЙ (THE GERUND)

1. Герундий - это неличная форма глагола, обладающая признаками как глагола, так и существительного. Подобной формы в русском языке нет.

Как и глагол, герундий имеет формы времени и залога, может определяться наречием.Как и существительное, герундий может выполнять в предложении функцию подлежащего, дополнения и определяться притяжательным или указательным местоимением. В сочетании с предлогом of герундий может выполнять функцию определения.

Формы герундия 

	Форма причастия
	Действительный залог
	Страдательный залог

	Indefinite
	reading
	being read

	Perfect
	having read
	having been read


Как видно из таблицы, формы герундия совпадают с формами причастия настоящего времени и перфектного причастия. Indefinite Gerund выражает действие, одновременное с действием глагола-сказуемого; Perfect Gerund выражает действие, которое предшествует действию, выраженному глаголом-сказуемым.

На русский язык герундий переводится существительным, неопределенной формой глагола, деепричастием, глаголом в личной форме или придаточным предложением:

Students often have considerable difficulties in understanding the difference between the Present Perfect and the Past Indefinite.
Учащиеся часто испытывают значительные трудности в понимании различия между настоящим совершенным временем (глагола) и прошедшим неопределенным. (или: «в том, чтобы понять различие...»)

Функции герундия в предложении

2. В предложении герундий может употребляться в следующих функциях:

a. Подлежащего:
Your coming now and saying "I'm her father" doesn't change my feellings.
To, что вы пришли сейчас и говорите: «Я - ее отец»,- не меняет моих чувств.

b. Именной части сказуемого:
Seeing is believing. 
Увидеть - значит поверить.

c. Дополнения (прямого, предложного):
The teacher has aimed at teaching students to speak in correct English.
Учитель поставил цель научить учащихся правильно говорить на английском языке.

d. Определения:
The difficulties of rebuilding the plant were successfully overcome.
Трудности, связанные с перестройкой завода, были успешно преодолены.

e. Обстоятельств:
You can help him by supporting him.
Вы можете помочь ему тем, что поддержите его.

3. После таких глаголов, как to like, to dislike, to prefer и др., в качестве дополнения может употребляться как герундий, так и инфинитив.

Сравните:

I like skiing in winter. I like to ski in winter. 
Зимой я люблю ходить на лыжах.

После таких глаголов, как to avoid, to need, to mind (в значении возражать), to remember, to require, в качестве дополнения употребляется только герундий:

I remember going to the British Museum one day to read up the treatment for some slight ailment...
Помню, как однажды я ходил в Британский Музей, чтобы изучить способ лечения какого-то легкого недомогания...

Глаголы to stop, to forget в зависимости от того, следует за ним герундий или инфинитив, имеют разные значения:

Не stopped to speak to me.
Он остановился, чтобы поговорить со мной.

Не stopped speaking.
Он перестал разговаривать.

4. После некоторых глаголов с предлогами и наречиями, а также после некоторых словосочетаний с предлогами употребляется только герундий. К ним относятся:

to give up
to be afraid of 
to be famous for 
to be fond of 
to be interested in 
to be worth of
to be proud of
to depend on
to insist on (upon)
to know of
to object to
to prevent from
to think of
to go on

You are proud of being a docker, aren't you?
Вы гордитесь тем, что вы - докер, не правда ли?

После составных предлогов because of, on account of, thanks to, due to, owing to, instead of, in spite of, for the purpose of, with a view of, of (no) use употребляется только герундий.

Различие между герундием и отглагольным существительным

	Герундий
	Отглагольное существительное

	1. Не может иметь артикля:
I remember meeting in Moscow. 
Я помню, как встретил его в Москве. 

2. Не может иметь
формы множественного числа: 
I don't mind your opening the window. 
Я не возражаю, если вы откроете окно. 

3. Может иметь прямое дополнение: 
Не began doing his exercises when I left him.
Когда я ушел от него, он начал выполнять упражнения. 

4. Может определяться наречием: 
I don't like your speaking so loudly. 
Я не люблю, когда вы так громко разговариваете.

5. Имеет формы времени и залога: 
Mother disapproved of her son's having come so late. 
Мать неодобрительно отнеслась к тому, что ее сын пришел так поздно. 
	1. Может иметь артикль:
The meeting began at 7.
Собрание началось в 7 часов.

2. Может иметь форму множественного числа:
All these shuttings and openings of the door dis turb me greatly.
Все эти открывания и закрывания дверей страшно мне мешают.

3. Может иметь предложное дополнение:
The doing of the exercises didn't take him long.
Выполнение упражнений не отняло у него много времени.

4. Может определяться прилагательным:
My attention was attracted by his loud speaking.
Мое внимание было привлечено его громкой речью.

5. Не имеет форм времени и залога.


Задание 1. Переведите на русский язык, обра​щая внимание на герундий.

1. Have you finished writing? 2. Taking a cold shower in the morning is very useful. 3. I like skiing, but my sister prefers skating. 4. She likes sitting in the sun. 5. It looks like raining. 6. My watch wants repairing. 7. Thank you for coming. 8. I had no hope of getting an answer before the end of the month. 9.1 had the pleasure of dancing with her the whole evening. 10. Let's go boating. 11. He talked without stopping. 12. Some people can walk all day without feeling tired. 13. Living in little stuffy rooms means breathing poisonous air. 14. Iron is found by digging in the earth. 15. There are two ways of getting sugar: one from beet and the other from sugar-cane. 16. Jane Eyre was fond of reading. 17. Miss Trotwood was in the habit of asking Mr. Dick his opinion.

Тема 2.10. Неопределенно-личные и безличные предложения

Тема 2.11. Страдательный залог

Глаголы английского языка обладают такой грамматической категорией, как залог (voice). Он показывает, само ли подлежащее производит действие или оно является объектом действия, выраженного сказуемым. Именно с этой целью все глаголы английского языка употребляются либо в действительном или активном залоге (active voice), либо в страдательном или пассивном залоге (passive voice). Если подлежащее и есть производителем действия, выраженного сказуемым, то мы используем глагол в действительном залоге. Например:

They often join me at the meetings. – Они часто ходят со мной на собрания.

К страдательному( пассивному) залогу прибегают в том случае, если не само подлежащее выполняет действие, а, наоборот, оно испытывает на себе воздействие, исходящее от сказуемого. В данном случае понятно, кто выполняет действие, либо этому не придается значение. Главное – результат этого действия. Для того чтобы образовать формы пассивного залога, необходимо знать несколько правил. В первую очередь стоит выучить правило образования причастия II (participle II) у правильных глаголов, а ту же форму неправильных глаголов запомнить наизусть. Для создания форм пассивного залога понадобится глагол «to be» в нужной форме и форма причастия II основного смыслового глагола. Ниже представлены формы глаголов «to cook / to write» в пассивном залоге в английском языке: 

Present Indefinite (Настоящее простое время) – am / is / are + cooked / written

Present Continuous (Настоящее длительное время) – am / is / are + being + cooked / written

Present Perfect (Настоящее совершенное время) – have / has + been + cooked / written

Past indefinite (Прошедшее простое время) – was / were + cooked / written

Past Continuous (Прошедшее длительное время) – was / were + being + cooked / written

Past Perfect (Прошедшее совершенное время) — had + been + cooked / written

Future Indefinite (Будущее простое время) – will + be + cooked / written

Future Continuous (Будущее длительное время) – не существует

Future Perfect (Будущее совершенное время) – will + have + been + cooked / written.

Перевод пассивного залога:

С использованием краткой формы причастия страдательного залога, то есть музей «был построен».

С использованием глагола, который оканчивается на -сь или -ся, то есть «the museum is being built» — «музей строится».

С использованием неопределенно-личного предложения (в отсутствие производителя действия), то есть «they were chosen to build a museum» — «их выбрали для строительства музея».

6.Пассивный Залог
ЦЕЛЬ -использовать в речи формы  простого  времени   в PassiveVoice
 (+,-,?)

                   -переводить  предложения. 

Задание1. Поставьте следующие предложения в вопроси​тельную и отрицательную формы.

1. Marmalade is made from oranges. 2. This town was built a century ago. 3. They were invited to a birthday party. 4. The fax has just been sent. 5. America was discovered long ago. 6. The book is still being published. 7. My neighbour's car was stolen last night. 8. His winter boots were made in Germany. 9. The building was ruined by the earthquake. 10. Latin is spoken in Italy and on Malta. 11. I am sure some way out will be found. 12. When he came home, dinner was being cooked.

Задание 2. Измените предложения по образцу.

Образец: A telephone call woke me up. - I was woken up by a telephone call.
1. My father built this cottage. 2. Beginners use that computer. 3. Somebody is opening the window now. Л. We sold the last French textbook. 5. People all over Russia watch the 9 o'clock news. 6. The moonlight lit everything in the room. 7. Don't worry, we shall settle your problems. 8. We have just sent for the doctor. 9. The Semenovs don't use this room very often. 10. Thomas Coryate brought forks from Italy to England. 11. He has just repaired his car. 12. Somebody addressed the letter to the wrong person. 13. The secretary is still typing the letter. 14. Mum cut the meat and chopped it. 15. Snow covered everything. 16. The police have been looking for him for a month! 17. He described his new flat to me. 18. Our chief offered me a day-off. 19. He pointed out the mistake to me. 20. They don't allow their children to go far from home.

Задание 3. Употребите правильную форму глагола в пассив​ном залоге.

1. You (advise) to wear sensible shoes in winter. 2. The time before bed (spend) very pleasantly. 3. Sniffer dogs (use) by police to detect drugs and explosives. 4. Last night huge pine trees (uproot) by the storm. 5. You (allow, not) to buy cigarettes if you are under sixteen. 6. Toyotas (manufacture) in Japan. 7. This road never (clean). 8. Gold (discover) in Eastern Canada. 9. When I saw him, he (chase) by a large dog. 10. Seve​ral towns (destroy) by the eruption of Vesuvius. 11. This coffee just (make), help yourself! 12. You ever (cheat)? You ever (make a fool of)? 13. The mirror (break) while it (move) into the hall. 14. - How the word "magazine" (pronounce)? - The stress should (put) on the third syllable. 15. The table (lay) now. You (serve) in a few minutes. 16. For months, the baby kangaroo (protect), (feed) and (teach) to survive by its mother. 17. I feel that I (watch) now by somebody. 18. These shirts (iron, not) yet. 19. Love stories always (sell) well. 20. Oranges and tangerines are very useful, besides, they (peel) perfectly. 21. I just (tell) that my house (knock down) next month. 22. My sweater (wash) badly so I put it into the washing-machine.

Тема 2.12.

Способы выражения условий

Сослагательное наклонение

В русской речи мы постоянно сталкиваемся с условными предложениями. Это происходит часто. Конечно, все зависит от ситуаций, в которых мы оказываемся, обстоятельств. Условия бывают совершенно различные: от выполнимых до совсем невыполнимых. И естественно все они имеют свои особенности, структуру. Построение каждого из них очень сильно отличается, как и употребление. Главное знать строение и когда, что употребить. Отличие заключается лишь в составе предложений и их применении.Вот несколько примеров:

 If you decide to go to town, take me, please.

 Если ты решишь поехать в город, возьми меня, пожалуйста.

 If he knows it, he will tell me.

 Если он знает это, то расскажет мне.

 Это примеры условных предложений. Они составные, то есть состоят из двух частей. Все условные имеют такое построение.

 If he came later, he would see it.

 Если бы он пришел позже, он бы это увидел.

 If you had not seen it, you would not have done such a problem.

 Если бы ты не увидел это, ты бы не сделал такую проблему.

 Как было выше сказано, условные различаются построением, ну а также употреблением. Первые примеры, что мы разобрали – это реальные условия, а вот дальше – это уже не реальные. То, чего уже точно не будет. В этих тонкостях надо очень хорошо разбираться, так как именно от этого зависит правильность речи, произношения и т.д.

 If he does everything, he will come from Russia.

 Если он сделает все, он приедет из России.

 When I heard it, I understood everything.

 Когда я это услышал, я все понял.

 Последний пример, который мы рассмотрели, это тоже условное предложение. Его отличие в том, что оно начинается не с “if”, а с “when”. “when” переводится “когда”. А значит, это тоже условие. Условные предложения имеют применение во всех областях иностранного языка, во всех сферах. Это универсальное правило. Также как мы не можем обойтись без условных в русском языке, также не можем обойтись и в английском. Условные предложения – это одно из самых простых правил современного иностранного языка. Здесь нет исключений.

 If they had met, they would not have known each other.

 Если бы они встретились, они бы не узнали друг друга.

 If he bought a car, I would drive it.

 Если бы он купил машину, я бы ее водил.

 When he sells his house, he will be very rich.

 Когда он продаст дом, он будет очень богатый.

Каждый тип соответствует определенному времени. Нужно просто понимать: реальная эта ситуация, почти реальная или совсем нереальная. Эта тонкость очень весомая. Потому что в английском языке, нужно четко различать и фиксировать возможность свершения какого – либо действия. От этого зависит суть того, что мы хотим передать. 

  Для выражения сослагательного наклонения в английском языке употребляются два типа форм:

 Subjunctive I Сослагательное наклонение первого типа:

Present Subjunctive. Эта форма совпадает с инфинитивом глагола без to, то есть простая, словарная форма, или, как мы ее называем, форма  I.

Эта форма глагола остается без изменения, независимо от лица и числа, и отличается от Present Indefinite лишь тем, что глаголы не принимают окончания –s в 3-м лице ед. числа и тем, что глагол to be остается без изменения (be) во всех лицах и числах - I, he, you, we…be, (а не I am, he is, you are… как в Present Ind.). 

 Past Subjunctive. Она совпадает по форме с формой глагола в простом прошедшем времени – Past Indefinite, или, как мы ее называем, формой  II.

Причем глагол to be имеет форму were для всех лиц и чисел. Однако в современном языке, особенно в разговорной речи were в 1-м и 3-м лицах ед. числа часто заменяется формой was.

Past Perfect Subjunctive. Эта форма совпадает с формой глагола Past Perfect, которая образуется вспомогательным глаголом had + III. 

Эта форма употребляется к прошедшим событиям относительно момента высказывания, то есть тогда, когда действие придаточного предложения предшествует действию главного. Употребляется в придаточных предложениях: дополнительных с wish, обстоятельственных образа действия и сравнения, в условных III-го типа.

 Subjunctive II. 

Эти формы являются наиболее употребительными в современном английском языке. Все они образуются сочетанием вспомогательных would/should или модальных could/might глаголов с простым или перфектным инфинитивом смыслового глагола без to. Различают следующие разновидности:

Общепринято делить условные предложения на три типа в зависимости от того, какую степень вероятности выражает конструкция. Употребление конкретного типа условного предложения целиком зависит от того, как говорящий относится к передаваемым им фактам:

Тип I-(а) - реальные события (Придаточное – Present Indefinite;   Главное – Future Indefinite.).

If I have a lot of money, I will by a car.

Если у меня будет много денег, я  куплю машину.

Говорящий считает такой ход событий вполне реальным, поэтому он, применяя условное предложение с if, использует сказуемые во волне реальном (изъявительном) наклонении, а не в условном.

Тип I-(б) - маловероятные события (Придаточное –  Subjunctive II-2 (should + инфинитив); Главное – Future Indefinite.).

If I should have a lot of money, I will buy a car.

Если вдруг у меня  будет (случись так, что у меня будет) много денег, я куплю машину.

Употребив should в придаточном, говорящий показал, что он считает маловероятным такой поворот событий. Однако употребление будущего времени, а не прошедшего, как в следующем ниже случае, показывает, что "надежда еще не умерла".

Тип II - почти нереальные события (Придаточное –  Subjunctive I (Past Subjunctive);  Главное –  Subjunctive II-1 (would + инфинитив).

If I had a lot of money, I would buy a car.

Если бы у меня  было много денег, я  бы  купил машину.

Сам говорящий не рассматривает событие в реальной плоскости, а просто предполагает, что было "бы" если "бы". Вдруг, например, выигрыш в лотерее или что-нибудь совершенно непредвидимое, тогда действие главного предложения станет реальностью.

Тип III - абсолютно нереальные события (Придаточное –  Subjunctive I (Past Perfect Subjunctive); Главное –  Subjunctive II-3 (would + Perfect инфинитив).

If I had (I’d) had a lot of money, I would have bought a car last year.

Если бы у меня  было много денег, я  бы купил машину в прошлом году. В прошлом уже ничего не изменить, но фантазировать не запретишь.
Задание 1.

Составьте предложения, используя приведенные фразы и переведите их на русский язык.


Образец: If you don't take a taxi, you'll miss the train.

1. don't listen in class
2. get up very early
3. eat the whole cake
4. take this medicine
5. doesn't save his money
6. forgets his promise
7. put the milk in the fridge

8. don't work hard
9. drinks any more beer

10. don't invite Bill
11. moves to London
12. rain today

Topics for Extemporaneous Talks:
1. What qualities would you demand in a best friend?
2. What occupation would you like to choose for yourself?
3. What would we do without water?
4. Where would you like to travel?
5. Would you prefer living in the city or in the country? Why?
6. What, in your opinion, would be one thing that would make the world a better place to live in?
7. What traits would you demand in a teacher?
8. During which period of history would you like to live?
9. What would be your dream vocation?
10. What would you prefer to be — a housewife, a movie star,
or the First Lady?

 11. You have a choice between a free trip to Rome and a free trip to Paris, which would you like and why? 

12. You have a choice between a short happy life and a long
sad one, which would you choose?
Topics for Extemporaneous Talks:
1. What would you do if you were invited to make a round-the world trip in a boat as a member of an international team? In what capacity would you like to join the team if you went on the trip?
2. What would you do if you were invited to play a part in a film? Why the decision? What part do you think you could play best? Why?
3. What would you do if you were left behind when traveling by train?
4. What would you do if a fire broke out in your house? Suppose you could save one armful of things. What wo​uld you take?
5. If you could be another person, who would you be and why?
6. If you could talk to one person from the past, who would it be and why?
7. If you could live anywhere in the World where would you choose to live and why?
8. If you were setting up ten rules for teenagers, what would they be?
9. If there were only one man in the world, who would you want it to be?
10. If a visitor from a foreign country came to your town, what would you do to make him feel at home?
11. If you had to give away a million dollars, without spending a cent on yourself, who would you give it to and why?
12. If you believed Schweitzer's «Reverance for Life» theory, such that half of your life belongs to yourself and half of it to others, how would you spend the first half? The second half?



13. You are half way up Mt. Everest and out of supplies, which way would you go up or down, and why?
14. You are director of this institute, what would you do?
15. You were picked up for speeding. What excuse would you give?
УРОК   11 СОСЛАГАТЕЛЬНОЕ НАКЛОНЕНИЕ Упражнение 28.   Переведите на английский язык.
A.
1. Если бы сейчас не шел дождь, мы бы поехали за
город.2. Если бы мы заказали билеты заранее, мы бы не
стояли сейчас за ними в очереди. 3. Если бы он вел 
машину осторожнее, несчастного случая не произошло
бы. 4. Если бы вчера не было так холодно, мы,
возможно, пошли бы на каток. 5. Мы могли бы пойти
на каток, если не было бы так холодно. 6. Если бы не
ваша помощь, я бы не смог закончить вчера работу.
B.
1. Если бы ты солгал мне сейчас, я бы больше никогда не
поверил тебе. 2. Ты не сделал бы этой ошибки, если бы
тогда обратил внимание на мои слова. 3. Если бы он был
моложе, я уверен, он бы тоже увлекался туризмом. 4. Он,
конечно, перевел бы вчера эту статью, если бы не был
так занят. 5. Если бы Джон не был таким эгоистом, он не
уехал бы к морю один в прошлом году. 6. Если бы он
умел кататься на лыжах, он бы не остался в городе, когда
мы ездили в лес. 7. Я мог бы одолжить вам вчера деньги,
если бы вы попросили меня. 8. Мы могли бы пойти на
каток, если бы сейчас не было так холодно. 9. Если бы
вчера не было так холодно, мы, возможно, пошли бы на
каток. 10. На вашем месте я бы давным-давно сказал ему
правду. 11. На вашем месте я бы сам позвонил ему.
12. Если бы ты дал мне статью завтра, я бы вернул ее в
субботу, 13. Если бы на прошлой неделе он не объявил
о своем решении уехать, он бы сейчас остался с нами.
14. Если бы не дождь, дети бы спали на открытом
воздухе. 15. Если бы не моя улыбка, он бы поверил мне.
16. Если бы не этот случай, мы бы так и не узнали, что
он за человек. 17. Если бы не важность этого дела, я бы
остался дома. 18. Я бы присоединился к вашей компании,
если бы не неожиданный приезд моего знакомого.
Тема 2.13. Способы выражения побуждения к действию

ПОВЕЛИТЕЛЬНОЕ НАКЛОНЕНИЕ (THE IMPERATIVE MOOD)

1. Повелительное наклонение выражает побуждение к действию, т. е. приказание, просьбу, совет, запрещение, команду и т. п. 

In the nuclear and space era, peace supporters say: "If you want peace, defend it!"
В ядерный и космический век сторонники мира говорят: "Если хотите мира, защищайте его!"

2. Утвердительная форма повелительного наклонения совпадает с формой инфинитива без частицы to:

Stand up! - Встань (те)!
Answer! - Отвечай (те)!
Go on reading! - Продолжай (те) читать!

Для выражения приказания, просьбы и т.п., обращенных к 1-му и 3-му лицу, употребляется глагол let; за глаголом let следует прямое дополнение (выраженное существительным в общем падеже или личным местоимением в объектном падеже), обозначающее лицо, к которому относится приказание или просьба, и инфинитив смыслового глагола без частицы to:

Let him answer! 
Пусть он отвечает (дайте, позвольте ему ответить)!

Let that student go on!
Пусть тот слушатель продолжает!

Let's (let us) begin! 
Давайте начнем!

3. Отрицательная форма повелительного наклонения образуется при помощи вспомогательного глагола to do в повелительном наклонении и отрицательной частицы not - do not (сокращенная форма don't) и инфинитива смыслового глагола без частицы to:

Don't go there! 
He ходи (те) туда!

Don't let them smoke here!
Пусть они не курят здесь. (Не позволяйте, не давайте им курить здесь)!

4. Для усиления просьбы перед глаголом в повелительном наклонении ставится глагол to do:

Do read this article!
Обязательно почитай (те) эту статью!

Тема 2.14. Косвенная речь.

СОГЛАСОВАНИЕ ВРЕМЕН (SEQUENCE OF TENSES.

 Прямая и косвенная речь

Сказанное сообщается прямой или косвенной речью. Косвенная речь передаёт сказанное другими людьми. После вводных глаголов say, tell может стоять that (что). По смыслу предложения меняются личные или притяжательные местоимения.

He told his partner they would have to spend a lot of money on the construction of the building – Он сказал партнёру, что им придётся потратить много денег на строительство здания 

Helen said (that) she was tired – Хелен сказала, что устала 

Прямая речь

Прямая речь – точное воспроизведение сказанного в кавычках (‘ ’).

‘I’m tired,’ Helen said.

Сказанное начинается с прописной буквы. При упоминании автора перед его речью запятые ставятся снаружи её, после - внутри.

He said, ‘I love Paris in winter.’ 

‘Shall we go now?’ he asked her.

Косвенная речь

В косвенной речи в английском языке действует правило согласования времен.

Времена и временные выражения меняются в косвенной речи:

при вводных глаголах в прошедшем времени
She said she was moving to a new flat the following week – Она сказала, что переедет в новую квартиру на следующей неделе

в устаревших сообщениях

Mike said he had borrowed some money from his parents – Майк сказал, что занял денег у родителей

при усомнении в истинности сказанного

Jack said to me that he and Paula were best friends, but Paula had never actually met him – Джек сказал мне, что он с Полой не разлей вода, хотя она никогда даже не встречалась с ним

Грамматические изменения:

настоящее простое → прошедшее простое
Greg said he needed a new car – Грег сказал, что ему нужна новая машина

настоящее длительное → прошедшее длительное
She said he was sleeping – Она сказала, что он спит

преднастоящее → предпрошедшее
He said he had already seen the film – Он сказал, что уже видел тот фильм

прошедшее простое → прошедшее простое/совершённое

Tonia said she (had) got up late – Тоня сказала, что встала поздно

прошедшее длительное → прошедшее (совершённо-)длительное

Tim said he was / had been working at 4 o’clock – Тим сообщил, что в 4 часа работал

Лексические изменения: 

Некоторые слова и временные выражения меняются по смыслу предложения:

now → then, at that time, immediately

today → that day

tonight → that night

yesterday → the day before, the previous day

tomorrow → the next day, the following day

this week → that week

last week → the week before, the previous week

next week → the week after, the following week

2 days ago → 2 days before

here → there

come → go

This/these во временных выражениях меняются на that/those. Вне временных выражений указательные выражения меняются на:

the в качестве прилагательных

Claire told me the film was boring – Клэр сказала мне, что тот фильм был скучным

it/they/them в качестве местоимений

Dad said it was an unusual situation – Как сказал отец, ситуация необычна

Косвенные вопросы:

Обычно вводятся глаголами ask, inquire, wonder или выражением want to know.

Bob asked me what I had made for dinner the day before – Боб спросил меня, что я вчера приготовила на ужин

Служебные/модальные глаголы в начале вопросов меняются на if/whether.

Pam asked me why I wanted to leave my job – Пэм расспросила меня о причине ухода с работы

He asked us if we liked rock music – Он спросил нас, любим ли мы рок

Косвенные повеления

Косвенные команды, указания, просьбы и предложения состоят из вводных глаголов + to-инфинитив/герундий/that-придаточные (в зависимости от глагола).

The policeman ordered him to stop the car – Полицейский приказал ему остановить машину 

She told me to put all the ingredients in a bowl – Она велела мне положить все ингредиенты в кастрюлю 

Laura asked Helen to hold the bag for her – Лора попросила Хелен подержать её сумку 

I suggested going to the cinema – Я предложил сходить в кино

Косвенные восклицания:

Глаголы exclaim/say передают восклицания с ‘What a…’ или ‘How…’.

He exclaimed the design was unusual – Он воскликнул, что дизайн потрясающий

Восклицания типа ‘Great!’, ‘Wow!’ передаются как give an exclamation of delight/disgust/relief/surprise…

He gave an exclamation of surprise as he unwrapped his gift – Он удивлённо воскликнул, разворачивая подарок 

Правило согласования времен
1. В английском языке употребление времени глагола-сказуемого в придаточном предложении зависит от времени глагола-сказуемого в главном предложении. 

2. Если в главном предложении глагол-сказуемое стоит в одной из форм настоящего или будущего времени, то глагол-сказуемое в придаточном предложении может стоять в любой временной форме, которая требуется по смыслу:

Не says that he was busy yesterday.
Он говорит, что был занят вчера.

Не says that he will be busy tomorrow.
Он говорит, что будет занят завтра.

Не says that he is busy. 
Он говорит, что занят.

3. Если в главном предложении глагол-сказуемое стоит в одной из форм прошедшего времени, то в придаточном предложении глагол-сказуемое нужно употреблять также в одной из форм прошедшего, а именно:

a. Если действие придаточного предложения происходит одновременно с действием главного предложения, то в придаточном предложении употребляется глагол в одной из форм прошедшего неопределенного или прошедшего продолженного времени:

Не told me that he studied here.
Он сказал мне, что учится здесь.

She said she was preparing for a report. 
Она сказала, что готовится к докладу.

b. Если действие придаточного предложения предшествует действию главного предложения, то в придаточном предложении употребляется глагол в одной из форм прошедшего совершенного времени:

The rector said that the Moscow Higher Women's Courses had been reorganised into the Second Moscow State University.
Ректор сказал, что Московские высшие женские курсы были преобразованы во Второй Московский Государственный Университет.

c. Если действие придаточного предложения относится к будущему времени, а в главном действие относится к прошедшему, то глагол-сказуемое должен стоять в Future-in-the-Past.

4. Форма Future-in-the-Past образуется от соответствующих форм Future Tenses, но вместо вспомогательного глагола shall употребляется should, а вместо вспомогательного глагола will - would:

I thought I should know the way this time, but I was wrong.
Я думал, что на этот раз я узнаю дорогу, но я ошибся.

5. В следующих случаях правило согласования времен не соблюдается, т.е. независимо от временной формы глагола-сказуемого в главном предложении в придаточном предложении глагол-сказуемое употребляется в любой временной форме, которая требуется по смыслу:

a. Если в состав сказуемого в придаточном предложении входит один из следующих модальных глаголов: must, ought, should:

I knew that he must come to the Academy by 3 o'clock.
Я знал, что он должен прийти в академию к 3 часам.

b. Если в придаточном предложении сообщается об общеизвестном факте или неопровержимой истине:

The teacher told the pupils that Novosibirsk stands on the both banks of the river Ob.
Учитель рассказал ученикам, что Новосибирск расположен на обоих берегах реки Обь.

c. В придаточных определительных предложениях и в предложениях, вводимых союзными словами as как, в качестве, than чем:

It was not so cold yesterday as it is today. 
Вчера не было так холодно, как сегодня.

d. Если действие придаточного предложения предшествует действию главного предложения, и время действия придаточного предложения указано точно:

I knew that she left Moscow in 1945.
Я знала, что она уехала из Москвы в 1945 году.

Но:

I knew that she had left Moscow some years ago. 
Я знала, что она уехала из Москвы несколько лет назад.

Задание1. Измените следующие предложения по образцу.

Образец: She says, "I have to go." - She says (that) she has to go.
1. Tom says, "I am always late for classes." 2. Father says, "My watch is slow." 3. The detective says, "There is something strange about this person." 4. The sign says, "There is no parking here." 5. Mum says, "It's time to have lunch." 6. The teacher says, "Sit down, please." 7. The weatherman says, "It will be icy tomorrow." 8. The boy says, "I can ride a motor-bike." 9. The policeman says, "Be careful, don't walk alone in the night." 10. The Prime Minister says, "I promise everything will be all right soon." 11. She says, "I am leaving tomorrow." 12. The son says to his parents, "I've never been in the circus." 13. The doctor says to his patient, "Go to bed not later than ten o'clock in the evening." 14. She says, "I am having tea now." 15. Hue and Liz say, "We met two days ago." 16. My dentist nays, "Sweets are harmful for your teeth." 17. "Don't worry," he says. "If someone calls, I'll let you know." 1K. "Don't make noise, children," says our teacher. 19. "I can't do it without your help," says Roman. 20. "Type this letter urgently," the chief says. 21. The top-model says, "There is nothing better than a good sleep."

Задание 2. Измените следующие предложения по образцу.

Образец: Не asks, "Are you ready to go out?" -He asks if I am ready to go out.
1. The stranger asks, "Is anybody at home?" 2. They ask, "Is it cold today?" 3. The teacher asks, "Do you have any questions?" 4. Mario asks us, "Has Maria come?" 5. The boss asks, "Do you agree with me?" 6. She asks, "Is this film worth seeing?" 7. The student asks, "Shall I start reading?" 8. Everybody asks, "Do you have an extra ticket?" 9. The waiter asks, "Would you like some cheese?" 10. Sarah asks, "Do I have to say 'Yes'?" 11. The policeman asks, "Has anything happened?" 12. I am asked, "Were you born in spring or in autumn?" 13. He asks, "Am I right or not?" 14. Richard asks, "Are you going to Charles's wedding next Saturday?" 15. I am always asked at the airport, "Have you got a travelling insurance?" 16. She asks me, "Can you understand what he means?" 17. When I come home in the evening, my parents ask me, "Did you have a good time?" 18. The manager asks the clerk, "Have all the documents been signed?"

Задание 3. Переведите следующие предложения.

A. 1. Наш начальник говорит, что его хобби — работа. 2. Он спрашивает, сколько сейчас време​ни. 3. Врач спрашивает, как я себя чувствую. Я отвечаю, что неплохо. И добавляю, что никогда раньше не болел. 4. Мои родители всегда говорят мне не есть так быстро. 5. Интересно, кем он ра​ботает? 6. Все спрашивают, как давно мы работа​ем вместе. 7. Она говорит, что оставила ключи дома. 8. Сообщают, что завтра будет теплее, чем сегодня. 9. Он просит не говорить, что он дома. 10. Интересно, кто изобрел велосипед? 11. Он спра​шивает, какие цветы я люблю. Я отвечаю, что неза​будки. 12. Она спрашивает, как часто здесь идут дожди. 13. Интересно, сколько требуется времени, чтобы написать книгу? 14. Интересно, в этом году будет жаркое лето?

B. 1. Он считает, что это хорошая идея. 2. Сек​ретарша спрашивает, что ей сказать, если кто-то позвонит. 3. Интересно, кто здесь только что был? 4. Инспектор хотел бы знать, не заметила ли я что-нибудь странное. 5. Они напоминают нам, что осе​нью будут выборы. 6. Интересно, много ли у нас вре​мени? 7. Врач советует мне одеваться теплее. 8. Про​фессор говорит, что Оксфорд знаменит своими традициями. 9. Учительница просит детей не шу​меть. 10. Он предупреждает, что у меня мало шан​сов поступить в театральный институт. 11. Ученого спрашивают, гордится ли он своими успехами. Он отвечает, что гордится. Он также считает, что еще многое предстоит сделать. 12. Я стучусь в дверь и спрашиваю, есть ли кто-нибудь дома. Никто не отве​чает. 13. Наши друзья предлагают никуда не хо​дить, а остаться дома и поиграть в карты.

5.Согласование времен

Sequence of Tenses .

Цель-Передавать прямую речь в косвенной   с использованием согласования времен . Уметь объяснить использование  времени глагола.

Задание 4. Переведите следующие предложения в косвен​ную речь.

1. Little Betty said, "I am sleepy." 2. Sally said, "I don't like chocolate." 3. Margaret said, "I am planning a trip to the South." 4. Tom said, «I have already eaten lunch." 5. Kate said, "I called my doctor." 6. Mr. Ford said, "I'm going to fly to Chicago." 7. The speaker said, "I will come to the meeting." 8. Jane said, "I can't afford to buy a new TV-set." 9. The teacher said, "Now, children, you may go home." 10. Ted said, "I have to finish my report." 11. Mr. Durrell said, "I must talk to the director." 12. Alison said, "I should call my parents."
  Контрольная   работа  
                                             Вариант 1.

Передайте следующие предложения в косвенной речи. 

 He asks me: "Does your sister study at school?"

"We are going to have dinner", my mother says to me.

 "Don't worry about me. I feel fine", she says to her mother.

 "Don't eat for several days", my doctor tells me.

 Jane says: "What are you doing"?

Восстановите прямую речь в следующих предложениях.

 I ask her where her father is.

 He says he feels better now.

 My uncle says he has just come back from the Caucasus. 

He says they have made good progress in English. 

They say they will write me a letter when they return home.

 Работа  с текстом.

                                Контрольная   работа  

                                          Вариант 2.

Передайте следующие предложения в косвенной речи. 

 "Please bring me some fish soup," he says to the waitress. 

"I don't go to this shop very often," she says.

"Where is your sister?" she asks me.

 "Peter, do you prefer tea or coffee?" she says.

"Don't make so much noise," he says.

Восстановите прямую речь в следующих предложениях.

Kate asks Mike whether he prefers eating at home. 

James says he likes to see adventure films.

He says he has a good camera.

He says his wife and he spent most of their time on the beach. 

 Ann says she has just met Boris in the street. 

                                Контрольная   работа  

                                          Вариант 3.

  Передайте следующие предложения в косвенной речи. 

"My friend lives in Moscow," says Alec.

He says to me: "Ring me up tomorrow."

 "When will you phone again?" she asks him.

 "Are you hungry?"  Ann says to us.

"Don't draw in your books!" the librarian says to children.

Восстановите прямую речь в следующих предложениях.

Jane says that she is going to go for a walk. 

 He says he will come to see us next Sunday. 

She says Boris told her a lot of interesting things about his travels in the south. 

He says they have not been here for a long time.

 He says he will take them to the theatre on Sunday.

                                    Контрольная   работа                                            Вариант 4.

Передайте следующие предложения в косвенной речи. 

"My friend lives in Moscow," says Alec.

He asks me: "Does your sister study at school?"

The teacher says to the students, “Do all the homework in time”.

The instructor says, “Do not turn on this road”.

She asks, “When will the bank open tomorrow?”

 Восстановите прямую речь в следующих предложениях.

Mike says he is sure Ann and Kate will be excellent guides.

 He says they were friends at school. 

She says Boris told her a lot of interesting things about his travels in the south. 

He says they have not been here for a long time.

He says he has a good camera.

                                Контрольная   работа  

                                             Вариант 5.

 Передайте следующие предложения в косвенной речи.

He says, “I am thirsty."

"Where is your sister?" she asks me.

"Don't make so much noise," he says. 

 He asks me: "Does your sister study at school?"

"We are going to have dinner", my mother says to me.

Восстановите прямую речь в следующих предложениях.

He says he feels better now.

 My uncle says he has just come back from the Caucasus. 

Mike says he is sure Ann and Kate will be excellent guides.

Jane says that she is going to go for a walk. 

 Ann says she has just met Boris in the street. 

                                                                       Вариант 6.

    1.  Передайте следующие предложения в косвенной речи. 

He asks me: "Does your sister study at school?"

"When will you phone again?" she asks him.

 The instructor says, “Do not turn on this road”.

 "Peter, do you prefer tea or coffee?" she says.

"Don't make so much noise," he says.

    2. Восстановите прямую речь в следующих предложениях.

Kate asks Mike whether he prefers eating at home. 

He says he has a good camera.

Jane says that she is going to go for a walk. 

He says he feels better now.

He says he took many photographs while travelling in the Caucasus. 

                                          Вариант 7.

1.  Передайте следующие предложения в косвенной речи. 

"Please bring me some fish soup," he says to the waitress. 

The instructor says, “Do not turn on this road”.

"My friend lives in Moscow," says Alec.

"When will you phone again?" she asks him.

 "Are you hungry?"  Ann says to us.
 2. Восстановите прямую речь в следующих предложениях.

I ask her where her father is.

He says they were friends at school. 

James says he likes to see adventure films.

He says they have not been here for a long time.

 He says he will take them to the theatre on Sunday.

Тема 2. 15. Сложное дополнение
Сложное   дополнение  (the Complex Object) состоит из именной части (существительного или местоимения) и глагольной части (инфинитива, герундия или причастия) и может быть развернут в целое придаточное предложение, где именная часть комплекса будет подлежащим, а глагольная — сказуемым.

I want you to visit me in the evening. Я хочу, чтобы вы навестили меня вечером.

После глаголов see, hear, watch, make, feel, let в  сложном   дополнении  инфинитив употребляется без частицы to:

I saw him come into the house. Я видел, что он вошел в дом. 

Сложное   дополнение  может также состоять из прямого  дополнения  и причастия:

I heard her singing an English song. Я слышал, как она пела  английскую  песню.

Разница между ними заключается в следующем.

 Сложное   дополнение  с инфинитивом обозначает однократное действие: 

I heard her say these words. Я слышал, что она сказала эти слова. 

Сложное   дополнение  с причастием настоящего времени подчеркивает процесс протекания действия:

ЦЕЛЬ -использовать в речи формы сложного дополнения

                   -переводить  с ними предложения 

                   -уметь объяснить использование сложного дополнения  .

Complex Object

Задание 1. Test 

1.They heard . . .  under a false name.

a) He/ escape

b) Him/ escape

c) Him/ to escape

2) She wants Pete . . .  inquiries.

a) make

b) made

c) to make

3) Do you want her  . . . light on this secret?

a) throw

b) to throw

c) to threw

4) I would not like them . . .  him.

a) to trust

b) trust

c) will trust

5) I saw you . . . your shoulders.

a) shrug

b) to shrug

c) shrugged

6) I want . . . their criminal plans.

a) Her/ know

b) Her/ to know

c) Her/ to knew

7) They don’t let . . . a hiding place.

a) Him/ to find

b) Him/ found

c) Him/ find 

8) She want . . . in love with smb.

a) Me/ to fall

b) Me/ fall

c) I/ to fall

9) Do you want . . . us in the dark?

a) them/ keep

b) them/ to keep

c) them/ kept

10) I wouldn’t like him . . . the escaped convict.

     a) become

     b) became

     c) to become
 Задание 2. Прочитайте и переведите следующие предложе​ния. Найдите сложное дополнение и объясните, из чего оно состоит.

1. I want you to listen to me and I expect you to understand me. 2. If you don't want anyone to know your business, keep your mouth shut. 3. What made you decide to enter that competition? 4. They wanted her to relax and sent the children to her aunt's. 5. Everybody knows him to be a responsible man. 6. Sunglasses always make you look mysterious. 7. The desire for success makes Martin work hard. It doesn't let him rest a minute. 8. Let me take you to the Milky Way on your holiday! 9. It takes two to make a dream come true. 10. Don't let
that fool you! 11. The boss expects you to finish the report by Monday. Would you like me to help you? 12. I don't let my children watch TV shows that are violent. Some of them will make your hair stand on end. 13. I saw you dancing, and I'll never be the same again! 14. We saw Megan cross the street and enter the supermarket». 15. I have never heard anyone speak badly of him. 16. Angela felt her heart stop beating. 17. With great interest the detective watched people coming in and going out of the house in the middle of the night.  18. At the zoo we often watched the monkeys playing in the cage. 19. I often hear him playing in his room. 20. Did you see these two boys running? 21. Не heard а child cry​ing in the street. 22. The children stood and watched the bears swimming. 23. The boy watched the cat try​ing to open the door. 24. Не noticed them crossing the street with two big suitcases in their hands. 25. The teacher noticed the pupils talking. 26. She noticed her father leave the room. 27. Did you notice them laugh​ing? 28. Did you notice him go away?
Задание 3. Переведите следующие предложения.

1. Я хочу, чтобы ты приготовила мне чашечку креп​кого кофе. 2. Кто-нибудь хочет, чтобы я сделала бу​терброды? 3. Инспектор хотел бы, чтобы вы всё ему объяснили. 4. Родители обычно предполагают, что их дети будут послушными. 5. Терпеть не могу, когда ты вмешиваешься в мою жизнь. 6. Я хочу, чтобы ты по​мог мне сделать эту работу. 7. Они предполагают, что Ольга присоединится к ним. 8. Она заметила, что он передал записку на сцену. 9. Прохожий услышал, как кто-то позвал его. 10. Мы полагаем, что это лучший выход из данной ситуации. 11. Родители Чарльза не позволяют ему смотреть телевизор позднее девяти ча​сов. 12. - А что заставляет вас так думать? - Мой жизненный опыт. 13. Дайте мне знать о ваших пла​нах. 14. Никто не смог заставить ребенка выпить ле​карство. 15. Пожалуйста, не заставляйте меня ждать. У меня мало времени. 

Тема 2.16. Сложные предложения

Типы придаточных предложений в английском языке

	
Типы придаточных предложений 
	
Союзы 
	
Примеры 
	
Перевод 

	I. Придаточное — подлежащее
	that — что
if, whether — ли
who — кто
what —  что, какой
which — который
when — когда
where — где
how — как
why — почему
	a) That she understands his fault is clear.
	а) Ясно, что она понимает свою вину.

	
	
	b) Whether we played there or not means nothing now.
	b) Играли ли мы там или нет, сейчас это не важно.

	
	
	c) Who spoke at that meeting has escaped my memory.
	с) Кто выступал на этом собрании я не могу вспомнить.

	
	
	d) What she told me yesterday proved to be correct.
	d) Что она говорила мне вчера, оказалось верно.

	
	
	e) Which of the knives is good for our kitchen has to be decided yet.
	е) Какой нож подходит для нашей кухни, еще будет решаться.

	
	
	f) When he arrives is not mentioned.
	f) Когда он приезжает — неизвестно.

	
	
	g) Where she is hiding now is not known.
	g) Где она сейчас скрывается — неизвестно.

	
	
	h) How you have managed to do it is very strange.
	h) Очень странно,как тебе удалось сделать это.

	
	
	i) Why they have chosen that way was known only to their guide.
	i) Почему они выбрали этот путь было известно только их гиду.

	II. Придаточное — сказуемое (является именной частью сказуемого)
	те же самые, что и для придаточного подлежащего
	a) The question is whether the weather is sunny.
	а) Вопрос в том, будет ли погода солнечной.

	
	
	b) This what I told you about.
	

	
	
	
	b) То, о чем я тебе говорил.

	III. Придаточное — дополнение
	that—что
if, whether — ли
what — что, какой
who — кто
which — который
where — где
how — как
why — почему
	a) We know that she is pretty.
	а) Мы знаем, что она красивая.

	
	
	b) Tom asked if he could take that book.
	b) Том спросил, может ли он взять эту книгу.

	
	
	c) I do not know what Peter should do now.
	с) Я не знаю, что Питер сейчас должен делать.

	
	
	d) … which bag to buy.
	d)… которую сумку купить.

	
	
	e) … where to sleep.
	e) … где спать.

	
	
	f) The secretary told us how we can arrange our offers.
	f) Секретарь сказал нам, как мы можем подготовить наши предложения.

	
	
	g) I wonder why penguins don’t fly.
	g) Интересно, почему пингвины не летают?

	IV. Придаточное — определительное
	who — который
whose — чей
which — который
that — который
where — где
why — почему
	
	

	
	
	a) The room has a stove which faces the door.
	a) Комната имеет печь, которая расположена напротив двери.

	
	
	b) It is the same person whom we saw last month.
	b) Этот тот же самый человек, которого мы видели месяц назад.

	
	
	c) The castle where we once had dinner has disappeared.
	c) Замок, где мы когда-то обедали, исчез.

	
	
	d) The time when MaryI was young has long passed.
	d) Время, когда Мэри была молодой, давно прошло.

	
	
	e) Do you know the reason why Lena was late?
	e) Ты знаешь причину, почему Лена опоздала?

	V. Обстоятельства места.
	where — где
wherever — где бы ни, куда бы ни.
	a) Put the vase where it belongs.
	a) Поставь вазу на место.

	
	
	b) Wherever you go, you should be careful.
	b) Куда бы вы ни пошли, вы должны быть внимательными.

	VI. Обстоятельства времени.
	when — когда
after — после того
before — до того как
till — до тех пор пока
while — в то время как
since — с тех пор как
as soon as — как только
	a) When summer comes, we’ll go to the country.
	а) Когда наступит лето, мы поедем в деревню.

	
	
	b) After you go there, you can call on me.
	b) Когда ты поедешь туда, ты можешь навестить меня.

	
	
	c) Let me smoke a cigar before I go.
	с) Разрешите мне выкурить сигару, прежде чем я уйду.

	
	
	d) By the time Amy arrives, I’ll be ready.
	d) К тому времени как Эми приедет, я буду готов.

	VII. Обстоятельство причины.
	because — потому что
as — так как
since — так как
	Mike can’t go to the concert because he is busy.
	Майк не может пойти на концерт, потому что он занят.

	VIII. Обстоятельство образа действия.
	as — как
that — что
as if = as though — как будто
	She chews so loudly that everyone can hear her.
	Она жует так громко, что каждый может слышать ее.

	IX. Обстоятельство цели.
	that — чтобы
so that или in order to — для того, чтобы
lest — чтобы не …
	Eva had to talk louder, so that everyone could hear her.
	Ева должна была говорить громче, чтобы каждый мог слышать ее.

	X. Обстоятельства условия.
	if — если
provided that = on condition that — при условии, что
	a) If she is free today, he might be at the conference. 

b) I will read you an English fairy-tale, provided that my friend brings the book.
	а) Если она сегодня свободна, она должна быть на конференции. 

b) Я прочитаю тебе английскую сказку,если мой друг принесет книгу.


Тема 2.15. Средства выражения модальности

МОДАЛЬНЫЕ ГЛАГОЛЫ (MODAL VERBS)

1. Модальными глаголами являются глаголы can, may, must, ought (to), need, should. 

Модальные глаголы обозначают не действие, а способность, допустимость, возможность, вероятность, необходимость совершения действия.

В сравнении со смысловыми глаголами модальные глаголы имеют ряд особенностей:

a. Модальные глаголы не употребляются без смыслового глагола. Смысловой глагол после модальных глаголов стоит в инфинитиве без частицы to. Модальные глаголы в сочетании со смысловыми образуют сложное глагольное сказуемое:

I can look out of the window and see, can't I?
Я могу выглянуть в окно и посмотреть, не так ли?

b. Модальные глаголы не изменяются по лицам и числам, т. е. в третьем лице единственного числа
не имеют окончания -s (-es):

I can remember drinking tea...
Я могу вспомнить, как мы пили чай...

All this must be changed.
Все это нужно изменить. (букв.: Все это должно быть изменено).

c. Вопросительную и отрицательную формы модальные глаголы образуют без помощи других
вспомогательных глаголов:

May I ask, sir, by what right it has been taken from me?
Могу ли я спросить, сэр, по какому праву его взяли у меня?

You need not be nervous about it.
Вам не нужно нервничать из-за этого.

d. Модальные глаголы не имеют форм инфинитива, причастия, герундия.

e. Модальные глаголы не имеют форм будущего времени.

f. Глаголы can, may имеют форму прошедшего времени (could, might), а глагол must формы прошедшего времени не имеет.

ЗНАЧЕНИЕ МОДАЛЬНЫХ ГЛАГОЛОВ

2. Модальный глагол саn выражает возможность или способность совершить действие. На русский язык обычно переводится словами могу, умею. В прошедшем неопределенном времени он имеет форму could. He имеет формы будущего неопределенного времени:

It is generally acknowledged that nuclear war can lead only to the suicide of the human race.
Общепризнанно, что ядерная война может привести только к самоуничтожению человечества.

Глагол саn употребляется также для выражения реальной или предполагаемой возможности:

This work could be done at once.
Эту работу можно было сделать сразу.

3. Модальный глагол may выражает разрешение или возможность совершить действие. На русский язык обычно переводится словами могу, можно. В прошедшем неопределенном времени он имеет форму might. Формы будущего неопределенного времени не имеет:

Не that comes first to the hill may sit where he will.
Кто первым приходит на холм, может сесть там, где хочет. (Кто первым палку взял, тот и капрал.)

Глагол may употребляется также для выражения предположения (с оттенком сомнения):

Не may not know about it.
Он может и не знать об этом. (Возможно, он не знает об этом.)

4. Модальный глагол must выражает обязанность, необходимость совершения действия в силу определенных обстоятельств, а также приказание или совет. На русский язык обычно переводится словами должен, нужно, обязан.

Он имеет только форму настоящего неопределенного времени must, т. е. форм прошедшего неопределенного и будущего неопределенного времени не имеет.

Whatever his political opinions he must help us.
Какими бы ни были его политические взгляды, он должен нам помочь.

Глагол must употребляется также для выражения предположения (с оттенком вероятности):

Ten minutes must have passed before we again heard the lookout's warning.
Должно быть, прошло минут десять, прежде чем мы снова услышали предупреждение наблюдателя.

5. Модальный глагол ought выражает моральную необходимость совершения действия. На русский язык обычно переводится словами должен, должен бы, следует, следовало бы. Имеет только форму настоящего неопределенного времени ought, т. е. форм прошедшего и будущего неопределенного времени не имеет.

После модального глагола ought смысловой глагол в неопределенной форме употребляется с частицей to:

I suppose I ought to confiscate it, but I hate to treat an officer in that way.
Я полагаю, мне следовало бы конфисковать это, но я терпеть не могу так обращаться с офицером.

Глагол ought в сочетании с перфектным инфинитивом указывает на то, что желаемое действие не было осуществлено в прошлом:

Не ought to have done this work.
Ему следовало бы сделать эту работу.

6. Модальный глагол need выражает необходимость совершения действия. На русский язык обычно переводится словами нужно, надо.

Он имеет только форму настоящего неопределенного времени need, т. е. форм прошедшего и будущего неопределенного времени не имеет:

We need talk of this no more.
Нам больше не нужно об этом говорить.

В отличие от других модальных глаголов вопросительная и отрицательная формы модального глагола need могут образовываться также и при помощи вспомогательного глагола to do в соответствующей форме, причем смысловой глагол в этом случае употребляется с частицей to:

Need we answer this letter?
Do we need to answer this letter?
Нам нужно ответить на это письмо?

You need not answer this letter.
You do not need to answer this letter.
На это письмо вам не нужно отвечать.

7. В качестве модального глагола употребляется также глагол should.

Глагол should выражает совет, субъективную необходимость совершения действия. На русский язык обычно переводится словами должен, следует. Имеет только одну форму should:

The instructions should be written in clear language. 
Инструкции нужно писать (должны писать) ясным языком.

Упражнение 1. Переведите на русский язык.
CAN (TO BE ABLE TO DO)

1. My cousin can't walk much, you know, but he can ride perfectly. 2. They can translate political articles without a dictionary. 3. I couldn't go to the theatre yesterday because I was busy. 4. Can I have my photo taken? 5. Could you give us a consultation? 6. Our baby will be able to walk in a few weeks.
                       MAY     
1. May he take his examinations in English before the 1-st of June? 2. If he walks from the station, he may arive in the course of the next half hour. If he drives, he may be here any moment. 3. He said I might come to him any day I liked. 4. In this museum you may see some interesting things.
MUST
1. Must I make up my mind today? — No, you needn't. 2. Her English is very poor, she must study very hard. 3. You must leave the room at once! 4. The teacher said we must do it.

TO HAVE TO DO
1. As the manager was out we had to wait. 2; Do you often have to go to the dentist's? 3. Do you have to go to the den​tist's today? (Have you got to go to the dentist's today?) 
4. The children don't have to go to school on Sundays, do they? 
5. You haven't got to go to s chool today, have you? 
6. I have to be getting along now. 
7. He is so rich that he doesn't have to work. 
8. Did you have to leave early? 
9. These shoes will have to be repaired.

TO BE TO DO

1. As I was to be there at 5 sharp, I had to take a taxi. 2. You are to go straight to your room. You are to say nothing of this to anyone. 3. You are not to leave before I come back. 4. We were to meet at the entrance of the theatre at a quarter to eight.
5.
The students were to submit their course papers before the
examination. 6. He was to become a film star. 7. If we are to
remain friends you must tell me the truth. 8. I went about
brooding over my lot, wondering what was to become of me.
9. What am I to do?

SHOULD, OUGHT
1. You should tell me the truth. 2. You shouldn't mention it in her presence. 3» Why should I help him? 4 How should I know? 5. I don't see any reason why they shouldn't be happy.
6. You ought to be more considerate to other people's feelings.
7. You are a Bachelor of Acts and you ought to know the essence of the problem.
NEED
1. Need we discuss the question again? 2. Need you give it so much attention? 3. You needn't worry about it. 4. You needn't go into details. 5. I need hardly say that I agree with you.

Раздел 3. Предметное содержание речи

Тема 3.1. Социально-бытовая сфера

3.1.1. Повседневная жизнь и быт

About myself

My name is Natalia. My surname is Govorova. I am 15. I was born in 1982 in Chelyabinsk. I live in a small town of Usinsk in the Komi Republic. My address is Flat 116, 19, Pionerskaya Street. My phone number is 41-5-81. I am a pupil. I go to school Number 1. I am a good pupil. I do well in all subjects. They say that I am a hard-working person. To tell the truth, all school subjects come easy to me but sometimes I have to work long hours, for example, to do lessons in Physics or Chemistry, to write a composition or to learn a poem by heart. But my favourite subject is English. I spend a lot of time on it reading books, doing tests etc. Maybe English and learning it will be a part of my future carreer. I like reading. I think comics and detective stories are much easier to read but I prefer to read novels - historical or modern. I like music. My musical tastes are different, it depends on my mood. But I think every apple is good in its season. I play the piano and the guitar, not seriously but for my soul. Sometimes I like to listen to Russian classical music. My favourite composers are Chaikovsky and Mozart. I also like Russian folk songs but I don't like rock music. I don't have much time to watch TV but sometimes I spend an hour or two watching an interesting film or a news programme. In the evening I often read newspapers (our local ones) or magazines. I like fresh air and exercise. I wish I had more time for doing sports. But some aerobics in the morning, a swimming pool twice a week, a ski-walk on a frosty day are of great help. Sport is fun. I have a wide circle of interests. I'm very sociable, so I get on very well with people. I have many friends, most of them are my classmates. We spend a lot of time together going out to the cinema or to a disco party, speaking about lessons and music, discussing our problems. But most of all I like my family. We all are great friends and deeply attached to each other. That's all about me - a person with her good and not very good traits of character, liking this and hating that. But it's interesting for me to live and to open new things. 

My Family

I am Zhilin Andrey. Andrey is my name and Zhilin is my surname. I am seventeen years old. I want to tell you a few words about my family. My family is not large. I have got mother, father and grandmother. There are four of us in the family.

First of all some words about my parents. My mother is a teacher of biology. She works in a school. She likes her profession. She is a good-looking woman with brown hair. She is 44 but she looks much younger.

My father is programmer. He is forty-six. My father often sings and when we are at home and have some free time I play guitar and we sing together. He is also handy with many things. When he was small he liked to take everything to pieces. My grandmother told me a story that once my father tried to repair their kitchen clock but without success. They had to give it to a repairman. But it happened a long time ago. Now he can fix almost everything.My parents have been married for 18 years. They have much in common, but they have different views on music, books, and films. For example my father likes horror films and my mother likes soap operas. My father is fond of tennis. My mother doesn’t go in for sports.My parents are hard working people. My mother keeps house and takes care of my father and me. She is very good at cooking. My grandmother is a pensioner. She lives with us and helps to run the house. She is fond of knitting.

I want to become a student. I’d like to learn foreign languages. I always try to be in a good mood.

We have got a lot of relatives. 

My Best Friend

Every person needs a friend. Friends are very important in our life. 
No doubt, everyone dreams of having a true and faithful friend but not all of us are lucky enough to find one. Frankly speaking, I’m rather sociable, that’s why I have many friends. As for me I’m happy with my friends. Firstly, I don’t have “fair weather” friends. Secondly, all my friends are very pleasant people, and I’m never bored with them. 
My best friend is Masha. We study in the same class and though she doesn’t live next door we manage to spend much time together. In appearance she is very attractive. She has an oval face, a straight nose, thick dark hair, big brown eyes and a pleasant smile. So people and, of course I, find her smart. Besides, Masha is known for her warm and friendly character. She is usually open-minded and interested in other people. More than that, she is considerate, supportive and responsible. I can always turn to her whenever I’m in trouble, and she never fails to help. 
I’d like to point out, that Masha is rather brainy, and that’s why she is excellent at school. 
In general Masha is loyal, trustworthy, tactful and great at keeping secrets. For me it is very important that my best friend is an honest girl. I can fully rely on her and trust her everything. To tell the truth, we have never let each other down. 
In conclusion I’d like to add, that my friend is an interesting person. She is well-read. Her favourite foreign author is Julian Rowling and her creation Harry Potter. 
Besides, she is keen on modern music and enthusiastic with sport. 
To sum up, “A good friend is like the sun in winter”, it’s about Masha. I’m the happiest girl in the world, because I have such a wonderful friend.

My Day

My every day activities are quite routine. They do not differ much from those of any other pupil of our country. My working day begins at 7 o'clock in the morning when I get up. I do my physical jerks, wash, brush my teeth and comb my hair. Then I have breakfast. For breakfast I usually have toasted bread, fried eggs, corn flakes, tea or coffee and some jam. 
At ten to eight I leave for school. I go to school five days a week. It takes me twenty minutes to get to school by bus. At school I usually have six or seven lessons. The lessons are over at two o'clock. I return home at three o'clock. I have lunch and take a short rest.I go for a walk with my friends. In spring we play football, in winter we play hockey or ski. I am back at home at a quarter past four. At four thirty I begin to do my home-work. It takes me three hours to do it. On Monday, Wednesday and Friday I attend preparatory courses at the University. I leave home, at four thirty and come back at eight thirty. 
My parents usually return home at seven o'clock. When I am at home we have dinner at seven thirty. After dinner we go to the sitting-room. There we read books, watch TV, chat with the friends on the phone. 
At ten o'clock I take a shower, brush my teeth and go to bed. I fall asleep fast and have no dreams.

My Flat

I live in a 5-storied block of flats in Yushno-Sakhalinsk. It’s not a very picturesque place but we have a yard and a Kodak Express studio under the window.My flat is on the third floor. It’s very comfortable and well planned. I have all modern conveniences, such as central heating, electricity, cold and hot running water and a telephone. There are three rooms, a kitchen, a bathroom and a balcony in it. The largest room in my flat is the living room. My family uses it as a sitting room. There is a sofa, two armchairs, a coffee table, a TV set and a VCR (video) in it.We have two small rooms in our flat and one of them is mine. It is not big but very cosy. There is a wardrobe near the wall and a desk near the window. My bed is at the left corner. I like my room very much because it is my room.Our kitchen is not very large but it is light. It’s very well equipped. We have got a refrigerator, a microwave oven, a coffee maker and a toaster. In evenings we like to have tea and have rest in it. 

3.1.2.Семейные традиции и межличностные отношения в разных культурах

3.1.3.Проблемы экологии и здоровья

Sports and a healthy way of life

Sport is very important in our life. It is popular among young and old people. Many people do morning exercises, jog in the morning, train themselves in clubs, in different sections and take part in sport competitions. Other people like sports too, but they only watch sports games, listen to sports news. They prefer reading interesting stories about sportsmen. But they don't go in for sports. Physical training is an important subject at school. Pupils have got physical training lessons twice a week. Boys and girls play volleyball and basketball at the lessons. There is a sportsground near our school and schoolchildren go in for sports in the open air. A lot of different competitions are held at schools, a great number of pupils take part in them. All participants try to get good results and become winners. Sport helps people to keep in good health. If you go in for sports, you have good health and don't catch cold. Children and grown-ups must take care of their health and do morning exercises regularly. There are some popular kinds of sports in our country: football, volleyball, hockey, gymnastics, skiing, skating. Athletics is the general term used to describe a wide range of sports. It includes such kinds of sports as running, jumping and others. Everybody may choose the sport he (or she) is interested in. There are summer and winter sports. My favourite sport is swimming. I go to the swimming-pool twice a week. But I prefer to rest by the lake or the river and swim there. My friend Kostya goes in for boxing. He is a good boxer and he is a brave and courageous boy. His hobby helps him in his everyday life.
Test Healthy way of life
Question 1: 

Do you exercise regularly?


Not really, but I try to walk everywhere I go 


Yes, I work out at the gym everyday 


I have a sports practice a few times a week 


I take a dance lesson once a week 

Question 2: 

Do you take time for yourself and to relax?


Every chance I get, I read or watch a movie 


Everyday I take time for myself to do something relaxing like yoga 


No, I'm too busy 


I go for a massage once in awhile 

Question 3: 

What do you eat?


Anything fast and simple 


I'm a picky eater but try to stay away from junk food 


A bit of everything from the 4 groups 


Lots of fruits, veggies and whole grains 

Question 4: 

Do you eat breakfast?


Yes, I eat something like cereal or a toast 


No, I'm never hungry in the morning 


I drink coffee or juice 


Yes, I eat a full breakfast with eggs, toast, fruits 

Question 5: 

What does your night routine looks like?


I go straight to bed 


I remove my makeup and brush my teeth 


I shower, moisturize, remove my makeup and brush my teeth 


I brush my teeth 

Question 6: 

How many hours of sleep do you get every night?


Less than 4 


6 to 7 


8 or more 


4 to 5 

Question 7: 

How often do you wash your hair?


Every other day 


Every 3 days 


When they start looking oily 


Everyday 

Question 8: 

Do you drink a lot of water?


Yes but I also drink juice and/or milk 


No, water doesn't taste anything 


Yes, at least 8 glasses a day 


Yes but I should drink more 

Question 9: 

Do you have any hobbies?


I'm too busy for hobbies 


I play music or do arts 


Shopping with my friends or go to the beach 


I play sports, read, do yoga 

Question 10: 

How many times a day do you brush your teeth?


In the morning 


In the morning and at night 


I forget so I chew gum 


After every meal 

Тема 3.2. Социально-культурная сфера

Тема 3.2.1.

Культурно-исторические особенности своей страны и стран изучаемого языка:  Россия, Великобритания, США, Канада, Австралия, Новая Зеландия. Праздники и традиции

Russia
Russia, the largest country in the world, has always attracted visitors from neighbouring and distant countries. Russia is proud of its architecture, painting, and music. A lot of tourists come to our country to see its beauty and to admire its cultural achievements. As a rule they want to visit Moscow, St. Petersburg and the towns of the "Golden Ring".
Russia is located in the eastern part of Europe and in the northern part of Asia. It boarders on thirteen countries. Russia is washed by twelve seas and three oceans. Russia is connected with the Atlantic Ocean through the Baltic Sea in the west and the Black Sea in the south. The Arctic Ocean and its seas including the White, Barents, Kara, Laptev, East-Siberian Seas wash Russia in the north. The Pacific Ocean and its seas the Bering, Okhotsk, and Japanese Seas are in the east of Russia.
The Russian Plain, the Ural Mountains, the West Siberian Plain, the Central Siberian Plateau, and the Far East are the main areas of Russia The Russian Plain occupies the European part of Russia. The Ural Mountains separate Europe from Asia. The West Siberian Plain links with the Central Siberian Plateau. The Far East of Russia comprises the Kamchatka and Chukchi peninsulas and the Kuril and Sakhalin islands.
Russia's greatest rivers are the Don and Volga in its European part, and the Ob and Yenisey in West Siberia. The Ob is the longest river in Russia, but the Volga is the most important one. Many Russian towns are located along the Volga river.
Russia is densely populated, but its population is unequally distributed. People prefer to live in the European part of the country. Siberia is thinly inhabited. There are more than sixty nationalities and ethnic groups in Russia. Russia is an urban country - the majority of the Russian citizens live in cities. As Russia occupies vast territories there are various climatic zones in the country. Continental climate, with cold winters and warm summers prevails on the territory of Russia.
Russia is rich in mineral deposits such as coal, oil, and natural gas, as well as of iron ore, copper, zinc, lead, nickel, aluminium, and tin. Natural resources determine the development of the Russian economy. Russia's heavy industries produce much of the nation's steel and most of its heavy machinery.
The Russian Federation was founded in 1991. The Constitution was adopted in 1993. Russia is a Presidential Republic. It is headed by the President. The President is commander-in-chief of the armed forces, he makes treaties, enforces laws, appoints the Prime Minister, cabinet members, and key judges.
The Russian government consists of three branches: the legislative, the executive and the judicial. The power is distributed in such a way that each branch checks and balances the others. The legislative power is vested in the Federal Assembly. It consists of the Federation Council (upper house) and the State Duma (lower house). The members of the State Duma are elected by popular vote for a four-year period. The Federation Council is not elected. It is formed of the heads of the regions. Each Chamber is headed by the Chairman. Legislature is initiated in the State Duma. But to become a law a bill must be approved by the Lower and Upper Houses and signed by the President. The executive power belongs to the Government. The judicial branch is represented by the Constitutional Court, the Supreme Court, and regional courts.
The national flag of the Russian Federation is three coloured: white, blue and red. The symbol of the country is a two-headed eagle. Russia's hymn was created by Alexandrov and Mikhalkov.
According to the Chronicle the history of Early Russia began in the year 862. That year Rurik became the first Russian prince having merged Novgorod and Kiev. Rurik's successor Prince Oleg did his best to strengthen and expand the nascent state. In 988 Prince Vladimir, the Red Sun, baptised Russia. After the adoption of Christianity churches and monasteries sprang up in the country. The beautiful cathedrals and churches of Early Russia still stand in their glory. From the 10-th to the 12-th centuries Russia was a progressive Christian state. With the development of feudalism the Russian state disintegrated into separate principalities. The princes quarrelled among themselves and waged feudal wars. The hordes of armed nomads conquered the Russian land. The yoke lasted till 1380. Russia's strength was diminishing. Lands on the Black sea coast and along the Volga river were lost. The campaign to liberate Russia was headed by Moscow

Moscow

 For the first time Moscow was mentioned in the chroniclers in 1147. At that time Russian lands began to unite round Moscow, which led to the establishment of a strong state.
During its long history Moscow was exposed to several invasions. In 1237 it fell under the power of the Golden Horde. Moscow began to rise in the 14-th century. Under Ivan III the Great, in the mid-fifteenth century, Moscow became the principal city of the state of Muscovy. During the Time of Troubles Moscow was occupied by the Polish invaders but they were defeated by the popular levy headed by Minin and Pozharsky. The army of Napoleon entered Moscow on September 15, 1812. The emperor was disappointed that no Russian bowed forward, offering him the city keys. Napoleon settled in the Kremlin. The city was set ablaze. Fires spread to the edge of the Kremlin. Napoleon tried to open peace talks. But Alexander I, who was in St. Petersburg, did not wish to discuss peace. Napoleon left Moscow. His warriors were routed by the Russian troops. In 1941 the German armies were defeated not far from Moscow.
Nowadays Moscow is the capital of Russia. It is the largest city of the country. Moscow lies in the valley of the Moskva river. Moscow is a political, administrative, economic, industrial, educational and cultural centre of the Russian Federation. A lot of educational institutions are located here.
There are many places of interest in Moscow. There are a lot of historical monuments, museums, art galleries and theatres in the city. The Historical Museum, the State Pushkin Museum of Fine Arts, the State Tretyakov Gallery are known all over the world. The Bolshoy, Mali and Art theatres are famous too.
The Kremlin - the oldest historical and architectural centre - is the heart of Moscow. At first the Kremlin was a wooden fort. Under Dmitry Donskoy the Kremlin was built of white stone. Redbrick walls and towers replaced the walls of white stone at the end of the 15th century. The most ancient tower is the Secret one. It was built in 1485. The Saviour Tower with its Kremlin chimes is the symbol of Russia. The chiming clock was established in 1625. Ivan III invited Italian architects to construct the Kremlin cathedrals. In 1547 Ivan the Terrible was the first Russian tsar to be crowned in the five-domed Assumption Cathedral. From 1721 the coronations of all Russian Emperors were held there. The Archangel Cathedral was the burial place of the Russian Princes and Tsars. Grand Prince Ivan Kalita was the first to be buried here. Altogether there are 53 royal tombs there. The Annunciation Cathedral is the main Russian Cathedral. It is famous for the icons created by Andrew Rublev and his apprentices. Not far from the Assumption Cathedral we can see the Faceted Palace. It is the oldest secular building in Moscow. All coronation feasts were held here. Ivan the Great Bell Tower, the construction of the 16th century, rises in the centre of the Kremlin. On the stone pedestal at the foot of the Bell Tower stands the Tsar-Bell, the largest bell in the world. The bell was cast for the Assumption Belfry. It was damaged during the great fire of Moscow in 1737. In 1836 it was put on the pedestal. Not far from it is the Tsar-Cannon. Senate Square is located between the Senate and the Arsenal. The Grand Kremlin Palace is situated not far from Senate Square. The Russian Emperors usually stayed in the palace when they came to Moscow. It was designed by the architect K. A. Ton in 1840. The Armoury Chamber is the famous museum where military trophies, Tsar's regalia and church ceremonial items are displayed. The Kremlin workshop was made a museum of military glory after the battle of Poltava in 1709 by Peter Гs order.
All the ceremonies are held in Red Square. At its one end we can see St. Basil's Cathedral the Blessed. It was built in the mid-16 century for Tsar Ivan IV to commemorate the victory over the Golden Horde. Lobnoye Mesto, a lifted railed platform of white stone, is situated to the left of St. Basil's Cathedral. Built in the 16-th century it was the place from which all Tsar's edicts were announced. Lenin's Mausoleum, designed by A. Shchusev in 1924, is located in Red Square. Until recently it was a monument of great significance. The Historical Museum locks the other end of Red Square. Next to it one can see the reconstructed Iverskay Chapel and the Resurrection gates. Alexander Gardens, laid out at the beginning of the 19-th century, are located beneath the Kremlin walls. The Tomb of the Unknown Soldier is near the entrance to the Gardens. It is the major memorial to the warriors of the Great Patriotic War. 

St. Petersburg

St. Petersburg is the second Russia's largest city. St. Petersburg, one of the most beautiful cities of Europe, has played an important role in Russian history. It was founded by Peter I in 1703. St. Petersburg is situated on the Neva river. The city once spread across nearly 100 islands. Canals and natural channels make St. Petersburg a city of waterways and bridges. For two centuries St. Petersburg was the capital of the Russian Empire. After the revolutions of 1917, which took place in St. Petersburg it was renamed into Leningrad. During World War II the city was besieged and fiercely defended. Today the city is an important industrial centre and the nation's largest seaport. In 1991 St. Petersburg got its original name back.
Central St. Petersburg is divided by the Neva River into four parts: the Admiralty Side, Vasilyevsky Island, the Petrograd Side, and the Vyborg Side. The Admiralty Side is rich in museums, monuments, historical buildings and squares. From the Admiralty, the heart of Peter's city, an avenue known as Nevsky Prospect runs eastward. There are a lot of palaces, churches, stores, cafes, and theatres there.
St. Petersburg is proud of its rich architecture that includes the cathedral of the Peter-Paul Fortress, the Summer Palace, the Winter Palace, the Smolny Convent, the Kazan and St. Isaac's cathedrals, the Smolny Institute, the new Admiralty, and the Senate. There are many important educational and scientific research centres in St. Petersburg. Among these are: the University of Saint Petersburg, the Academy of Fine Arts, the Institute of Mines, and the Military Medical Academy.
St. Petersburg is a city of culture. There are a lot of theatres and concert halls there. The Mariinsky Theatre has long enjoyed an international reputation. Famous museums include the State Russian Museum, which specialises in Russian painting, and the Hermitage with a rich collection of western European painting. In 1764 the Hermitage was established by Catherine II. It was opened to the public in 1852. In St. Petersburg there are many stadiums and other outdoor recreation facilities provided by the Kirov Park, the Zoo, the botanical gardens, and numerous other parks and gardens.


The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland is situated on two large islands called the British Isles. The larger island is Great Britain, which consists of three parts: England, Scotland and Wales. The smaller island is Ireland and there are about five thousand small islands.

The country’s shores are washed by the Atlantic Ocean, the North Sea and the Irish Sea. The English channel separate Great Britain from the continent.

The total area of the U.K. is 244.00 square kilometers with a population of 56 million. It is one of the most populated countries in the world. The average density of population is very high: about 220 people per square kilometer. The greater part of the population is urban. About 80 percent of people live in numerous towns and cities. More then seven million people live in London area. Very often the inhabitants of The United Kingdom and Northern Ireland are called English.

The surface of the British Isles varies very mach. There are many mountains in Scotland, Wales and northwest of England but they are not very high. Ben Nevis in Scotland is the highest mountain. The northern part of Scotland is mountainous and is called the Highlands. Scotland is also famous for its beautiful lakes, which are called Lochs.

The mountains in G.B. are not very high. There are many rivers in G.B., but they are not very long. The Themes is the deepest, the longest and the most important river in England.

The climate of G.B. is mild. It is not very cold in winter and hot in summer. The average temperature in January is about 5C above zero. February is the coldest month in the year. The summers are cool and rainy. July is the warmest month. There is much rain and flog in autumn and winter. October is the rainiest month in the year.

Раздел «Чтение» (30 минут). 

 Установите соответствие между заголовками A – Н и текстами 1 – 7. Занесите свои ответы в таблицу. Используйте каждую букву только один раз. В задании один заголовок лишний. 

	A.    CHRISTMAS SHOPPING
B.    CRIME AT CHRISTMAS  
C.    CHRISTMAS TRADITIONS
D.    CHRISTMAS – A FAMILY CELEBRATION
	E.    CHRISTMAS IN RUSSIA
F.    CHRISTMAS DINNER
G.    CHRISTMAS WEATHER
H.    NEW YEAR’S CELEBRATIONS


                             
1. There are a lot of traditions connected with Christmas but perhaps the most important one is the giving of presents. Family members wrap up their gifts and leave them at the bottom of the Christmas tree to be found on Christmas morning. Children leave a long sock or stocking at the end of their beds on Christmas Eve, 24th December, hoping that Father Christmas will come down the chimney during the night and bring them small presents, fruit and nuts.

2. At  some time on Christmas day the family will sit down to a big turkey dinner followed by Christmas pudding or Christmas cake. As for Christmas cake, heavy and overfilling it is not to everybody’s taste. To make things worse, it takes weeks to make and when it is ready it can last until Easter, so if you don’t like it, you have to try and eat some at Christmas to avoid being haunted by it months after.

3. Officially Christmas and New Year celebrations run from the 24th of December to the 2nd of January. However, for many Brits the Christmas marathon starts as early as the beginning of October with the first festive adverts on TV. The idea of Christmas shopping is that you spend as much money as you can on anything you cast your eyes on, preferably something neither you nor your family or friends will ever use. An average British family spends 670 pounds or more around the Christmas period. 

4. Long live Christmas! -say pickpockets, car thieves and burglars getting their share of Christmas shopping. Every year thousands of people get their wallets stolen in overcrowded shops and streets. Lots of lovely presents, which somebody spent so much time and money on, disappear without a trace when cars and homes are broken into. As much as 9% of people experience a burglary in December.

5. Who doesn’t want to have a white Christmas? Playing snowballs and making a snowman with the whole family on Christmas Day is most people’s dream (apart from the countries like Australia that celebrate Christmas in summer, on the beach). This dream is more likely to come true in northern countries like Russia, but for the British people it’s different. Although it’s not uncommon to  get some snow in Scotland and northern England, the rest of Britain is normally only lucky enough to get some frost. In most cases the weather is wet and gloomy. 

6. New year is a time for celebrating and making a new start in life. In Britain many people make New Year’s resolutions. This involves people promising themselves that they will improve their behaviour in some way, by giving up bad habits. People might decide to give up smoking, for example, or to go on a diet. These promises are often broken in the first few days of the New Year, however!

7.  Christmas is celebrated on the 25th of December. For most families, this is the most important festival of the year. On this day many people are travelling home to be with their families. Most houses are decorated with brightly-coloured paper or holly, and there is usually a Christmas tree in the corner of the front room.
Unfortunately, not all families get on well together. As it is a well-known fact, some magazines publish tips on how to cope with Christmas, such as yoga, meditation or holidays abroad.

Установите соответствие между заголовками A – Н и текстами 1 – 7. Занесите свои ответы в таблицу. Используйте каждую букву только один раз. В задании один заголовок лишний. 
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1: C; 2: F; 3: A; 4: B; 5: G; 6: H; 7: D

Task 2 (3 – 4 minutes)

You have been on a tour to Great Britain. You have 4 hours before leaving for the airport. Discuss with your friend how to spend this time and choose one place you both would like to go to.

Remember to:

be polite when agreeing /disagreeing with your friend

take an active part in the conversation:  

       explain the situation,
       come up with ideas,
       give good reasons,
       find out your friend’s attitudes and take them into account,
       invite your friend to come up with suggestions,
come to an agreement.
Тема 3.2.2 .Города: Москва, Лондон, Вашингтон,  Нью-Йорк

Тема 3.2.3. Вклад англоязычных стран в мировую культуру. Выдающиеся люди: Эндрю Ллойд Вебер, Вильям Тернер, Алан Милн, Льюис Кэрролл

Тема 3.2.4. Человек и общество: СМИ, общественные организации.

Тема 3.2.5. Роль молодежи в современном обществе, молодежные субкультуры.

ritish Youth (3) 

Young people from all walks of life are united according to their interests by the established youth organizations in Britain. These organizations develop because of the contribution of both full-time and part-time youth workers and a great number of volunteers.

Outdoor pursuits involve everything from pony trekking to rock-climbing or canoeing and help young people go out from the confines of their homes or their environment. Such pursuits nourish a spirit of self-reliance and help to realize the importance of teamwork. All the major youth organizations hold outdoor pursuits either by organizing special residential courses or by sending their members to take part in established courses or seminars in other cities and countries.

Local authorities and a number of multipurpose youth organizations provide the place for such activities as canoeing, sailing, rock-climbing, map reading, orienteering and cooking for survival; all of them encourage initiative and self-discipline.

Among providers of outdoor places are the Sports Council, the Outward-Bound Trust, the Ocean Youth Club, the Sail Training Association, 'and the Nautical Training Corps.

The Outward-Bound Trust is the longest established and most experienced organization in Britain based on outdoor pursuits, personal development, and training. It has five centres in the English Lake District, Wales, and Scotland. It operates in 38 other countries of the world. It has centres in Belgium, France, Germany, and the Netherlands. 

This organization is based on two simple principles: firstly, that everyone is capable of achieving more than he might imagine, and, secondly, that too few people have a real appreciation of what can be achieved by team-work and mutual support.

Young people participate in "expedition courses" lasting for 8,12, or 20 days and involving adventurous journeys by land or sea. There are also "specialist courses" for young people aged 17 and over to become involved in work with such groups as the homeless, the elderly, and the disabled.

  Британская молодежь 

Молодые люди из всех слоев общества объединяются согласно своим интересам, установленным молодежными организациями в Великобритании. Эти организации развиваются благодаря вкладу полностью и частично занятых молодых рабочих, а также большого числа добровольцев.

Занятия на природе включают все — от поездок на пони до скалолазания или гребли на каноэ — и помогают молодым людям выйти за границы своих домов или своего окружения. Такое занятие воспитывает дух уверенности в своих силах и помогает понять важность взаимодействия команды. Все главные молодежные организации проводят занятия на природе либо организовав специальные курсы по выживанию, или же отправляя своих членов для участия в организации курсов и семинаров в других городах и странах.

Местные власти и многие многоцелевые молодежные организации обеспечивают место для таких видов деятельности, как гребля на каноэ, парусный спорт, скалолазание, чтение карт, ориентирование и приготовление еды для выживания; все они поощряют инициативу и самодисциплину.

Среди тех, кто предоставляет места на природе — Спортивный Совет, Доверие без границ, Океанский Молодежный Клуб, Ассоциация Обучения парусному спорту и Навигационный учебный корпус.

Доверие без границ — самая богатая историей и самая опытная организация в Великобритании, основанная на занятиях на природе, самосовершенствовании и обучении. Она имеет пять центров в английском озерном крае, Уэльсе и Шотландии. Она работает в 38 других странах мира. У нее есть центры в Бельгии, Франции, Германии и Нидерландах. 

Эта  организация основана на двух простых принципах: во-первых, на том, что все способны достичь большего, чем они могли бы себе вообразить, и, во-вторых, что слишком немногие люди могут реально оценить то, что может быть достигнуто при взаимодействии и взаимной поддержке.

Молодые люди участвуют в «экспедиционных курсах», длящихся по 8, 12 или 20 дней, полные приключений поездки по суше или по морю. Есть также «курсы специалиста» для молодых людей возрастом от 17 и старше, с целью вовлечения их в работу с такими группами как бомжи, пожилые и инвалиды.

Тема 3.2.6. Научно-технический прогресс. Компьютер.

Comment on the following statement.

Mobile telephones have become very popular nowadays. However, some people say that their use should be restricted.

What can you say for and against using a mobile telephone?

Write 200 – 250 words.

Use the following plan
1. Introduction (State the problem).

2. Arguments “for”.

3. Arguments “against”.

4. Conclusion. 

Тема 3.3. Учебно-трудовая сфера.

Тема 3.3.1.Профессиональная деятельность специалиста. Моя будущая профессия.

Career paths

	Finishing school is the beginning of the independent life for millions of school leavers. Many roads are open to them: technical schools, institutes and universities. But it is not an easy thing to choose a profession out of more than 2000 existing professions in the world. Some pupils follow the advice of their parents, others can't decide even after leaving school.
Choosing the kind of career to follow is probably one of the most important decisions you will ever make. Before you make this decision you will have to do a lot of thinking about who you are, about the things you like to do and the things you do well. It is an advantage to choose a future career while at school. It gives a goal to work towards and enables to choose a right, suitable course of study. When deciding your future you must be realistic about your interests and abilities.

	There are a lot of magazines for teenagers that often offer questionnaires, quizzes or surveys to help young people to see their interests and abilities more clearly and to make a decision concerning their future occupation. 
Frankly speaking at present I have a very vogue idea about my future career and I am unable to give a detailed account of the activities it will involve.
But I am convinced that for every trade, profession or occupation you have to acquire necessary skills and practical experience. Not all professions require higher education and they are of great demand now and satisfy the needs of society. But I see things a little differently, because it is my firm belief that learning is the greatest of all adventures, and being a highly educated person gives you top priority and a position in society and what is most important - self-satisfaction. And now being not so far from leaving school the career sounds interesting to me if I have a higher education, good working conditions, if I can get steady salary, if it suits my interests, if it is not monotonous and gives me promotion in the future, if it helps me to establish myself in life and can give me independence and opportunities to develop special abilities and of course if I'm able to take it up and my interests can be channeled in to this work.


As for me in future I would like to become an interpreter. I know that interpreters have opportunities to visit different countries and continents. It attracts me, because I'll get acquainted with various peoples and I'll learn their customs, rituals and traditions. I'm sure that this creative profession enriches our mind and we become more educated. I think that an interpreter is a very useful profession, because it helps people to communicate. But of course if you want to be an interpreter, you will need definite qualification. At first you must know one foreign language at least. It's good, if you know English (the language of the planet) and any other language. Also you should know colloquial expressions and slang. You should know the history of the country the language of which you are studying, ways of life that are typical for this country, etc. And of course you must be a sociable, communicative and patient person. I think that this kind of career will suit me because I have almost all qualifications that are needed. But I must continue to work with English grammar and vocabulary as well and German pronunciation. I like this job and I hope that I'll become an interpreter. I hope that my dream will be realized. I try to read English books in the original, learn 10 words at a time and listen to English songs every day, because I want to fulfill my ambitions.

Тема 3.3.2.

Система образования в России, Великобритании, США

УПРАЖНЕНИЕ 4. Прочитайте текст и ответьте на вопросы письменно .

Education in Great Britain 

Education in Great Britain and all state schools in Britain are free, and schools provide their pupils with books and equipment for their studies. Nine million children attend 35.000 schools in Britain. Education is compulsory from 5 till 16 years. Parents can choose to send their children to a nursery school or a pre​school playgroup to prepare them  the start of compulsory education. Compulsory education is from 5 to 16 years of age. Children start primary school at 5 and continue until they are 11. Most children are taught together, boys and girls in the same class. At 11 most pupils go to secondary schools called comprehensive which accept a wide range of children  from  all backgrounds  and  religious  and  ethnic groups. Ninety per cent of secondary schools in England, Scotland and Wales are co-educational.Some parents send their children to public schools which are mainly boarding schools and very expensive.

At 16 pupils take a national exam called "G.C.S.E." (General Certificate of Secondary Education) O-level and then they can leave school if they wish. This is the end of compulsory education. 16-year-olds continue their studies in the sixth form at school or at a sixth form college. The sixth form prepares pupils for a national exam called "A" level (advanced level) at 18. You need "A" level to enter a university. Some 16-year-olds continue their studies in the sixth form at school or at a sixth form college. . Some 16-year-olds continue their studies in the sixth form at school or at a sixth form college. Other 16-year-olds choose to go to a college of further education to study for more practical (vocational) diplomas relating to the world of work, such as hairdressing, typing or mechanics. 

           Universities and colleges of higher education accept students with "A" levels . The course of studies lasts 3or 4 years. Most students graduate at 21 or 22 and are given their degree at a special graduation ceremony .The sixth form prepares pupils for a national exam called "A" level (advanced level) at 18. You need "A" level to enter a university. Universities and colleges of higher education accept students with "A" levels . Oxford and Cambridge are the oldest and the most prestigious universities in Great Britain. They are often called Oxbridge to denote an elitarian   education. Both universities are independent.The tutorial is the basic mode of instruction at Oxford and Cambridge, with lectures as optional extras.

The normal length of the degree course is 3years, after which   the students take the Degree of  the Bachelor of Arts(B. A.) .Some courses, such as languages and medicine, may be 1 or 2 years longer. The students may work for other degrees as well .Oxford and Cambridge cling to their traditions. Oxford and Cambridge universities   consist of  a number of colleges. Each college 

is different, but in many ways they are very much alike. Each college is governed by a Master,

has its name and coat of arms and offers teaching in a wide range of  subjects.

Oxford is one of the oldest universities in Europe and the 2 largest in Great Britain after London. The town of Oxford is first mentioned in the Anglo-Saxon chronicles in 911 and it was popular with the early English kings. Тhе university's earliest charter  is dated back to 1213. Тhеrе аrе now twenty-four colleges for mеn, five for women and another five which have both men and women members, mаnу from overseas studying for higher degrees. Among the oldest colleges аrе University College, Аll Souls’  and Christ Church. 

At  the end of three years, all students fасе "finals". The "victims" аrе obliged to dress up fоr the occasion in black and white, and old-fashioned ritual that mау help to calm the nerves. Postgraduates (often just called "graduates") аrе mostly busy with research fоr their thesis, and they spend days in their college libraries оr in the four-hundred-year-old Bodleian Libraгy, which is оnе of  England's great national libraries. If а student wants to spend two оr three years doing postgraduate study, he оr she has two big problems. First, it is necessary to persuade the college that he оr she is academically better qualified than mаnу other candidates from all over the world. Second, а student has to рау   fees and living expenses not less than $24,000 реr уеаr. There аrе very few scholarships. Аn applicant has to write to the Graduate Admission office ask fоr а Graduate Studies prospects. The chances of success аrе small because so mаnу people have the same desire; but surprises do happen. 

Оn the 1 st of Мау every уеаr Oxford celebrates its unique spring festival with a choir of boys singing а Latin hymn from the top of the beautiful tower of Magdalene College at six o'clock in the morning. Thousands of people gather under the tower to listen to them sing. It is quite magical.
       Cambridge University started during the13th century and grew until today. Now there аге mоге than  thirty colleges. Оn the river bank of the Саm  willow trees weep their bгаnсhes into the water. Тhе colleges line the right bank. Тhеrе аге beautiful college gardens with green lawns and lines of аll trees. Тhе oldest college is Peterhouse, which was founded in 1284, and the most rесеnt is Robinson College, which was opened in 1977. Тhе most famous is рrоbably King's College  because of its magnificent chapel, the largest and the most beautiful building in Cambridge and the most perfect example left of English fifteenth-century architecture Тhе University was only for mеn unti1 1871, when the first women's  college was opened. In the 1970s, most colleges opened their doors to both men and women. Almost а1l colleges аге now mixed. Маnу great men studied аt Cambridge, among them Desiderius Erasmus, the great Dutch scholar, Roger Васоn, the philosopher, Milton, the poet, Oliver Cromwell, the soldier, Newton, the scientist, and Kapitza, the famous Russian physicist. Тhе universities have over а hundred societies and clubs, enough for every interest оnе could imagine. Sport is раrt of students' life аt Oxbridge. Тhе most popular sport is  rowing . The Boat Race the rowing race between the universities of Oxford and Cambridge has been held on the River Thames in London almost every year since 1836. The length of the course is 4.5 miles (7.2 km).
  1. Give English equivalents to the following words and word combinations. 

1. поступить в университет 

2. обратиться (подать заявление) в университет 

3. получить грант от правительства 

4. заем 

5. получить бланк заявления 

6. данные об успеваемости 

7. быть заинтересованным в чьем-то обращении 

8. присутствовать на интервью 

9. сдавать стандартные экзамены, необходимые для поступления в университет в Британии 

10. минимальные баллы 

 2. Match the English words and word combinations  with their Russian  equivalents. 

	1. аn entrance 
	а) незанятый, праздный 

	examination 
	
	

	2. аn applicant 
	b) проспект учебного 

	
	
	заведения 

	3. to bе admitted 
	с) абитуриент 

	4. аn undergraduate 
	d) кроме, не считая 

	5. а postgraduate 
	
	

	(graduate) 
	е) изложение,описание 

	6. а tutor 
	f) 
	по случаю, 

	
	
	по возможности 

	7. apartlrom 
	g) выбраться, 

	
	
	появиться 

	8. аn exposition 
	h) ошеломлять 

	9. optional 
	i) 
	аспирантура 

	10. idle 
	j) 
	научный 

	
	
	руководитель 

	11. consclentious 
	k) быть принятым 

	12. ordeal 
	1) 
	быть обязанным 

	13. to bе obIiged 
	т) пытка, муки 

	14. fог the occasion 
	n) диссертации 

	15. torture 
	о) аспирант 

	16. to emerge 
	р) добросовестный 

	17. to slagger 
	q) тяжкое испытание 

	18. theses (рl от thesis) 
	r) 
	факультативный 

	19. postgraduale course 
	s) студент 

	20. prospectus 
	1) 
	вступительный 

	
	
	экзамен 


Answer These Questions. 

1. What аrе the basic features of education in  Grеаt Britain? 

2. What аrе the main stages of education in Britain? 

3. What pre-school institutions do children under 5 go to? 

4. What types of secondary schools in Britain do уоu know? 

5. When does selection usually take place? What do уоu think аbout selection procedures? 

6. What do уоu think аrе advantages of school uniform in Britain and other countries? 

7. Do уоu think that computers could replace teachers in school?   

8. How do public schools differ from comprehensive ones? 

9. Do уоu think British schoolchildren have equal opportunities in getting high quality education? Why? 

10.What institutions of higher education in Britain do уоu know?
11. What did уоu lеаrn аbout Oxford and Cambridge? 

12.What age is education compulsary in Great Britain ?

13.What can parents choose?

14.When do children start  and finish secondary school?

15. When do pupils take a national exam called GCSE?
16.  What prepares pupils for a national exam called "A" level?
17.  How long do students study for a degree? 
18.  Whom do universities and colleges of higher education accept? 
Тема 3.3.3.

Реформа системы образования в России.

Тема 3.3.4.

Права ребенка. Конвенция о правах ребенка.

Тема 3.3.5.

Идеальный учитель

Тема 3.3.6.

Деловой английский: составление резюме

Дифференцированный зачет в письменной форме

Контрольная работа: 5 часов
1. Видо-временные формы глагола
2. Контрольные работы: «Окружающая среда и здоровый образ жизни»

3. Контрольные работы: «Великобритания», «США»
4. Контрольные работы: «Системы образования в изучаемых странах и России»,
 5. Написание письма.
